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Das TUD-Script-Bundle setzt das Corporate Design der Technischen Universitat Dresden
fUr BTeX um. Die enthaltenen Klassen und Pakete basieren auf dem KOMA-Script-Bundle
und sind sehr eng mit diesen verwoben. Momentan erganzen sie das Vorlagenbundle
von Klaus Bergmann, das auf den WpX-Standardklassen basiert und als veraltet betrachtet
werden kann. Die dazugehdrigen Klassen sollen mittel- bis langfristig ersetzt werden." Es
handelt sich bei diesem Dokument nicht um das Anwenderhandbuch sondern um den
dokumentierten Quelltext der Implementierung von TUD-Script. Das Anwenderhandbuch
kann via Kommandozeile/Terminal mit texdoc tudscr gedffnet werden.
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\TUD@Version
\TUD@®@Version
\TUDScriptVersion
\TUDScriptVersionNumber
\TUD@KOMAVersion
\TUD@KOMAVersionNumber

Teil a
tudscr-version.dtx

1 Die Version des TUD-Script-Bundles

FUr das TUD-Script-Bundle wird die aktuelle Version sowie BIEX 2¢ als bendtigtes Format
festgelegt.

1.1 Definition und Validierung der Version

Die Klassen und Pakete des TUD-Script-Bundles verwenden \TUD@Version zur Versionsan-
gabe. Je nachdem, ob \TUD@Version bereits definiert ist oder nicht, wird mit \TUD@@Version
die Definition Uberpruft oder eine globale Definition vorgenommen. In \TUD@KOMAVersion
wird die mindestens notwendige Version von KOMA-Script definiert.

1 (xidentify)

2 (class|package)\NeedsTeXFormat{LaTeX2e} [2022-06-01]
3 \begingroup

4 \catcode‘\@11\relaxy

5 (xl(class | package))

6 \ifx\documentclass\undefinedy

7 \gdef\TUD@@Version#1#2{%

8 \gdef\TUD@Version{\space\space#1}/,

9 \gdef\TUDOKOMAVersion{\space\space#21}/,
10 Yh

11 \else%

12 {/\(class | package))

13 \ifx\TUD@Version\@undefinedy,

14 \newcommand*\TUD@@Version[2]{

15 \gdef\TUD@Version{#1}/

16 \gdef\TUD@KOMAVersion{#2}%

17 Y

18 \else,

19 \newcommand*\TUD@@Version[2]{%

20 \def\@tempa{#1}/

21 \ifx\TUD@Version\@tempa\else}

22 \@latex@warning@no@line{%

23 \noexpand\TUD@Version\space is ‘\TUD@Version’,\MessageBreak,
24 but ‘#1’ was expected!\MessageBreaky,

25 You should not use classes, packages or files from\MessageBreaky
26 different TUD-Script bundle versions

27 Yh

28 \fi%

29 Y

30 \fi%

31 (xl(class | package))

32 \fi%

33 (/\(class | package))

34 \TUD@@Version{2022/08/09 v2.060 TUD-Script}{2022/05/01 v3.36 KOMA-Script}’

35 \ifx\TUDScriptVersion\@undefined’,

36 \xdef\TUDScriptVersion{\TUD@Version}/,

37 \def\Qtempa#l v#2 #3\relax#4\relax#5{\gdef#5{#2}}/

38 \expandafter\@tempa\TUD@Version ? 7\relax\relax{\TUDScriptVersionNumberl}y,

39 \expandafter\@tempa\TUD@KOMAVersion 7 7\relax\relax{\TUD@KOMAVersionNumber}y,
40 \fi%

41 \endgroup

42 (/identify)
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\TUDScript

\TUDScriptContact
\TUDScriptRepository
\TUDScriptForum

\TUD@ProvidesClass
\TUD@ProvidesWrapperClass
\TUD@Class@Name
\TUD@Class@Parent
\TUD@Class@KOMA
\TUDScriptClassName
\TUDClassName

\TUD@Class@Info

1.2 Das TUD-Script-Logo und Anlaufstellen

Der Schriftzug von TUD-Script.

43 \@ifundefined{TUDScript}{%
44 \DeclareRobustCommand\TUDScript{%
45 \mbox{%

46 \textsf{)

47 T\kern.O05em U\kern.O5em D\kern.lem-\kern.lem Script
48 Yh

49 Hifcsname xspace\endcsname\xspace\fi/,

50 Y

51 H}

Die E-Mail-Adresse, Repository und Forum fUr Supportanfragen.

52 \providecommand*\TUDScriptContact{hanisch.latex@outlook.com}
53 \providecommand*\TUDScriptRepository{https://github.com/tud-cd/tudscr}
54 \providecommand*\TUDScriptForum{https://latex.wcms-file3.tu-dresden.de/phpBB3/}

1.3 Laden von Klassen und Paketen

Mit diesen Befehlen erfolgt die Versionsangabe der TUD-Script-Klassen beim Laden. Dabei
werden hier einmalig die Namen der jeweiligen Klassen definiert. Hierfur werden die Be-
fehle \TUD@ProvidesClass fUr die Hauptklassen und \TUD@ProvidesWrapperClass fur auf
diesen aufbauende Wrapper-Klassen genutzt. Das erste Argument ist die zu definierende
Klasse, das zweite Argument entspricht der Basis-Klasse. Das dritte Argument enthalt eine
kurze Beschreibung.

55 (linherit)\newcommand*\TUD@ProvidesClass [3]

56 {inherit)\newcommand*\TUD@ProvidesWrapperClass [3]
57 {%

58 \ProvidesClass{#1}[%

59 %! TUD@Version

60 #3 (#2)%

61 1%

62 {linherit) \newcommand*\TUD@Class@KOMA{#2}%
63 (inherit) \newcommand*\TUD@Class@Parent{#2}%
64 (linherit) \ifx\TUD@Class@Parent\Qundefined’
65 \newcommand*\TUD@Class@Name{#11}J,

Die Benutzermakros fur den Namen der verwendeten TUD-Script-Klasse.

66 \newcommand*\TUDScriptClassName{#11}/,

67 \providecommand*\TUDClassName{\TUDScriptClassNamel}7
68 \TUD@Class@Info}

69 (linherit) \fi%

70}

Beim Verwenden der Klassen wird in der log-Datei ein Vermerk mit \typeout erstellt.

71 \providecommand*\TUD@Class@Info{%

72 \typeout{+—————mm oo Y
73 \typeout{| Corporate Design of Technische Universitaet Dresdenly,

74 \typeout{| Class: \TUDScriptClassNamel}7

75 \typeout{| Version: \TUDScriptVersion}/

76 \typeout{| Author: Falk Hanisch (\TUDScriptContact)}%

77  \typeout{| Repository: \TUDScriptRepositoryl}/,

78 \typeout{| Forum: \TUDScriptForum}’

79  \typeout{+---- -—= -—= 3}
80}
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Hier erfolgt nun die Indentifizierung und die Zuweisung der Klassennamen.

81
82
83
84
85
86

Pook)\TUD@ProvidesClass{tudscrbook}{scrbook}{document class}
report)\TUD@ProvidesClass{tudscrreprt}{scrreprt}{document class}
article)\TUD@ProvidesClass{tudscrartcl}{scrartcl}{document class}
poster)\TUD@ProvidesClass{tudscrposter}{scrartcl}{poster class}
doC)\TUD@ProvidesClass{tudscrdoc}{scrartcl}{source code documentation class}
manual)\TUD@ProvidesWrapperClass{tudscrmanual}{tudscrreprt}{manual class}

o~~~ o~~~

\TUDeClass@Check Einige Pakete sind nur mit den TUD-Script-Klassen verwendbar. Diese erzeugen einen
Fehler, wenn sie nicht mit einer dieser verwendet werden.

87 \providecommand*\TUD@Class@Check [1]{%
88 \ifx\TUD@Class@Name\@undefinedy,
89 \PackageError{#1}{TUD-Script class not loaded}{’

90 This package requires a class of the TUD-Script bundle\MessageBreaky
91 (tudscrbook, tudscrreprt, tudscrartcl, tudscrposter).,

92 Yh

93 \DeclareOption*{}/

94 \ProcessOptions\relax},

95 \expandafter\endinput?,

9% \fi%

97 ¥
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Teil b
tudscr-base.dtx

2 Das Paket tudscrbase - Basisdefinitionen fur TUD-Script

FUr die Erstellung der TUD-Script-Klassen werden die daflir bendtigten Pakete eingebun-
den und Steuerungsbefehle definiert. Die Klassen sowie einige Pakete benttigen das Paket
und laden dieses auch.

1 (xpackage&base)

2 \ProvidesPackage{tudscrbase} [/,
3%!TUD@Version

4 package (basics for the bundle)’
51]

6 (/package&base)

7 (xload)

8 \RequirePackage{tudscrbase} [%
9%!TUD@Version

101

11 (/load)

2.1 Notwendige Kompatibilitatseinstellung fur KOMA-Script

Die installierte Version und die gewahlte Kompatibilitatseinstellung von KOMA-Script wird
gerpuft.

12 \AtBeginDocument{/,
13 \ifcsundef{screvefirst}{}{/%

Es wird gerpuft, ob die mindestens bendtigte KOMA-Script-Version (v3.36) verflugbar ist.
Sollte dies nicht der Fall sein, wird ein Fehler erzeugt.

14 \ifcsundef{scr@v@\TUDQ@KOMAVersionNumber}{%

15 \PackageError{tudscrbase}{%

16 KOMA-Script v\TUD@KOMAVersionNumber\space is required,

17 H%

18 \TUD@Version\space must be used at least with\MessageBreaky,
19 \TUD@KOMAVersion, but only\MessageBreaky

20 \KOMAScriptVersion\space was found.%

21 Y

22 Hoa

Ist die mindestens nétige Version von KOMA-Script installiert, wird gepruft, ob die Kompa-
tibilitatseinstellung akzeptabel ist.

23 \expandafter\ifnum\scr@v@is@1lt{3.12}\relax

24 \PackageError{tudscrbase}{/,

25 KOMA-Script compatibility level too low

26 Hou

27 \TUD@Version\space must be used at least with\MessageBreak
28 ‘version=3.12° KOMA-Script compatibility option.%
29 Yh

30 \fi%

31 Yh

32 Y

33}
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\tud@newif
\tud@newcount
\tud@newtoks
\tud@newread
\tud@newwrite

2.2 Notwendige Pakete fur TUD-Script

Das Paket scrbase wird zur Optionsdefinition bendtigt, scrlifile fur verschiedene Hooks vor
sowie nach Klassen und Paketen.

34 \RequirePackage{scrbase} [%
35 %! TUD@KOMAVersion
361

Die folgenden Pakete werden fur die Manipulation bereits definierter Makros, zur erweiter-
ten Auswertung boolescher Ausdricke und allgemein zur Ablaufsteuerung bendtigt.

37 \RequirePackage{iftex}

38 \RequirePackage{etoolbox}

39 \RequirePackage{xpatch}

40 \RequirePackage{letltxmacro}

Das Paket kvsetkeys erweitert keyval um die Moglichkeit, das Verhalten bei der Angabe
eines nicht definierten Schlussels festzulegen.

41 \RequirePackage{kvsetkeys}

Mit dem Paket trimspaces konnen eventuell vorhandene Leerzeichen aus einem Argument
entfernt. Dies wird beispielsweise beim Einlesen von Feldern oder bei der expliziten Auswah!
einer Schrift des Corporate Design sgenutzt.

42 \RequirePackage{trimspaces}
FUr hyperref werden \TUDScript und \KOMAScript deaktiviert.

43 \AfterPackage*{hyperref}{/,

44 \pdfstringdefDisableCommands{/,
45 \def\TUDScript{TUD-Scriptl}
46 \def\KOMAScript{KOMA-Script}%
47 Yh

48 }

2.3 Grundlegende Befehle fur TUD-Script
2.3.1 Erweiterte Definition von TgX-Primitiven

Mit WX lassen sich einige Primitiven definieren, ohne zu Prifen, ob ggf. bereits eine
Definition vorhanden ist. Dies wird hiermit umgangen.

49 \newcommand*\tud@newif [1]{\@ifdefinable#1{\newif#1}}

50 \newcommand*\tud@newcount [1]{\@ifdefinable#1{\newcount#1}}
51 \newcommand*\tud@newtoks[1] {\@ifdefinable#1{\newtoks#1}}
52 \newcommand*\tud@newread[1]{\@ifdefinable#1{\newread#1}}
53 \newcommand*\tud@newwrite [1]{\@ifdefinable#1{\newwrite#1}}
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\tud@newglue
\tud@newdim
\tud@setglue
\tud@setdim
\tud@addtoglue
\tud@addtodim

\tud@res@glue

\tud@if@lengthregister

2.3.2 Definition von Langen-Registern

Der WpX-Kernel stellt lediglich \newlength zur Verflgung, um bereits bestehende Makros
nicht zu Uberschreiben. Soll jedoch ein \dimen-Register definiert werden, gibt es keinen
entsprechenden Befehl. Auch die Zuweisung von Langenwerte kann mit \setlength nicht
sauber erfolgen, da nicht gepruft wird, ob die Zuweisung an ein \skip- oder \dimen-Register
erfolgt. Deshalb werden hier fUr diese Aufgabe interne Befehle definiert. Siehe dazu auch
GitHub-Repository latex3/latex2e?.

54 \newcommand*\tud@newglue [1]{\@ifdefinable#1{\newskip#1}}
55 \newcommand*\tud@newdim[1]{\@ifdefinable#1{\newdimen#1}}
56 \newrobustcmd*\tud@setglue [2] {%

57 \ifdefdimen{#1}{%

58 \PackageWarning{tudscrbase}{%

59 You tried to assign dimen \string#l\MessageBreak/
60 so \string\tud@setdim\space is used}

61 Yh

62 \tud@setdim{#1}{#2},

63 M

64 \setlength#1{\glueexpr#2\relaxl}/

65 Yh

66 }

67 \newrobustcmd*\tud@setdim[2] {%
68 \begingroup’

69 \@tud@res@swafalse,

70 \setlength\@tempskipa{\glueexpr#2\relaxl}y,

71 \ifdim\gluestretch\@tempskipa=\z@\relax\else}
72 \@tud@res@swatrue,

73 \fi%

74 \ifdim\glueshrink\glueexpr\@tempskipa\relax=\z@\relax\else,
75 \@tud@res@swatrue’,

76 \fi%

77 \if@tud@res@swal,

78 \PackageWarning{tudscrbase}{/,

79 You tried to use \string\tud@setdim\string#1\MessageBreak},
80 with glue \detokenize{#2} (\the\@tempskipa)\MessageBreak’,
81 but only the base value is used}

82 Y

83 \fi%

84 \endgroup’

85 \setlength#1{\dimexpr\glueexpr#2\relax\relax}/
86}

87 \newrobustcmd*\tud@addtoglue [2] {7

88 \tud@setglue#1{\glueexpr#i+#2\relax}’%

89}

90 \newrobustcmd*\tud@addtodim [2]{%

91 \tud@setdim#1{\glueexpr#1+#2\relaxl}/,

92}

Und gleich noch eine temporare Lange mit dazu.

93 \tud@newglue\tud@res@glue

Pruft, ob der Ubergebene Befehl ein \skip- oder \dimen-Register ist.

94 \newcommand*\tud@if@lengthregister [1]{%

95 \begingroup’

96 \@tud@res@swafalse},

97 \ifdeflength{#1}{\@tud@res@swatrue}{}/
98 \ifdefdimen{#1}{\@tud@res@swatrue}{}%
99 \if@tud@res@swal,

100 \aftergroup\@firstoftwol

101 \else’,

2https://github.com/latex3/latex2e/issues/227
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\tud@length@setabsolute

\tud@reserved
\tud@res@a
\tud@res@b
\tud@res@c
\tud@res@d

\if@tud@res@swa
\tud@res@cnt

\tud@toks@
\addto@hook@expandafter

\tud@if@preamble

102 \aftergroup\@secondoftwo’

103 \fi%
104 \endgroup%
105}

Um Schlitssel fur Langen definieren zu kénnen, die zwingend positiv sind, kann dieses
Makro genutzt werden. Ubergeben werden muss entweder eine Lange oder ein Makro,
welches einen Langenausdruck enthalt.

106 \newcommand*\tud@length@setabsolute[1]{},
107 \tud@if@lengthregister{#1}{%
108 \ifdim#1<\z@%

109 \setlength#1{-\glueexpr#i\relaxl}

110 \fi%

11 Hi%

112 \protected@edef#1{/,

113 \noexpand\ifdim\noexpand\glueexpr\expandonce#1\relax<\z@-\noexpand\fi%,
114 \noexpand\glueexpr\expandonce#1\relax’

115 Yh

116 }h

173

2.3.3 Temporare Makros zur internen Verwendung durch TUD-Script
Hier werden Makros definiert, die allein fur die interne temporare Nutzung gedacht sind.

Makros zur temporaren Verwendung.

118 \newcommand*\tud@reserved{}
119 \newcommand*\tud@res@a{}
120 \newcommand*\tud@res@b{}
121 \newcommand*\tud@res@c{}
122 \newcommand*\tud@res@d{}
123 \tud@newif\if@tud@res@swa
124 \tud@newcount\tud@res@cnt

Es wird ein token-Regsiter reserviert, welches im weiteren Verlauf an allen moglichen Punk-
ten verwendet wird. Mit \addto@hook@expandafter wird — in Erganzung zu \addto@hook
aus dem BIpX-Kernel - ein Makro zum Anflugen des expandierten Arguments an ein token-
Register bereitgestellt.

125 \tud@newtoks\tud@toks@

126 \newcommand*\addto@hook@expandafter [2]{/

127  \expandafter\addto@hook\expandafter#l\expandafter{#2}/
128}

2.3.4 Verzweigung fur Prdambel und Dokument

Mit KOMA-Script v3.37 wurde das Aktivieren des Schalters \if@atdocument aufgrund des
stark veranderten und damit leider nur bedingt deterministischen Hook-Managements?
des Kernels auf begindocument/before verschoben. Dieser Befehl wird als Gegenstlck
definiert und fuhrt in Abhangigkeit von begindocument/after Quelltext verzweigt aus.

129 \newcommand*\tud@if@preamble{}
130 \let\tud@if@preamble\@firstoftwo
131 \AfterEndPreamble{\let\tud@if@preamble\@secondoftwo}

3https://sourceforge.net/p/koma-script/tickets/23/
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\tud@if@strequal
\tud@if@strstart
\tud@if@strempty
\tud@if@strblank

\tud@if@strbool

\tud@strlowercase

2.3.5 Strings

Expandierte Tests

Hiermit wird gepruft, ob ein String gleich, leer oder blank (Leerzeichen) ist, wobei die
gegebene Argumente expandiert werden. In ihrer Syntax sind sie identisch zu den aus
aus etoolbox stammenden und unterlagerten Befehlen \ifstrequal, \ifstrempty und
\ifblank. Der Befehl \tud@if@strstart nutzt \Ifstrstart von KOMA-Script.

132 \newcommand*\tud@if@strequal [2] {/,
133 \begingroup/
134 \protected@edef\tud@res@a{y,

135 \endgroup’,

136 \noexpand\ifstrequal{#1}{#2}/,
137 Yh

138 \tud@res@a,

139}

140 \newcommand*\tud@if@strstart [2] {%
141 \begingroup’,

142 \protected@edef\tud@res@a{y,

143 \endgroup,

144 \noexpand\Ifstrstart{\noexpand\detokenize{#1}}{\noexpand\detokenize{#2}}%
145 Yh

146 \tud@resQ@a

147 }

148 \newcommand*\tudQ@if@strempty{\tud@if@strequal{}}
149 \newcommand*\tud@if@strblank [1]{%
150 \begingroup

151 \protected@edef\tud@res@a{’,
152 \endgroup’,

153 \noexpand\ifblank{#1}/,
154 Yh

155 \tud@res@a,

156 }

Test auf booleschen Ausdruck in Form eines Strings

Dieser Befehl dient zum Testen, ob ein gegebener String als boolescher Ausdruck inter-
pretiert werden kann. Ist der String als ,wahr” interpretierbar, wird das zweite Argument
ausgefuhrt. Kann der String als ,falsch” angesehen werden, dementsprechen das dritte. Ist
der String kein logischer Wert, kommt das letzte Argument zum Tragen. Die Syntax lautet:
\tud@if@strbool{(Argument)}{(Wahr)}{(Falsch)}{(Andernfalls)}

157 \newcommand*\tud@if@strbool [4]{%

158  \TUD@set@ifkey{strbool}{Q@tempswal}{#1}/,

159 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed/,
160 \if@tempswa#2\else#3\fiJ,

161  \else’
162 #4
163 \fi%
164}

Erzwungene Kleinschreibung von Strings

Dieses Makro expandiert das zweite Argument, setzt es in Minuskeln und speichert das
Ergebnis in den im ersten Argument angegebenen Befehl. Dies wird zum Beispiel bendtig,
um bestimmte Werte bei Schllssel-Wert-Paaren, SchlUsselwortern in einigen Feldern oder
auch Einheiten bei Langenangaben sicher erkennen zu kénnen. Die Syntax lautet:
\tud@strlowercase{(Zie/makro)}{(String)} benutzt.

165 \newcommand*\tud@strlowercase [2]{}
166 \protected@edef#1{%

167 \lowercase{\def\noexpand#1{#2}1}/,
168 }#1Y

169 }
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Ausgabe einer Lange als Strings

\tudestrlength Die direkte Verwendung von \the auf ein \skip-Register hat zur Folge, dass die Einheit pt
mit die Charactercodes 12 zurlckgegeben werden, was bei der Weiterverarbeitung unter
Umstanden Probleme bereitet. Dieses Makro 18st das Problem.

170 \newcommand*\tud@strlength[2]{}

171

172
173
174
175
176
177
178
179
180
181

182
183
184
185
186
187
188
189
190
191

192

193}

\begingroup%
\def\tud@res@c{\glueexpr#2\relaxl}/,
\edef\tud@res@a{\strip@pt\dimexpr\tud@res@c\relax pt}%
\edef\tud@res@b{\strip@pt\dimexpr\gluestretch\tud@res@c\relax}’
\ifdim\tud@res@b\p@=\z@\relax\else,
\eappto\tud@res@a{/,
\space\@plus\space\tud@res@b’,

\ifcase\gluestretchorder\tud@res@c pt\or fillor filllor £illl\fi}

Yh
\fi%
\edef\tud@res@b{\strip@pt\dimexpr\glueshrink\tud@res@c\relaxl}y,
\ifdim\tud@res@b\p@=\z@\relax\else},
\eappto\tud@res@a{’,
\space\@minus\space\tud@res@b
\ifcase\glueshrinkorder\tud@res@c pt\or fillor filllor filll\fi},
Yh
\fi%
\edef\tud@res@a{y,
\endgroup’,
\unexpanded{\def#1}{\tud@res@al}y,
Y
\tud@resQ@ay

Entfernen aller Leerzeichen in Strings

\tud@remove@spaces@within Hiermit kdnnen in einem gegebenen String alle Leerzeichen enthaltenen entfernt werden.
Dies wird verwendet, um flr \TUD@set@gluekey SOwie \TUD@set@dimkey eine Warnung
auszugeben, falls das Ubergebene Argument fehlerhaft formatiert ist, wobei Unterschiede
bei Leerzeichen ignoriert werden sollen.

194 \newcommand*\tud@remove@spaces@within[1]{%

195
196
197
198
199
200
201

202}

\begingroup,

\protected@edef\tud@res@a{\noexpand\zap@space#l\space\noexpand\Q@empty}’

\protected@edef\tud@res@a{y,
\endgroup’%
\unexpanded{\def#1}{\tud@res®@a}y

Yh

\tud@resQaj,

2.3.6 Test auf eine verwendbare Sprache

\iflanguageloaded Hiermit kann getestet werden, ob das Argument als Sprache nutzbar ist.

203 \AtEndPreamble{%

204
205
206
207
208
209
210
211

212

213}

\providecommand#*\iflanguageloaded[1]{%
\PackageWarning{tudscrbase}{%
‘\string\iflanguageloaded’ is not defined. Loading\MessageBreak},
either package ‘babel’ or package ‘polyglossia’\MessageBreaky
is recommended’,
Yh
\def\iflanguageloaded##1{\expandafter\@secondoftwol}’
\iflanguageloaded{#1}/,
Yh

214 \AfterPackage*{babel}{%
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\protected@expandtwoargs

\tudedivide

215 \providecommand*\iflanguageloaded[1]{%
216 \Q@expandtwoargs\in@{,#1,}{, \bbl@loaded,}%
217 \ifin@%

218 \expandafter\@firstoftwo
219 \else},

220 \expandafter\@secondoftwo’
221 \fi%

222 Yh

223}

2.3.7 Expansion geschutzter Makros

Im BIpX-Kernel wird der Befehl \@expandtwoargs definiert, welcher zwei Argumente in
ein angegebenes Makro vollstandig expandiert. Dabei erfolgt die Expansion der beiden
Argumente aufgrund der standardmalligen Verwendung von \edef allerdings vollstandig
und ohne die Beachtung von \protect.

Der Befehl \protected@expandtwoargs kann dquivalent genutzt werden, lasst dabei aber
mit \protect geschutzte Makros unberuhrt.

224 \providecommand*\protected@expandtwoargs [3]1{%
225 \protected@edef\reserved@a{\noexpand#1{#2}{#3}}\reservedeay,
226}

2.3.8 Division fiur rationale Zahlen

Mit WX kann - ohne die Verwendung zusatzlicher Pakete - nicht ohne Weiteres eine
Division durchgefuhrt werden, die als Ergenis eine rationale Zahl liefert. Dem wird hier
Abhilfe geleistet.

Der Befehl erwartet im ersten Argument das Makro, in welches das Ergebnis der Division
expandiert werden soll, danach folgen Dividend und Divisor. Die Berechnung erfolgt in
einer Gruppe, damit die benotigten Langenregister nach dieser erhalten bleiben.

227 \newcommand*\tud@divide [3]1{%
228 \begingroup’

Die Division wird Uber temporare Langenregister durchgefuhrt. Die zu teilenden Zahlen
werden normiert, wodurch auch Langen mit unterschiedlichen Einheiten geteilt werden
konnen.

229 \@defaultunits\@tempdima #2pt\relax\@nnily,
230 \@defaultunits\@tempdimb #3pt\relax\@nnily

Danach wird mit der gréBeren der beiden Zahlen der groitmogliche, durch 2 teilbare
Faktor zur Berechnung ermittelt.

231 \ifdim\@tempdima>\@tempdimb\relaxy,

232 \@whiledim\@tempdimb>1pt\relax\do{%

233 \setlength\@tempdima{\dimexpr\@tempdima/10\relax}%
234 \setlength\Q@tempdimb{\dimexpr\@tempdimb/10\relax}%
235 Yh

236 \setlength\@tempdimc{\@tempdimaly,

237 \elsel,

238 \@whiledim\@tempdima>1ipt\relax\do{%

239 \setlength\@tempdima{\dimexpr\@tempdima/10\relax}%
240 \setlength\Q@tempdimb{\dimexpr\@tempdimb/10\relax}%
241 Yh

242 \setlength\@tempdimc{\@tempdimbl}/,

243 \fi%

244 \@tempcnta=1\relax,

245 \@whiledim},
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\tud@if@fdfileexists

246 \dimexpr\@tempcnta\@tempdimc\relax<\dimexpr\maxdimen/100\relax
247 \do{%

248 \multiply\@tempcnta by 10\relax},

249 Yh

Mit dem im temporaren Zahlerregister \@tempcnta gespeicherten Faktor wird der Dividend
erweitert und der berechnete Quotient wieder gekurzt.

250 \setlength\@tempdimc{\dimexpr (\@tempcnta\@tempdima/\@tempdimb*\p@) \relax}’,
251 \setlength\@tempdimc{\dimexpr\@tempdimc/\@tempcnta\relax}/,

Das Ergebnis wird in das angegebene Makro expandiert.

252 \edef\Q@tempa{\endgroup\def\noexpand#1{\strip@pt\@tempdimcl}}/,
253 \@tempal
254}

2.3.9 Test auf vorhandene Dateien von Schriftdefinitionen

Der Befehl wird genutzt, um . . . .£d Dateien zu suchen. Dabei muss beachtet werden, dass
\IfFileExists auf unixoiden Betriebssystemen case-sensitiv ist.

255 \newcommand*\tud@if@fdfileexists[2]{%
256  \begingroup

Der Schalter \if@tud@res@swa wird false gesetzt, falls die Schrift gefunden wurde. Der
zu prufenden Schriftname wird dabei in unterschiedlichen Varianten getestet. Zunachst
die Standardvariante in Kleinschreibung...

257 \@tud@res@swatruey,
258 \tud@strlowercase\tud@res@a{#1#2.fd}/,
259 \IfFileExists{\tud@res@a}{\@tud@res@swafalse}{}%

...gefolgt von der Variante mit Kleinschreibung der Kodierung und dem Namen der Schrift
wie angegeben...

260 \if@tud@res@swal,

261 \tud@strlowercase\tud@res@a{#1}/,

262 \edef\tud@res@a{\tud@res@a#2.£d}%

263 \IfFileExists{\tud@res@al}{\@tud@res@swafalse}{}%
264 \fi%

...abgeschlossen mit der Variante wie gegeben.

265 \if@tud@res@swal,

266 \edef\tud@res@a{#1#2.fd}/

267 \IfFileExists{\tud@res@a}{\@tud@res@swafalse}{}%
268 \fi%

Wurde die Schriftdatei gefunden, ist \if@tud@res@swa=\iffalse.

269 \if@tud@res@swal,

270 \aftergroup\@secondoftwo
271 \elsel,

272 \aftergroup\@firstoftwoy,
273 \£fiY

274 \endgroup’

275}
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\tud@cs@letltx
\tud@cs@store
\tud@cs@restore
\tud@cs@reset
\tud@cs@update
\tud@cs@use
\tud@cs@check

2.3.10 Sicherung und Wiederherstellung originaler Befehle und Langen

Mit diesen Befehlen wird es moglich, Originalbefehle sichern, nutzen und wiederherstellen
zu konnen. Dies wird bendtigt, um zwischen den einzelnen Layouts Uber Optionseinstel-
lungen zu wechseln und dabei von einem definierten Anfangszustand auszugehen.

Der Befehl \tud@cs@letltx nutzt intern \LetLtxMacro aus dem Paket letltxmacro, um
auch robust definierte Befehle korrekt zu sichern.

276 \newcommand*\tud@cs@letltx [2]{/

277 \expandafter\expandafter\expandafter\LetLtxMacro,

278 \expandafter\csname #1\expandafter\endcsname\csname #2\endcsname,
279}

Mit dem Aufruf \tud@cs@store{(Befehlsname)} wird der im Argument angegebene Befehl
in einem neuem Makro \@etude(Befeh/sname) gespeichert. Dieser kann danach beliebig
angepasst werden. Soll der Befehl zu einem spateren Zeitpunkt auf den Orginalzustand
zurlcksetzen, kann hierfur jederzeit der Befehl \tud@cs@reset{(Befeh/sname)} verwendet
werden. Durch das Makro \tud@cs@restore{(Befehisname)} wird das mit \tud@cs@store
erstellte Hilfsmakro zusatzlich noch geldscht. Der urspringliche Befehl kann als solcher
mit \tud@cs@use{(Befehlsname)} weiterhin genutzt werden. Ein zuvor bereits gesicherter
Befehl kann mit \tud@cs@update{(Befeh/sname)} auf die momentane Definition aktualisiert
werden.

280 \newrobustcmd*\tud@cs@store[1]{%
2817 \tud@cs@check{#1}{%

282 \ifcsdef{@@tude#1}{}{%

283 \tud@cs@letltx{@@tud@#1}{#1}V
284 o

285}

286 }

287 \newrobustcmd*\tud@cs@restore [1]{%

Sollte ein zuvor gesichertes Makro mit \undef oder \csundef zwischenzeitlich undefiniert
gesetzt worden sein, wird das originare Makro dennoch wiederhergestellt. Hierfur wird es
zuU \relax gesetzt, damit die Uberprifung mit \tud@cs@check keinen Fehler erzeugt.

288 \ifcsdef{#1}{}{%
289 \ifcsdef{@otude#1}{/

290 \cslet{#1}{\relax}%
291 HY%
292}

Die eigentliche Wiederherstellung.

293 \tud@cs@check{#1}{%
294 \ifcsdef{@@tudo#1}{}

295 \tud@cs@letltx{#1}{0@0tude#1}%
296 \csundef{@0@tud@#1}/,

297 H%

298 Y

299 }

300 \newrobustcmd*\tud@cs@reset [1]{/
301 \tud@cs@check{#1}{%
302 \ifcsdef{@etudo#1}{%

303 \tud@cs@letltx{#1}{0@0tud@#1}%
304 H¥%

305}

306 }

307 \newrobustcmd*\tud@cs@update [1]1{%
308  \tud@cs@check{#1}{/
309 \ifcsdef{@@tud@#1}{%

310 \tud@cs@letltx{@etud@#1}{#1}%
311 H¥%
312 Yk
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\tud@cslength@store
\tud@cslength@restore
\tud@cslength@reset
\tud@cslength@check

313}

314 \newrobustcmd*\tud@cs@use [1]{%

315
316
317
318
319
320
321
322}

\tud@cs@check{#1}{%

\ifcsdef{@0tudo#1}{%
\csuse{@@tudo#1},
H%
\csuse{#11}%
iy

Yh

Dieses Makro dient zum Uberpriifen, ob der zu sichernde beziehungsweise wiederher-
zustellende Befehl Uberhaupt definiert ist. Sollte das nicht der Fall sein, wird ein Fehler
ausgegeben.

323 \newrobustcmd*\tud@cs@check [1]{%

324
325
326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336
337
338
339
340
341
342}

\begingroup’,

\ifcsdef{#1}{\@tud@res@swatrue}{\@tud@res@swafalsel}y,
\if@tud@res@sway,

\ifcscounter{#1}{\@tud@res@swafalse}{}/

\ifcslength{#1}{\@tud@res@swafalse}{}%

\ifcsdimen{#1}{\@tud@res@swafalse}{}/

\fi%
\if@tud@res@swal,

\aftergroup\@firstofone,

\else’

\PackageError{tudscrbase}{‘\@backslashchar#1’ is not a defined macro}{%
The macro ‘\@backslashchar#l’ was never defined. \MessageBreak},
Please contact the TUD-Script maintainer\MessageBreak,
via \TUDScriptContact. A bugfix is urgently required.’

Yh

\aftergroup\@gobbley,

\fiY

\endgroup

Hiermit kdnnen - dquivalent zum Sichern und Wiederherstellen von Befehlen - Langenre-
gister abgespeichert werden.

343 \newcommand*\tud@cslength@store [1]{%

344
345
346
347
348
349 }

\tud@cslength@check{#1}{%

\ifcsundef{00tud@length@#1}{7
\csedef{@0tud@length@#1}{\expandafter\the\csname #1\endcsname}y,
H3¥%

350 \newcommand*\tud@cslength@restore [1]{/

351
352
353
354
355
356
357
358
359}

\tud@cslength@check{#1}{%

\ifcsundef{@@tud@length@#1}{}{%
\expandafter\setlength\csname #1\endcsname{%
\csname QQ@tud@length@#1\endcsname},
Yh
\csundef{@@tud@length@#11}7
Yh

360 \newcommand*\tud@cslength@reset [1]{/

361
362
363
364
365
366
367
368

\tud@cslength@check{#1}{%

\ifcsundef{@@tud@length@#1}{}{%
\expandafter\setlength\csname #1\endcsname{,
\csname @@tud@length@#1\endcsname,
Yh
Yh
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\tud@patch@wrn

\TUDProcessOptions
\TUDExecuteOptions
\TUDoptions
\TUDoption

\TUD@key
\TUD@key@define
\TUD@key@@define
\TUD@key@preset

369 \newcommand*\tud@cslength@check[1]{%
370 \expandafter\tud@if@lengthregister\expandafter{\csname #1\endcsname}{%

371 \expandafter\@firstofone’

372 M

373 \PackageError{tudscrbase}{‘\@backslashchar#l’ is not a defined length}{J
374 The length ‘\@backslashchar#l’ was never defined. \MessageBreaky

375 Please contact the TUD-Script maintainer\MessageBreak,

376 via \TUDScriptContact. A bugfix is urgently required.’

377 Yh

378 \expandafter\@gobble,

379 Yh

380}

TUD-Script verwendet die Moglichkeiten von etoolbox und xpatch, um mit den Makros
(\ [x]apptocmd, \ [x]pretocmd, \ [x] patchcmd) bereits definierte Befehle anzupassen. Falls
dies nicht gelingt, wird eine Warnung ausgegeben, die hier definiert wird.

381 \newcommand*\tud@patch@wrn [1]{/
382 \PackageWarning{tudscrbase}{/,

383 It wasn’t possible to patch ‘\@backslashchar#1’\MessageBreak
384 Please contact the TUD-Script maintainer\MessageBreaky,

385 via \TUDScriptContact. Without a bugfix an\MessageBreaky,

386 erroneous output may occur

387 Yh

388 }

2.4 SchlUsseldefinitionen fur TUD-Script

In Anlehnung an KOMA-Script werden hier Befehle zur Definition und Ausfuhrung unter-
schiedlicher Klassenoptionen mithilfe der Funktionen aus dem scrbase-Paket erstellt.

Zuerst ein paar Makros zur einfacheren Verwendung.

389 \DefineFamily{TUD}

390 \newcommand*\TUDProcessOptions[1] [.\@currname.\Qcurrext] {%
391 \FamilyProcessOptions [{#1}]1{TUD}/,

392}

393 \newcommand*\TUDExecuteOptions[1] [.\@currname.\Qcurrext]{%
394 \FamilyExecuteOptions[{#1}]{TUD}/

395}

396 \newcommand*\TUDoptions{\FamilyOptions{TUD}}

397 \newcommand*\TUDoption{\FamilyOption{TUD}}

2.4.1 Optionsdefinitionen

Dies ist der zentrale Befehl zur Definition von Optionen, welcher die von KOMA-Script
Schnittstelle \DefineFamilyKey nutzt.

Da sich die Klassenoptionen teilweise selbst gegenseitig beeinflussen oder aber in bestimm-
ten Fallen eine Option in Abhangigkeit von einer anderen unterschiedliche Standardwerte
annehmen soll, wird dafur eine Mdglichkeit geschaffen. Hierfur wird fur jede Option ein
korrelierende Schalter \if@tud@key@(Schlissel)@set definiert. Dieser wird auf true gesetzt,
sobald der Schltssel explizit gesetzt wurde, womit ein Standardwert einer Klassenoption
Uberschrieben werden kann. Das Setzen der Standardwerte erfolgt intern mit dem Befehl
\TUD@key@preset

398 \newcommand*\TUD@key [2] [.\@currname. \@currext] {%
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Basierend auf dem Namen des Schalters wird die notwendige, boolesche Variable erzeugt
(_\if@tud@key@(SCh/USSQ/)@set), welche im Falle des direkten Aufrufs des Schlissels, ein
Uberschreiben mit einem Standardwert verhindert.

399 \providebool{@tud@key@#2@setl}/,

400 \DefineFamilyMember [{#1}]1{TUD}/

401 \kernel@ifnextchar [%]

402 {\TUD@key@define{#1}{#2}1}/

403 {\TUD@key@@define{#1}{#2}}Y

404}

405 \newcommand*\TUD@key@def ine{}

406 \def\TUDGkey@define#1#2 [#3]#4{}

407  \DefineFamilyKey [{#1}]1{TUD}{#2} [{#3}1{%

408 #47,

409 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed/
410 \booltrue{@tud@keyQ#20@set},

411 \fi%

412 Y%

413}

414 \newcommand*\TUD@key@@def ine{}
415 \def \TUDGkey@@def ine#1#2#3{},
416 \DefineFamilyKey [{#1}]{TUD}{#2}{%

417 #3Y,

418 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed},
419 \booltrue{@tud@keyQ#20@set},

420 \fi%

421 Yh

422}

Es kann intern Uber \if@tud@key@(Schllissel)@set gepruft werden, ob einem SchlUssel ein
explizites Wert zugewiesen wurde. Sollte dies nicht der Fall sein, kann dieser hiermit intern
beliebig angepasst werden. Da es durch das Setzen der Option mit \TUDoption zu einer
Sperrung kommt, muss diese folgend wieder rtckgangig gemacht werden.

423 \newcommand*\TUD@key@preset [2] {/
424 \ifbool{@tudCkeye#i@set}{}{%
425 \TUDoption{#1}{#2}/

426 \boolfalse{@tud@keyQ@#1@set}’
427  Yh

428}

Die folgenden Befehle dienen zum Verarbeiten der Optionen, wobei prinzipiell auch eine
freie Definition mit anschlieBender Abarbeitung ohne diese moglich ist.

\TUDeset@ifkey Hiermit wird der Option ein einfacher Schalterwert zugewiesen.

\TUD@set®@numkey
\TUD@bool@numkey

429 \newcommand*\TUD@set@ifkey [3]{%
430  \begingroup,

431 \tud@strlowercase\tud@res@a{#31}%

432 \edef\tud@res@a{%

433 \endgroup’%

434 \unexpanded{\FamilySetBool{TUD}{#1}{#2}}{\tud@res@al’,
435 iy

436  \tud@res@ay,

437}

Hiermit werden fur eine Option mehrere mogliche Werte definiert.

438 \newcommand+*\TUD@set@numkey [4]{%
439 \begingroup’

440 \tud@strlowercase\tud@resQa{#4}},

44 \edef\tud@res@a{y,

442 \endgroup’

443 \unexpanded{\FamilySetNumerical{TUD}{#1}{#2}{#3}}{\tud@res@al}j,
444 Yh
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\TUD@set@gluekey
\tud@normalize@gluekey
\tud@normalize@@gluekey
\tud@validate@gluekey

445  \tud@res@ay
446}

Um Dopplungen im Code zu vermeiden, werden fur die numerische Schlissel die boole-
schen Standardwertzuweisungen in einem Makro gespeichert.

447 \newcommand*\TUD@bool@numkey{%
448 {false}{0},{off}{0},{no}{0},{true}{1},{on}{1},{yes}{1}%
449 }

Mit \TUD@set@gluekey und \TUD@set@dimkey Wird der Ubergebene Wert entweder als
Skip (Lange mit Kleister) oder Dimension (Lange ohne Kleister) im spezifizierten Makro
gespeichert, wobei auf eine glltige Eingabe gepruft wird.

Wurde ein Argument Ubergeben, dass in einen String expandiert, ist einiger Aufwand
notwendig, da das zugrunde liegende \FamilySetLength einen Fehler wirft, wenn eine
Langenangabe mit falscher Einheit Ubergeben wird. Das optionale Argument gibt die
gewlnschte Langeneinheit an, falls diese im Argument nicht spezifiert wurde.

450 \newcommand*\TUD@set@gluekey [4] [pt]{%
451 \begingroup,
452 \tud@strlowercase\tud@res@a{#4}/

Es wird gepruft, ob das Argument zu einem String expandiert. Ist dies der Fall, wird die
vermeintliche Langenangabe mit \tud@normalize@gluekey normalisiert, wobei das Re-
sultat in das Makro im ersten Argument des Befehls zurtckgeschrieben wird. Sollte das
Normalisieren nicht gelingen, wird ein leerer Wert zurtckgegeben.

453 \edef\tud@res@b{\detokenize\expandafter{\tud@res@al}}/,
454 \edef\tud@res@c{\detokenize\expandafter{\@backslashcharl}}/,
455 \@expandtwoargs\in@{\tud@res@c}{\tud@res@bl}y,

456 \ifin@\else}
457 \tud@normalize@gluekey\tud@resQa{#1}J,
458 \fi%

Konnte eine Langenangabe interpretiert werden, wird fur ein falsch formatiertes Argument
mit \tud@validate@gluekey ggf. eine Warnung ausgegeben und anschlieSend der glltige
Wert gesetzt.

459 \protected@edef\tud@res@a{’,

460 \endgroup%

461 \ifx\tud@res@a\Qempty’

462 \noexpand\FamilyKeyStateUnknownValue?,

463 \else%

464 \unexpanded{\tud@validate@gluekey{#2}}{\tud@res@a}{#4}}
465 \unexpanded{\FamilySetUseLengthMacro{TUD}{#2}{#3}}{\tud@res@al}’
466 \fi%

467 Yh

468  \tud@res@ay

469 }

Das Makro \tud@normalize@gluekey erhalt im ersten Argument den zu interpretierenden
String und im zweiten die ggf. zu setzende Einheit. Dieser String wird in den Basiswert
und mdglichen Kleister aufgetrennt, wobei hierbei auch eine vertauschte und eigentlich
fehlerhafte Angabe von Kleister in der Form ... minus ... plus ... verarbeitet wird.

470 \newcommand*\tud@normalize@gluekey [2]{%
471 \begingroup’

472 \edef\tud@res@c{#1}Y

473 \def\tudOresQa##1plus##2plus##3\Cnil{/

474 \let\tud@res@a\Qempty?

475 \tud@res@b##1iminusminus\@nilY
476 \tud@res@b##2minusminus\@nilY
477 iy
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Die vier Token {{Grundwert)}{({negativ)}{{positiv)}{(negativ)} werden in \tud@res@a ge-
schrieben, wobei der zweite Token mit negativem Kleister gesetzt ist, falls dieser vor dem
positiven angegeben wurde.

478 \def\tud@res@b##iminus##2minus##3\Cnil{}

479 \eappto\tud@res@a{{\trim@spaces{##1}}{\trim@spaces{##2}}}/,
480 Yh
481 \expandafter\tudOres@a\tud@res@c plusplus\@nily,

Hier wird dementsprechend \tud@res@a auf drei Token reduziert und so definiert, dass
auf den Grundwert erst der positive und danach der negative Kleister folgt.

482 \def\tud@resQb##1##2##3##4{),

483 \IfArgIsEmpty{##2}{/

484 \def\tud@resQa{{##1}{##3}{##4}1}%
485 H%

486 \def\tud@resQa{{##1}{##3}{##2}1}/,
487 Y%

488 Y%

489 \expandafter\tud@res@b\tud@resQ@ay,

Jeder der drei Token wird nun mit \tud@normalize@@gluekey gepruift, ob es sich tatsachlich
um eine Dimensionsangabe oder zumindest einen Zahlenwert handelt. FUr letzteren Fall
wird die Ubergebene Einheit angehangen. Kann ein Token nicht als Dimensionsangabe
interpretiert werden - das Ubergebene Makro wird zu \relax gesetzt — wird der Prozess
abgebrochen.

490 \edef\tud@res@b{¥

491 \unexpanded{\@tfor\tud@res@b:=}\tud@resay,
492 Yh

493 \let\tud@res@c\@empty?,

494 \@tud@res@swatrue,

495 \tud@res@b\do{%

496 \tud@normalize@@gluekey\tud@res@a{\tudOres@b}{#2}%
497 \ifx\tud@res@a\relax

498 \@tud@res@swafalse’,

499 \@break@tfory

500 \else’

501 \eappto\tud@res@c{{\tud@res@al}}/,

502 \fi%

503 Yh

Nach dem Durchlauf enthdlt \tuderes@c alle drei zuvor extrahierten Token, die ggf. um
eine Einheit erganzt wurden, falls diese gegeben waren. Der erste Token erhalt folgend
eine Sonderbehandlung. Wenn dieser leer ist, wird er auf alle Falle gesetzt, da es sonst zu
Problemen bei der Wertzuweisung an ein Langenregister gibt.

504 \let\tud@res@a\@empty?,

505 \if@tud@res@sway,

506 \def \tud@res@b##1##24##3{}

507 \IfArgIsEmpty{##1}{\def\tud@res@b{0#2}}{\def\tudOres0b{##1}1}/
508 \Ifdimen{\tud@res@b}{%

509 \edef\tud@res@a{’,

510 \tud@res@bY

511 \IfArgIsEmpty{##2}{}{\space\@plus\space##2}},
512 \IfArgIsEmpty{##3}{}{\space\@ninus\space##3}/,
513 Yh

514 HY4

515 Yh

516 \expandafter\tud@res@b\tud@resQ@cy

517 \£fiY%

518 \edef\tud@res@c{y,

519 \endgroup’,

520 \unexpanded{\def#1}{\tud@res@al}y,

521 Yh

522 \tud@res@c%
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523}

Diese Makro behandelt die einzelnen extrahierten Token. Dabei mussen zuerst die Vor-
zeichen beachtet werden, welches erst in \tud@res@b gesichert und anschliel3end von
\tud@res@a entfernt wird.

524 \newcommand*\tud@normalize@@gluekey [3]{%
525 \begingroup’
526 \edef\tud@res@a{#2}/

527 \@tud@res@swafalse,

528 \expandafter\if\expandafter\Qcar\tudOresQa\relax\@nil+\QtudOres@swatrue\fi},
529 \expandafter\if\expandafter\Qcar\tud@res@a\relax\@nil-\Q@tud@res@swatrue\fi},
530 \if@tud@res@sway,

531 \protected@edef\tud@res@b{\expandafter\Q@car\tud@res@a\relax\@nill}y,

532 \protected@edef\tud@res@a{\expandafter\@gobble\tud@res@aly,

533 \else’

534 \let\tudOres@b\Qempty

535 \fi%

Danach wird mit \Ifdimen gepruft, ob die Angabe tatsachlich eine Lange ist. Hier kommt
zum Tragen, das \Ifdimen auch wahr ist, wenn lediglich eine glltige Einheit ohne Maf3zahl
(\Ifdimen{pt}) angegeben wird. Fir Werte ohne Dimensionsangabe wird gegebenenfalls
einfach das optionale Argument als intendierte angenommen. Sollte es sich bei dem
Argument nicht um einen String sondern um eine TeX-Primitive oder ein geschutztes Makro
handeln, wird kein true-Zweig durchlaufen.

536 \@tud@res@swatrue),

537 \Ifdimen{\tud@res@al}{}{%
538 \Ifdimen{\tud@res@a#3}{%
539 \appto\tud@res@a{#3}%
540 H

541 \@tud@res@swafalse’,
542 Y

543 jyA

Wertangaben ohne Betrag werden ignoriert.

544 \if@tud@res@swal

545 \Ifisdimension{\tud@res@a}{}{/
546 \let\tud@res@a\Qempty?,

547 \let\tud@res@b\Qempty

548 Yh

549 \else%

Sollte keine gultige Dimension angegeben worden sein, wird nun gepruft, ob es sich um
eine dehnbare Lange handelt. Diese muss mit einer Mal3zahl genutzt werden. Fehlt diese,
wird 1 angenommen. Aullerdem ist zu beachten, dass es insgesamt drei Abstufungen der
dehnbaren Ausdrucke existieren.

550 \def\tud@resQc##1fil##2fi1##3\Cnil{Y

551 \IfArgIsEmpty{##1}{\def\tudOres@a{1}}{\def\tuderesCa{##1}}%
552 \Ifdimen{\tud@res@a pt}{\Q@tud@res@swatrue}{\Qtud@res@swafalsel}’,
553 \if@tud@res@sway,

554 \appto\tud@res@a{fil##2}/

555 \tud@if@strequal{##2}{}{}{

556 \tud@if@strequal {##2}{1}{}{%

557 \tud@if@strequal {##2}{11}{}{\@tud@res@swafalse}’,

558 Yh

559 Y

560 \£fil

561 Y

562 \expandafter\tud@res@c\tud@res@a filfil\@nilj

563 \£fiY%
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Das Vorzeichen nicht vergessen!

564 \edef\tud@res@c{%

565 \endgroup/,

566 \if@tud@res@swal,

567 \unexpanded{\def#1}{\tud@res@b\tud@res@aly,
568 \else/,

569 \unexpanded{\let#1\relax}/,

570 \fi%

571 Yh

572 \tud@res@cY

573}

Mit diesem Makro wird ganz am Ende des Interpretationsprozesses das Ergebnis mit dem
angegbenen Argument verglichen und eine Warnung erzeugt, falls die Formatierung des
Argumentes es notwendig machte, dieses zu interpretieren.

574 \newcommand*\tud@validate@gluekey [3]{%
575 \begingroup’

Unterschiede bei Leerzeichen sollen keine Warnung erzeugen.

576 \protected@edef\tud@res@a{#2}/,
577 \protected@edef\tud@res@b{#3}/

578 \tud@remove@spaces@within\tud@res®ay,
579 \tud@remove@spaces@within\tud@res@by
580 \ifx\tud@res@a\tud@res@b

581 \aftergroup\@gobbley

582 \else},

583 \aftergroup\@firstofone/,

584 \fi%

585 \endgroup{’
586 \PackageWarning{tudscrbase}{/

587 The length ‘#3’\MessageBreak},

588 seems to be wrong formatted. Assuming, you meant\MessageBreak},
589 ‘H1=#27Y,

590 Yh

591 Y%

592}

\TUD@set@dimkey Zur Angabe von Dimensionen wird auf \TUD@set@gluekey zurlckgegriffen und anschlie-
Bend geprift, ob das Argument flr \dimen genutzt werden kann.

593 \newcommand*\TUD@set@dimkey [4] [pt]1{%

594  \begingroup’

595 \TUD@set@gluekey [{#1}]{#2}{\tudCres@a}{#4}}
596 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed/,

Das Ergebnis der Wertzuweisung an \TUD@set@gluekey wurde im Makro \tud@res@a ge-
speichert. Handelt es sich beim Argument um ein \skip-Register oder eine \glueexpr,
kann nicht sichergestellt werden, dass diesem spater doch noch Kleister hinzugefugt wird,
weshalb diese nicht akzeptiert werden.

597 \@tud@res@swafalse,

598 \Ifisskip{\tud@res@a}{’

599 \protected@edef\tud@res@a{\dimexpr\tud@res@a\relaxl}/,
600 \def\tud@res@b{a \string\skip\space registerl}y,

601 \@tud@res@swatrue’,

602 H

603 \Ifisglueexpr{\tud@res@al}{’,

604 \protected@edef\tud@res@a{\dimexpr\tud@res@a\relaxl}/,
605 \def\tud@res@b{a glue expression}y,

606 \@tud@res@swatruel,

607 Hu
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\TUDQunknown@keyval

\tud@locked@newnum
\tud@locked@num@preset
\tud@locked@num@set

Ebenso wird direkt angegebener Kleister entfernt. Nicht Uber das Konstrukt mit \@tempdima
und \glueexpr wundern. Ohne das Paket calc ist die Zuweisung von Kleister als String an
ein \dimen-Register nicht ohne weiteres moglich. Die Verwendung \glueexpr dient quasi
als Umschlag.

608 \Ifisglue{\tud@res@al}{’

609 \Ifisdimension{\tud@res@a}{}{/

610 \setlength\@tempdima{\dimexpr\glueexpr\tud@res@a\relax\relax}’
611 \tud@strlength\tud@res@a{\@tempdimaly

612 \def\tud@res@b{something containing gluel/,

613 \@tud@res@swatrue/,

614 Yh

615 H3n

616 Yh

617 Yh

Sollte einer der zuvor beschriebenen Falle aufgetreten sein, wird eine Warnung ausgege-
ben.

618 \if@tud@res@swaj,

619 \PackageWarning{tudscrbase}{/,

620 Using option ‘#2’ with\MessageBreak,

621 \tud@res@b\space (#4) \MessageBreak},

622 is not recommended. You should consider to use\MessageBreaky
623 an expression for a dimen instead. Setting\MessageBreak,

624 ‘#2=\tud@res@a’’,

625 iy

626 \fi%

627 \protected@edef\tud@resa{,

628 \endgroup’,

629 \unexpanded{\FamilySetUseLengthMacro{TUD}H#2}{#3}}{\tud@resQal}’,
630 Yh

631 \else%

632 \def\tud@res@a{\endgroup\FamilyKeyStateUnknownValuel}/,

633 \fi%

634  \tud@res@al,

635}

Dieser Befehl wird lediglich pro forma definiert. An diesen kann eine Liste mdglicher
Wertzuweisungen Ubergeben werden, welche durch KOMA-Script derzeit jedoch nicht
abgearbeitet und ausgegeben wird.

636 \newcommand*\TUDQunknown@keyval{\FamilyUnknownKeyValue{TUD}}

2.4.2 Voreinstellungen fir abhangige Optionen

Mit \tud@locked@newnum{(Name)}{(Definition)} lasst sich ein Makro definieren, fur das
mit \tud@locked@num@preset{(Name)}{(Definition)} eine Voreinstellung definiert werden
kann, solange der Wert nicht mit \tud@locked@um@set{(Name)}{(Definition)} explizit
Uberschrieben wurde. Damit ist es mdglich, Voreinstellungen abhangig von anderen Optio-
nen zu realisieren.

637 \newcommand*\tud@locked@newnum [2] {%

638 \expandafter\newcommand\expandafter*\csname #1\endcsname{#21}7,
639 \newbool{#1@locked}%

640 \tud@num@set{#1}{#2}%

641}

642 \newcommand*\tud@locked@num@preset [2] {%
643 \ifbool{#1@locked}{}{%

644 \tudOnum@set{#1}{#2}%

645 \boolfalse{#1@locked}/,

646 Yh

647 }

648 \newcommand*\tud@locked@num@set [2]{%
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\tud@locked@newbool
\tud@locked@bool@preset
\tud@locked@bool@set
\tud@bool@set

\TUD@parameter@family
\TUD@parameter@@family
\TUD@parameter@checkfamily

649  \tud@num@set{#1}{#2}%

650 \booltrue{#1@locked}/,

651}

652 \newcommand*\tud@num@set [2]{%
653 \ifcsundef{#13}{J

654 \PackageError{tudscrbase}{

655 ‘\@backslashchar#1’ was never defined

656 Ho%

657 You tried using the numerical expression ‘\@backslashchar#1’\MessageBreak,
658 but you didn’t define it with ‘\string\tud@locked@newnum’.%

659 Yh

660

661 \Ifnumber{#2}{/

662 \csdef {#1}{#2}J,

663 Ho%

664 \PackageError{tudscrbase}{}

665 ‘#2’ is not a valid numerical expressionj

666 H%

667 You set the numerical expression ‘\@backslashchar#1’\MessageBreaky,
668 to value ‘#2’, which isn’t numerical.),

669 Y

670 Yh

671  Yh

672}

Diese Makros dienen in Anlehnung an die vorherigen zum Definieren und Setzen von
sperrbaren booleschen Schaltern. Dabei wird \tud@bool@set definiert, um nicht nur true
und false sondern auch alle anderen bekannten booleschen Zuweisungen (yes und on
sowie no und off) mit diesen Befehlen verwenden zu kdnnen.

673 \newcommand*\tud@locked@newbool [2] [false] {%
674 \newbool{#2}/,

675 \newbool{#2@locked}V,

676 \tud@bool@set{#2}{#1}%

677}

678 \newcommand*\tud@locked@bool@preset [2]{%
679 \ifbool{#1@locked}{}{%

680 \tud@bool@set{#1}{#2}/

681 \boolfalse{#1@locked}/

682  }h

683}

684 \newcommand*\tud@locked@bool@set [2]{%

685 \tud@bool@set{#1}{#2}%

686 \booltrue{#1@lockedl}%

687 }

688 \newcommand*\tud@bool@set [2]{%

689 \tud@if@strbool{#2}{\booltrue{#1}}{\boolfalse{#1}}{%

690 \PackageError{tudscrbase}{%

691 ‘#2° is not a valid boolean expressionj,

692 H%

693 You tried to set the boolean switch ‘\@backslashchar if#1’\MessageBreak’,
694 to value ‘#2’ but only ‘true’ ‘on’ and ‘yes’ as well as \MessageBreaky,
695 ‘false’ ‘no’ and ‘off’ are valid values.}

696 Yh

697  h

698 }

2.4.3 Parameterdefinitionen

Mit \TUD@parameter@family{(Familienname)}{(Definitionen)} kénnen fur die optionalen
Argumente von Befehlen SchlUssel-Wert-Parameter definiert werden. Das erste Argu-
ment definiert den Familiennamen fUr den jeweiligen Befehl, welcher eindeutig gewahlt
werden sollte. Dieser wird im Hilfsmakro \TUD@parameter@@family gesichert. Dies soll
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\TUD@parameter@def
\TUD@parameter@let

\TUD@parameter@set
\TUD@parameter@nokey

im Zusammenspiel mit dem Makro \TUD@parameter@checkfamily daflr sorgen, dass die
im Folgenden bereitgestellten Befehle \TUD@parameter@def, \TUD@parameter@let und
\TUD@parameter@handler@macro — welche die eigentliche Definition der Parameter fur
den Benutzer bewerkstelligen - ohne die Angabe der Familie nur innerhalb des zweiten
Argumentes von \TUD@parameter@family verwendet werden kdnnen.

699 \newcommand*\TUD@parameter@@family{}
700 \newcommand*\TUD@parameter@family [2] {7
701 \xdef\TUD@parameter@@family{#1}/,

702 #2Y
703 \gdef\TUD@parameter@@family{l}/,
704 }

Dieser Befehl prift, ob eine Familie fUr den Paramter definiert wurde.

705 \newcommand*\TUD@parameter@checkfamily [2]{%
706 \tud@if@strblank{#1}{J

707 \PackageError{tudscrbase}{%

708 No family for \@backslashchar#2 defined},

709 Hu

710 You have to use \@backslashchar#2\space within the\MessageBreakY

711 second argument of \string\TUD@parameter@family. The first\MessageBreak},
712 argument of \string\TUD@parameter@family\space has to be\MessageBreak},
713 a unique family name. Alternatively, you can specify\MessageBreak},

714 the family name within the optional argument of\MessageBreaky,

715 \@backslashchar#2.%

716 Yh

717 HYh

718}

\TUD@parameter@def{(Name)} [(Sdumniswert)]1{(Verarbeitung)} nutzt \define@key aus
dem keyval-Paket, um einen SchlUssel und dessen Verarbeitung zu definieren, wobei
auf den zugewiesenen Wert innerhalb des zweiten obligatorischen Argumentes mit #1
zugegriffen werden kann.

719 \newcommand*\TUD@parameter@def [1] [\TUD@parameter@@family]{},
720  \TUD@parameter@checkfamily{#1}{TUD@parameter@defl}y,

721 \expandafter\define@key\expandafter{#1}J

722}

Mit \TUD@parameter@let{(Name)}{(Name)} kann aquivalent zur TeX-Primitive \1et die
Definition der Verarbeitung eines Parameters auf einen weiteren Ubertragen werden.

723 \newcommand*\TUD@parameter@let [3] [\TUD@parameter@@family]{’,

724 \TUD@parameter@checkfamily{#1}{TUD@parameter@letl}y,

725 \@expandtwoargs{\csletcs}{KVo#10#2}{KVO#10#3}/,

726 \@expandtwoargs{\csletcs}{KVO#10#2Q@default}{KVo#10#3@defaultl}y,
727}

Mit \TUD@parameter@set{(Familienname)}{(Parameterliste)} wird die Verarbeitung aller
gegebenen Parameter veranlasst. Normalerweise wird dieser Befehl nicht innerhalb des Ar-
gumentes von \TUD@parameter@family verwendet. In jedem Fall muss die zu verwendende
Familie angegeben werden.

728 \newcommand*\TUD@parameter@nokey{@nokey@}
729 \newcommand*\TUD@parameter@set [2]{%
730 \IfArgIsEmpty{#2}{}{%

Hierfur wird die angegebene Parameterliste sukzessive abgearbeitet. Elemente, welche in
Schlussel-Wert-Syntax angegeben wurden, bleiben unverandert...

731 \let\@tempb\QemptyY

732 \def\@tempa##1{%

733 \@expandtwoargs\in@{=}{##11}/,
734 \ifin@%
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\TUD@parameter@handler@macro

\TUD@parameter@handler@value

735 \appto\@tempb{##1,}%
736 \else/,

...ebenso wie Schlussel ohne Wert, falls diese definiert wurden. Zu beachten ist, dass es
mit \TUD@parameter@handler@value respektive \TUD@parameter@handler@default auch
moglich ist, fUr einen mit einem der beiden Makros gewahlten Schlussel, lediglich den pas-
senden Wert anzugeben. Dies wird genutzt, um optionale Argumente direkt fUr den Haupt-
parameter eines Makros oder einer Umgebung - wie beispielsweise fur eine Uberschrift -
nutzen zu konnen, aber zusatzlich die Mdglichkeit zu bieten, auch eine Parameterliste zu
verwenden. Hierfur werden Umlaute sowie das ,[3" unschadlich gemacht.

737 \begingroup,

738 \let\IeC\@firstofone

739 \def\"####1{###t#t1e}),

740 \def\ss{ss}/

741 \def\SS{SS}%

742 \protected@edef\tud@reserved{’

743 \endgroup’

744 \noexpand\protected@edef \noexpand\@tempc{KVO#10##1}Y,
745 Y

746 \tud@reservedy,

747 \ifcsdef{\@tempc}{/

748 \appto\@tempb{##1,}%

749 H%

750 \protected@eappto\@tempb{\TUD@parameter@nokey=##1,1}7
751 Y

752 \fi%

753 Yh

754 \forcsvlist\@tempa{#2}/

755 \Q@expandtwoargs\kvsetkeys{#1}{\Q@tempbl}/,

756 Y%

757 }

758 % Urspriinglich entwickelte sich dieser Ansatz aus der Situation, dass das Makro
759 % \cs{maketitle} in seiner Standarddefinition ein optionales Argument fir eine
760 % Seitenzahl bereithdlt, bei den \TUDScript-Klassen jedoch auch die Moéglichkeit
761 % besteht, verschiedene zusédtzliche Parameter fiir diesen Befehl zu verwenden.
762% Um allerdings fir den Anwender das gewohnte Vorgehen beibehalten zu kénnen,
763 % wurde diese Sonderbehandlung implementiert.

Durch \TUD@parameter@handler@macro kann definiert werden, wie mit einem zuvor nicht
mit \TUD@parameter@def definiertem Parameter beziehungsweise gewdhnlichem optio-
nalen Argument umzugehen ist. Dabei wird unterschieden, ob es sich bei dem unbe-
kannten Parameter um ein normales optionales Argument oder um eine Angabe in
Schlussel-Wert-Syntax handelt. Dabei wurden einfache optionale Argumente zuvor durch
\TUD@parameter@set dem SchlUssel \TUD@parameter@nokey als Wert zugewiesen, um Um-
laute etc. ohne Bedenken verwenden zu kénnen.

Das erste obligatorische Argument von \TUD@parameter@handler@macro wird fur die Ver-
arbeitung unbekannter Schlussel-Wert-Paare genutzt, das zweite fur einfache optionale
Argumente.

764 \newcommand*\TUD@parameter@handler@macro[3] [\TUD@parameter@@family]{}
765 \TUD@parameter@checkfamily{#1}{TUD@parameter@handler@macrol}

766  \expandafter\kv@set@family@handler\expandafter{#1}{/

767 \tud@if@strequal{\kv@key}{\TUD@parameter@nokey:{#3}{#2}%

768 Yh

769 }

Mit diesem Makro wird einem optionalen Argument, welches ohne SchlUssel angegeben
wurde, ein expliziter Parameter zugewiesen, welcher damit gesetzt wird. Unbekannte
Schlussel-Wert-Argumente werden durch \kv@handled@false immer als Fehler zurtuckge-
meldet.

770 \newcommand*\TUD@parameter@handler@value [2] [\TUD@parameter@@family]{%
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\TUD@parameter@handler@default

\TUD@parameter@err

771 \TUD@parameter@checkfamily{#1}{TUD@parameter@handler@valuel}y

772 \protected@edef\Q@tempa{’,

773 \noexpand\TUD@parameter@set{#1}{#2=\noexpand\kv@valuely,

774 Yh

775 \def\@tempb{\TUD@parameter@handler@macro [{#1}]{\kvO@handled@falsel}}/,
776 \expandafter\@tempb\expandafter{\@tempa}’

777}

Hiermit kann sowohl die zu verwendende Sprache als auch die Anzahl der gewlnschten
Spalten fur bestimmte Umgebungen ohne die explizite Angabe eines SchlUssels fest-
gelegt werden. Momentan betrifft das die beiden Umgebungen abstract und tudpage
sowie Befehle und Umgebungen, welche auf letzterer basieren. Unbekannte Argumente in
Schlussel-Wert-Syntax werden nicht unterstutzt.

778 \newcommand*\TUD@parameter@handler@default [2] [\TUD@parameter@@family]{%
779 \TUD@parameter@checkfamily{#1}{TUD@parameter@handler@default}y,
780  \tud@if@strblank{#2}{%

781 \def\@tempa{\let\tud@reserved\relaxl}y,

782

783 \def\@tempa{\def\tud@reserved{#2=\kv@valuel}}/
784 Y

785 \appto\@tempa{¥

786 \tud@if@strequal{\kv@value}{twocolumn}{\def\kv@value{2}}{}%

787 \Ifnumber{\kv@value}{\def\tud@reserved{columns=\kvevalue}}{}%

788 \iflanguageloaded{\kv@value}{\def\tud@reserved{language=\kv@value}}{1}/
789 \ifx\tud@reserved\relax},

790 \tud@if@strblank{\kvevalue}{}{%

791 \PackageError{tudscrbase}{%

792 Unknown default value ‘\kv@value’’

793 Hu

794 If ‘\kv@value’ is a language, you haven’t loaded it. \MessageBreak},
795 Otherwise, there’s no handler for the given value. \MessageBreaky,
796 You should specify a certian key (<key>=\kv@value).%

797 Yo

798 Y

799 \fi%

800  }%

801 \protected@eappto\Q@tempa{’

802 \noexpand\ifx\noexpand\tud@reserved\noexpand\relax\noexpand\else,

803 \noexpand\TUD@parameter@set{#1}{\noexpand\tud@reservedl},

804 \noexpand\fi%

805 Y%

806 \def\@tempb{\TUD@parameter@handler@macro [{#1}]{\kv@handled@falsel}}/,
807 \expandafter\@tempb\expandafter{\Q@tempaly,
808 }

Das Makro \TUD@parameter@err{(Parameter)}{(Werteliste)} gibt fUr den Fall einer ungul-
tigen Wertzuweisung an einen bestimmten (Parameter) einen Fehler mit einem entspre-
chenden Hinweis auf glltige Werte innerhalb von (Werteliste) aus.

809 \newcommand*\TUD@parameter@err [2]{
810 \PackageError{tudscrbase}{Unsupported value for parameter ‘#1’}{%

811 ‘#1° can only be used with values:\MessageBreak#2),
812 \MessageBreak Please choose a valid one.}

813 }h

814}

2.5 Ausfuhrung von paketspezifischem Quellcode

Ab und an ist es notwendig, bestimmten Quelltext gezielt in Abhangigkeit vom Ladezustand
eines Paketes auszufuhren.
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\TUD@UnwindPackage

\TUD@CheckPackage
\tud@if@packagelater@exists

Dieser Befehl dient zur Ausfuhrung von Quelltext, falls ein Paket bis zum Ende der Doku-
mentpraambel nicht geladen wurde. Im ersten obligatorischen Argument wird das Paket
angegeben, im zweiten der Quellcode. Die Sternversion fuhrt den Quellcode auch nach
dem Laden des Paketes aus.

815 \NewDocumentCommand\TUD@UnwindPackage{s m m}{%
816 \IfBooleanT{#1}{\AfterPackagex{#2}{#3}}/

817 \AtEndPreamble{\@ifpackageloaded{#2}{}{#3}}/
818 }

819 \@onlypreamble\TUD@UnwindPackage

Mit \TUD@CheckPackage wird gepruft, ob ein Paket mindestens in der angegebenen Ver-
sion existiert. Sollte das Paket in einer friheren Version existieren, wird eine Warnung
ausgegeben. Dabei wird das Paket nicht geladen. Damit |asst sich sicherstellen, dass bei-
spielsweise Schriftdateien in einer bestimmten Version vorhanden sind, ohne diese durch
das Paket selbst zu laden. Ist das Paket gar nicht installiert, wird durch den Aufruf von
\RequirePackage ein Fehler erzeugt respektive MiKTeX zur automatischen Nachinstallation
animiert.

820 \newcommand*\TUD@CheckPackage [2] {
821 \tud@if@packagelater@exists{#1}{#2}{}{/

822 \PackageWarningNoLine{tudscrbase}{%

823 The version ‘#2° of package ‘#1’\MessageBreak/,

824 is urgently required. An erroneous output\MessageBreaky,
825 may occur. Please update your distribution}

826 Yh

827 \IfFileExists{#1.sty}{}{\RequirePackage{#1} [#2]1}/

828 Y}

829 }

830 \@onlypreamble\TUD@CheckPackage

Hiermit wird gepruft, ob ein installiertes Paket in einer bestimmten Version vorhanden
ist, ohne dieses zu laden. HierflUr wird die Datei zeilenweise gelesen, bis der Eintrag
\ProvidesPackage{(Paketname)} [(Version)]l gefunden wird.

831 \newcommand*\tud@if@packagelater@exists[2]{/
832 \begingroup’%

833 \let\tud@res@a\@empty’

834 \def\tud@res@b [##1]{\def\tud@resQa{##1}1}/
835 \def\ProvidesPackage##1{/

836 \kernel@ifnextchar []

837 {\tud@res@b}’,

838 {\tud@res@b[]}%

839 Yh

840 \IfFileExists{#1.sty}{%

841 \openin\@inputcheck=#1.sty/

842 \@tud@res@swatrue,

843 \loop/

844 \read\@inputcheck to\tud@res@c

845 \@expandtwoargs\in@{\string\ProvidesPackagel}
846 {\expandafter\detokenize\expandafter{\tudOres@cl}}/
847 \ifin@%

848 \@tud@res@swafalse,

849 \tud@res@c},

850 \fi%

851 \ifeof\@inputcheck\@tudOres@swafalse\fi%

852 \if@tud@res@swal

853 \repeat’

854 \closein\@inputchecky

855 HY%

856 \edef\tud@res@a{\endgroup\noexpand\@if10t@r{\tud@res@at{#2}}%
857 \tud@res@aj,

858 }

859 \@onlypreamble\tud@if@packagelater@exists
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\TUD@RecommendPackage
\TUD@Recommend@Package

\TUD@AfterPackage@set
\TUD@AfterPackage@do

\TUD@KOMAoptions

Bestimmte Pakete sind fur die Funktionalitat von TUD-Script empfohlen, aber nicht zwin-
gend erforderlich. Sind diese nicht vorhanden, wird eine Warnung ausgegeben.

860 \newcommand*\TUD@RecommendPackage [1]{%
861 \kernel@ifnextchar [%]

862 {\TUD@Recommend@Package#1}7

863 {\TUD@Recommend@Package#1[]11}7

864 }

865 \@Qonlypreamble\TUDORecommendPackage

866 \newcommand*\TUD@Recommend@Package{}

867 \def \TUD@Recommend@Package#1 [#2] {/,

868 \IfFileExists{#1.sty}{/

869 \RequirePackage{#1} [#2]%

870 %

871 \PackageWarning{tudscrbase}{J

872 The usage of package ‘#1’ (#2) is\MessageBreak},
873 recommended but it isn’t installedj
874 Yh

875  Yh

876 }

877 \@onlypreamble\TUDORecommend@Package

Mit diesen beiden Befehlen wird die Ausflhrung von Quellcode erst nach dem Laden
des gewlnschten Paketes oder - falls das Paket geladen wurde - direkt im Dokument
ausgefuhrt. Im ersten Argument wird das Paket angegeben, im zweiten der Quellcode.

878 \newcommand*\TUD@AfterPackage@set [1] {7

879 \newbool{@tud@#1Q@loaded}

880 \AfterAtEndOfPackage*{#1}{\booltrue{@tud@#1@loaded}}’

881}

882 \newcommand*\TUD@Af terPackage@do [2]{%

883 \ifcsundef{if@tud@#1@loaded}{%

884 \PackageError{tudscrbase}{\string\TUD@AfterPackage@set{#1} missing}{%

885 You have to set \string\TUDQAfterPackage@set{#1} before\MessageBreak,
886 using \string\TUD@AfterPackage@do{#1}{<code>}.%
887 Yh

888

889 \tud@if@preamble{’

890 \AfterAtEndOfPackage*{#1}{#2}/

891 Ho

892 \ifbool{@tude#1@loaded}{#2}{}

893 Yh

894 Y}

895}

2.6 Bedingt verzogerte Ausfuhrung von KOMA-Script-Optionen

Dieses Makro wird verwendet, um innerhalb der TUD-Script-Klassen zu unterschieden,
wie eine KOMA-Script-Option auszufuhren ist. Wurde bereits das Paket scrextend oder
eine KOMA-Script-Klasse geladen, erfolgt die Ausfuhrung des Arguments direkt Uber
\KOMAoptions. Andernfalls wird das angegebene Argument an die zuladende Klasse durch-
gereicht.

896 (xpackage&base)

897 \newcommand*\TUD@KOMAoptions [1]{}

898 \ifundef{\KOMAClassNamel}{/

899 \renewcommand*\TUD@KOMAoptions[1]{%
900 \PackageWarning{tudscrbase}{/

901 You should load package ‘scrextend’ right after\MessageBreak},

902 the documentclass. The following option is gobbled:\MessageBreaky,
903 \string\KOMAoptions{‘#1’}/

904 Yh

905 %
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\tud@komafont@set
\tud@komafont@unset
\tud@komafont@reset

906 \AfterPackage*{scrextend}{\def\TUD@KOMAoptions{\KOMAoptions}1}/,
907 %

908 \def\TUD@KOMAoptions{\KOMAoptions}’%

909 }

910 (/package&base)

Nach dem Laden einer TUD-Script-Klasse wird der Befehl so angepasst, dass dieser vor
dem Laden der dazugehdrigen KOMA-Script-Elternklasse die Optionen einfach durch-
reicht. Nach dem Laden der Klasse steht dann \KOMAoptions zur Verfugung.

911 (xload&class)

912 (xlinherit)

913 \renewcommand*\TUD@KOMAoptions [1] {\PassOptionsToClass{#1}{\TUD@Class@KOMA}}
914 \AfterClass{\TUD@Class@KOMA}{\1et\TUD@KOMAoptions\KOMAoptions}

915 (/linherit)

916 (xinherit)

917 \renewcommand*\TUD@KOMAoptions [1]{\PassOptionsToClass{#1}{\TUD@Class@Parent}}
918 \AfterClass{\TUD@Class@Parent}{\1let\TUD@KOMAoptions\KOMAoptions}

919 (/inherit)

920 (/load&class)

3 Zusatzliches fur die TUD-Script-Klassen

3.1 Erweiterung von KOMA-Script-Schriftelementen

Es wird die Moglichkeit geschaffen, bestimmten Schriftelementen weitere Eigenschaf-
ten mitzugeben. Damit dies optionsabhdngig geschehen kann und \addtokomafont Nur
einmalig verwendete werden muss, wird im Zweifelsfall einem Schriftelement ein Hilfs-
makro \tud@komafont@(£lement) zugewiesen, welches intern angepasst werden kann. Mit
\tud@komafont@set werden dem angegebenen Element die gewlnschten Schriftattribute
zugeteilt.

921 \newcommand*\tud@komafont@set [2] {%

922 \ifcsdef{tud@komafont@#1}{}{\addtokomafont{#1}{\csuse{tud@komafont@#1}3}}Y%
923 \csdef{tud@komafont@#1}{#2\nobreak}y,

924}

Mit \tud@komafont@unset kann das angegebene Element wieder zurlckgesetzt werden.
Dabei wird das hinzugeflgte Makro auf \relax gesetzt.

925 \newcommand*\tud@komafont@unset [1]{%

926 \ifcsdef{tud@komafont@#1}{}{\addtokomafont{#1}{\csuse{tud@komafont@#1}3}}%
927 \csdef{tud@komafont@#1}{\relax}/

928 }

Werden KOMA-Script-Schriftelemente auf ihre Ausgangsdefinition zurtickgesetzt, so kann
diesen mit \tud@komafont@reset kann das passende Hilfsmakro abermals zugewiesen
werden.

929 \newcommand*\tud@komafont@reset [1]{%
930 \ifcsdef{tud@komafont@#1}{\addtokomafont{#1}{\csuse{tud@komafont@#1}}}{}%
931}

3.2 Externe Pakete fur die TUD-Script-Klassen

FUr die Verwendung der hier erstellten KOMA-Script-Wrapper-Klassen werden einige
wenige Pakete eingebunden. Dabei wurde versucht, die Anzahl der Pakete mdglichst gering
zu halten und nur die wirklich notwendigen zu verwenden.
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\tud@x@multicol@num
\tud@x@multicol@check

3.2.1 Erweiterte Umgebungsdefinition mit dem Paket environ

Die abstract-Umgebung wird im Vergleich zu den KOMA-Script-Klassen stark erweitert.
FUr diese sowie fur die Umgebungen declarations und tudpage wird das Paket environ
fur die Umgebungsdefinition benadtigt.

932 \RequirePackage{environ}

Innerhalb dieser Umgebungen soll es auBerdem mdglich sein, ein mehrspaltiges Layout -
auch kontrar zu den globalen Dokumenteinstellungen - zu verwenden. Mit diesen Befehlen
lasst sich die Anzahl der Spalten Uber einen Parameter anpassen, falls das Paket multicol
geladen wurde.

Im Makro \tud@x@multicol@num wird die Anzahl der gewlnschten Spalten in einer Umge-
bung fur die Verwendung des multicol-Paketes gespeichert.

933 \newcommand*\tud@x@multicol@num{1}

Der Befehl \tudex@multicol@check pruft, ob das Paket multicol geladen wurde. Falls dies
nicht der Fall ist, wird eine Warnung ausgegeben und die Anderung des Wertes Uber
einen Parameter der Umgebungen tudpage respektive abstract sowie declarations
verhindert.

934 \newcommand*\tud@x@multicol@check{%
935 \ifnum\tud@x@multicol@num>\@ne\relax},
936 \ClassWarning{\TUD@Class@Name}{’

937 The option ‘columns=\tud@x@multicol@num’ is only\MessageBreak
938 supported, when package ‘multicol’ is loadedj,

939 Yh

940 \renewcommand*\tud@x@multicol@uum{1}}

941 \fi%

942 }

943 \AfterPackage{multicol}{\let\tud@x@multicol@check\relax}

3.2.2 Pakete fur Grafiken und Farben

Es folgen die Pakete, welche bei Bedarf am Ende der Praambel geladen werden.
944 \AtEndPreamble{%

Mit graphicx werden die Logos der TU Dresden sowie von Dresden Concept mit dem Befehl
\includegraphics U.a. auf der Titelseite eingebunden. Sollte lediglich das graphics-Paket
geladen worden sein, so wird der Nutzer mit einer Warnung informiert, dass zusatzlich
das graphicx-Paket geladen wird.

945 \@ifpackageloaded{graphicx}{}{%
946 \@ifpackageloaded{graphics}{/

947 \ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Name}{%

948 Package ‘graphics’ was superseded by ‘graphicx’,\MessageBreaky
949 which now will be loaded automatically

950 Y

951 H3%

952 \RequirePackage{graphicx}

953 Y%

Mit dem Paket tudscrcolor werden die Befehle fur die Auswahl der Farben des Corporate
Designs definiert, welches wiederum xcolor ladt.

954 \RequirePackage{tudscrcolor}[/
955 %! TUD@Version

956 1%

957}
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Teil c
tudscr-fonts.dtx

4 Die Hausschrift der Technischen Universitat Dresden

FUr das Corporate Design der Technischen Universitat Dresden wird die Schrift Open Sans
benotigt. Die Type1-Variante wird mit diesen Klassen mitgeliefert, die OTF-Variante muss
entweder durch das Paket opensans oder Uber das System bereitgestellt werden. Hier
werden die Optionen und Befehle zur Verwendung der Schriften im Dokument definiert.

Die Schriften des Corporate Designs konnen nicht nur mit den TUD-Script-Klassen son-
dern auch mit anderen WgX-Klassen verwendet werden. HierfUr wird das Paket tudscrfonts
bereitgestellt. Damit kann auf die Installtion der Schriftfamilien fur die alten Klassen ver-
zichtet werden. Im Vergleich zu dieser Installation werden dabei fehlende Glyphen erganzt
und Probleme beim Kerning behoben.

1 (xpackage&identify)

2 \ProvidesPackage{tudscrfonts}[%
3%!TUD@Version

4 package (corporate design fonts)¥
5]

6 (/package&identify)

Der Category Code fur AnfUhrungsstriche wird auf nicht-aktiv gesetzt fur den Fall das ein
Paket dies gerne anders hatte.

7 \newcommand*\tud@catcodes@restore{}

8 \edef\tud@catcodes@restore{’,

9 \catcode‘\noexpand\"\the\catcode ‘\"\relax,
10 3%

11 \@makeother\",

12 (class)\AtEnd0fClass{\tud@catcodes@restore}

13 (package)\AtEnd0fPackage{\tud@catcodes@restore}

4.1 Nutzung durch die TUD-Script-Klassen und das Paket tudscrfonts

Die Schriften des Corporate Designs der Technischen Universitat Dresden werden stan-
dardmalig durch die TUD-Script-Klassen verwendet. Fur Dokumentklassen, welche nicht
zum TUD-Script-Bundle gehdren, kdnnen diese Uber das Paket tudscrfonts geladen wer-
den.

14 \PreventPackageFromLoading[%
15 \ClassWarning{\TUD@Class@Name}{’

16 The package ‘tudscrfonts’ must not be used with\MessageBreak/,
17 a TUD-Script class’
18 Yh

19 J{tudscrfonts}

Sollte keine KOMA-Script-Klasse genutzt werden, wird zusatzlich das Paket scrextend
bendtigt.

20 \ifundef{\KOMAClassName}{/

21 \RequirePackage{scrextend} [/
22 %' TUD@KOMAVersion

23 1%

24 H{}
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\tud@cdfont@wrn
\tud@cdmath@wrn

\if@tud@x@fontspec@enabled

Wird das Paket tudscrfonts nach einer der Klassen verwendet, welche die veralteten
Schriftfamilien fUr Univers und DIN Bold definieren, so wird eine Warnung mit dem Hinweis
auf das Paket fix-tudscrfonts ausgegeben.

25 \@tempswafalsey,

26 \@for\@tempa:={%

27  tudbook,tudbeamer,tudfax,tudform,tudhaus,tudletter,tudposter,tudmathposter?,
28 N\do{%

29 \if@tempswa\else

30 \@ifclassloaded{\@tempa}{\Q@tempswatrue\let\@tempb\@tempa}{}/,

31 \fi

32 Yk

33 \if@tempswa,

34 \@ifpackageloaded{fix-tudscrfonts}{}{%

35 \PackageWarning{tudscrfonts}{/,

36 As you loaded class ‘\@tempb’, you should\MessageBreaky,
37 load ‘fix-tudscrfonts’ before the class\MessageBreak},
38 with ‘\string\RequirePackage’’

39 Yh

40 Yh

41\£i

Diese beiden Makros dienen als zentrale Hooks, die wahrend der Initialiserung der Schrfiten
des Corporate Designs befUllt werden, falls beispielsweise Warnungen wegen fehlender
Schriftdateien oder inkompatibler Pakete ausgegeben werden mussen. Diese werden gege-
bebfalls nur einmalig bei der Aktivierung der Schriften des Corporate Designs ausgegeben.

42 \newcommand*\tud@cdfont@uwrn{\global\let\tud@cdfont@wrn\relax}
43 \newcommand*\tud@cdmath@wrn{\global\let\tud@cdmath@wrn\relax}

4.2 Auswahl des Fontformates

Das TUD-Script-Bundle unterstutzt sowohl die Schriftauswahl im klassischen New Font
Selection Scheme (NFSS) als auch das Einbinden der Schriften im OpenType-Format aus
dem System Uber das Paket fontspec fur LualsTeX bzw. XelflpX, wobei die letztere Variante
nicht ideal ist. Zum einen funktioniert das Kerning nicht sonderlich gut und zum anderen
sind keine Schriften fir den mathematischen Satz vorhanden.

Wird das Paket fontspec durch den Nutzer geladen, wird der passende SchlUssel gesetzt
und die Schrifteinstellungen erfolgen mit den dazugehorigen Befehlen. Dies wurde in
friheren Versionen mit der Option fontspec realisiert, die auch weiterhin bereitgehalten
wird. Nach dem Laden des Paketes wird gepruft, ob diesem mit den entsprechenden
Optionen das Bereitstellen der Mathematikschriften Uberlassen wurde. In diesem Fall wird
eine entsprechende Warnung an \tud@cdmath@wrn angehangt.

44 \tud@newif\if @tud@x@fontspec@enabled

45 \PassOptionsToPackage{no-math}{fontspec}
46 \AfterPackage*{fontspec}{%

47 \@ifpackagelater{fontspec}{2017/01/24}{}

48 \@tud@x@fontspec@enabledtrue’,

49 \@tud@res@swafalse’,

50 \@ifpackagewith{fontspec}{no-math}{}{\@tud@res@swatruel}’
51 \@ifpackagewith{fontspec}{math}{\@tud@res@swatrue}{}/
52 \if@tud@res@sway,

53 \appto\tud@cdmath@wrn{%

54 (xClass)

55 \ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Name},

56 (/class)

57 (xpackage)

58 \PackageWarningNoLine{tudscrfonts}/

59 (/package)

60 {h

File c: tudscr-fonts.dtx Version: 2022/08/09 16dca8a6é 35



61 It’s recommended to load package ‘fontspec’\MessageBreaky,

62 with option ‘no-math’, if you want to use the\MessageBreak},
63 corporate design fonts in math mode’

64 Yh

65 Yh

66 \fi%

67 M

68 \@tud@x@fontspec@enabledfalse,

69 (*Class)

70 \ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Namel}7,

71 (/class)

72 (xpackage)

73 \PackageWarningNoLine{tudscrfonts}%

74 (/package)

75 v

76 Version ‘2017/01/24° of package ‘fontspec’ is needed,\MessageBreak},
77 but only version\MessageBreaky,

78 ‘\csname ver@fontspec.sty\endcsname’\MessageBreak,
79 is available, so a fallback layout is used

80 Y

81 Yh

82}

Bei der Nutzung des Pakets unicode-math kann es ebenfalls zu Problemen mit den ma-
thematischen Schriften kommen, weshalb auch hier eine Warnung an \tud@cdmath@urn

angehangt wird.

83 \AfterPackage*{unicode-math}{/%
84 \appto\tud@cdmath@wrn{y

85 (*Class)

86 \ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Namel}7,

87 (/class)

88 (xpackage)

89 \PackageWarningNoLine{tudscrfonts}/,

90 (/package)

91 v

92 The usage of package ‘unicode-math’ will\MessageBreaky,
93 most likely cause erroneous outputs in math mode\MessageBreak
94 with corporate design fonts%

95 Yh

9%  Yh

97}

\if@tudex@mweights@enabled Das Paket mweights wird geladen, um unterschiedliche Schriftschnitte fur beispielsweise

\tud@cdfont@fam
\tud@cdfont@fam@lf
\tud@cdfont@fam@osf
\tud@cdfont@db

die TypeWriter-Schriften nutzen zu kénnen.

98 \TUD@RecommendPackage{mweights}
99 \tud@newif\if@tudO@x@mweights@enabled
100 \AfterPackage*{mweights}{\@tud@xGmweights@enabledtrue}

4.3 Prufen der Schriftverfugbarkeit

Nachfolgend werden Makros definiert, mit denen gepruft werden kann, ob die notwendigen
Schriften im passenden Fontformat auch installiert sind. Seit 2018 wird Open Sans als die
Hausschrift verwendet. Um weiterhin noch alte Dokumente mit den Schriften Univers und
DIN Bold nutzen zu kdnnen, werden die entsprechenden Befehle ebenfalls vorgehalten.

Zu Beginn werden Schalter und Hilfsmakros sowohl fur den Fliel3text...

101 \newcommand*\tud@cdfont@fam{opensans-TLF}

102 \newcommand*\tud@cdfont@fam@lf{opensans-TLF}
103 \newcommand*\tud@cdfont@fam@osf{opensans-TOsF}
104 \if@tud@cdoldfont@active
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\tud@ttfont@fam
\tud@ttfont@rb
\tud@ttfont@lm

\if@tud@ttfont@rblexist

\tud@cdfont@check
\tud@cdfont@@check
\tud@cdfont@@@check
\tud@cdfont@missing
\if@tud@cdfont@fam@exist
\if@tud@cdfont@dblexist
\if@tud@cdmath@fam@exist
\if@tud@cdmath@db@exist
\tud@x@mathastext@enc

105 \renewcommand*\tud@cdfont@fam{lun}

106 \renewcommand*\tud@cdfont@fam@lf{lun}
107 \renewcommand*\tud@cdfont@fam@osf{lun}
108 \newcommand*\tud@cdfont@db{Om6}

109 \fi

...als auch fur die TypeWriter-Schriften definiert.

110 \newcommand*\tud@ttfont@fam{tudtt}
111 \newcommand*\tud@ttfont@rb{tudtt}
112 \newcommand*\tud@ttfont@lm{lmtt}

Die TypeWriter-Schrift aus roboto-mono kann nur genutzt werden, wenn diese tatsachlich
auch vorhanden ist.

113 \tud@newif\if@tud@ttfont@rbRexist
114 \IfFileExists{roboto-mono.sty}{/
115  \@tud@ttfont@rbQexisttruel,

116 H%

117  \TUD@key@preset{ttfont}{lmodern}y,
118}

Mit \tud@cdfont@check wird gepruft, ob die Schrift Open Sans respektive die veralteten
Schriften Univers und DIN Bold im OTF-Format respektive im Type1-Format vorhanden
sind. Die Schriftschnitte der Open Sans werden fUr beide Formate vom Paket opensans
geliefert, die veralteten Schriften Univers und DIN Bold mUssen aus lizenrechtlichen
Grunden installiert werden. Bei Nichtvorhandensein der Schriften wird eine Warnung
ausgegeben sowie eine Ruckfallebene definiert.

119 \tud@newif\if@tud@cdfont@fam@exist

120 \tud@newif\if@tud@cdfont@dbexist

121 \tud@newif\if@tud@cdmath@fam@exist

122 \tud@newif\if@tud@cdmath@db@exist

123 \newcommand*\tud@x@mathastext@enc{0T1}

124 \newcommand*\tud@cdfont@check{’

125 \if@tud@cdoldfont@active’,

126 \tud@cdfont@@check{Univers}{%

127 Light, ,Bold,Black,%

128 LightOblique,Oblique,Bold0Oblique,BlackOblique,

129 }\tud@cdfont@fam@lf}{0tud@cdfont@fam@exist}’%

130 \tud@cdfont@@check{DIN}{Bold}{\tud@cdfont@db}{@tud@cdfont@db@exist}’,
131 \tud@cdfont@@@check{0T1,0ML,0MS}{\tud@cdfont@fam@lf}{@tud@cdmath@fam@exist}’,
132 \tud@cdfont@@@check{0T1,0ML,OMS}{\tud@cdfont@db}{@tud@cdmath@db@existl}%
133 \else%

Die Version von opensans wird gepruft. Das Paket iwona wird genutzt, um fehlende
Glyphen und Symbole fur die Mathematikschriften des Corporate Designs zu erganzen.

134 \@ifpackageloaded{opensans}{/

135 (*Class)

136 \ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Namel}/,
137 {/class)

138 (xpackage)

139 \PackageWarningNoLine{tudscrfonts}y

140 (/package)

141 {

142 You should not load package ‘opensans’\MessageBreak,
143 manually but just use option ‘cdfont=true’’
144 Y

145 H¥

146 \if@tud@cdfont@active

147 \TUD@CheckPackage{opensans}{2019/06/20}Y

148 \TUD@CheckPackage{iwona}{2005/10/033}/

149 \fi%

150 \tud@cdfont@@check{OpenSans}{/,
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151 Light,Regular,SemiBold,Bold,ExtraBold,%
152 LightItalic,Italic,SemiBoldItalic,BoldItalic,ExtraBoldItalic
153 }\tud@cdfont@fam@lf,\tud@cdfont@fam@osf}{@tud@cdfont@fam@exist},

FUr Open Sans wird mangels der Kodierungen OML, OMS und 0OMX im Paket opensans
zur Deklaration der Mathematikversionen der Befehl \MTDeclareVersion aus dem Paket
mathastext genutzt. Dabei wird die Kodierung der Mathematikschriften identisch zur
genutzten Eingabekodierung fur den Text gesetzt, da diese in der Version v1.3t nicht
problemfrei unabhangig davon gewahlt werden kann.

154 \@expandtwoargs\in@{, \encodingdefault, }{,0T1,T1,TU,EU1,EU2,}%
155 \ifin@%
156 \let\tud@x@mathastext@enc\encodingdefaulty

Der Test auf das Vorhandensein der Open Sans wird nur durchgefuhrt, wenn es sich nicht
um eine Unicode-Eingabekodierung handelt.

157 \@expandtwoargs\in@{, \tud@x@mathastext@enc, }{,TU,EU1,EU2, }%
158 \ifin@y

159 \@tud@cdmath@fam@existtruel,

160 \else’,

161 \tud@cdfont@@@check{\tud@x@mathastext@encly,

162 {\tud@cdfont@fam@lf}{0tud@cdmath@fam@exist}’,

163 \fi%

164 \fi%

165 \fi%

166 }

Dieses Makro pruft auf das Vorhandensein der Schriften fur den Fliel3text. Im optionalen
Argument wird das Trennzeichen zwischen dem Hauptnamen fur die OTF-Schriften aus
dem ersten obligatorischen Argument und der Liste der Bezeichnungen fur die einzelnen
Schriftschnitte im zweiten obligatorischen Argument angegeben. Die darauffolgenden
Argumente enthalten die zu priufenden Type1-Schriftfamilien und die Bezeichnung des zu
setzenden Schalters.

167 \newcommand*\tud@cdfont@@check [5] [-]1{%
168 \@tud@res@swatruel,
169 \def\tud@res@a##1{},

170 \@tud@res@swafalsel,
171 \tud@cdfont@missing{##1}{\tud@cdfont@wrn}y
172 Yh

FUr jede der OTF-Schriften wird eine Warnung ausgegeben, falls diese nicht installiert ist.
Um sicher zu gehen, dass das Layout komplett genutzt werden kann, ist es hinreichend,
wenn eine der bendtigten Schriften nicht existiert, um die Ruckfallebene zu aktivieren.

173 \if@tud@x@fontspec@enabledy,
174 \def\tud@res@b##1{\IfFontExistsTF{##1}{}{\tudOres@a{##1}}}%
175 \@for\tud@res@c:={#3}\do{%

176 \expandafter\IfArgIsEmpty\expandafter{\tud@res@c}y,
177 {\tud@res@b{#2}1}%

178 {\tud@res@b{#2#1\tud@res@c}}/,

179 Y

180 \else%

Ist fontspec nicht aktiv, wird auf die Type1-Schriften flUr den FlieBtext flr die aktuelle
Kodierung im gleichen Mal3e geprift.

181 \def\tud@res@b##1##2{/,

Der Schalter \if@etud@res@swa wird false gesetzt, falls die Schrift gefunden wurde.
Der zu prufenden Schriftname wird dabei in unterschiedlichen Varianten getestet, da
\IfFileExists auf unixoiden Betriebssystemen case-sensitiv ist.

182 \tud@if@fdfileexists{##1F{##23{3{%
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Existiert die Schrift nicht, wird die entsprechende Warnung ausgegeben.

183 \begingroup

184 \edef\tud@res@a{’

185 \endgroup/,

186 \noexpand\tud@res@a{##1##2.1d}/,

187 Yh

188 \tud@resQay,

189 Yh

190 Yh

197 \@for\tud@res@c:={#4}\do{\tud@res@b{\encodingdefault}{\tud@res@cl}}/,
192 \fi%

Zuletzt wird der angegebene Schalter gesetzt.

193 \if@tud@res@swal,
194 \booltrue{#5}/

195 \else¥%

196 \boolfalse{#5}/
197 \fi%

198 }

Hiermit wird auf Type1-Schriften in den notwendigen Kodierungen fur den Mathema-
tiksatz gepruft. Warnungen fur fehlende Schriften werden dem Hook \tud@cdmath@wrn
hinzugefugt und der im dritten Argument gegebene Schalter wird entsprechend gesetzt.

199 \newcommand*\tud@cdfont@@@check [3]{%
200 \@tud@res@swatruel,
201 \def\tud@resQa##1##2{},

202 \@tud@res@swafalse,
203 \tud@cdfont@missing [{##1}]{##2}{\tud@cdmath@wrnl}y,
204 Yh

205 \def\tud@res@b##t1##2{%
206 \tud@if@fdfileexists{##1}{##23{}H{%

207 \begingroup/

208 \edef\tud@res@a{’,

209 \endgroup’,

210 \noexpand\tud@resQa{##1}{##1##2.£d}7,
211 Y

212 \tud@resQay,

213 Yh

214 Y

215  \@for\tud@res@c:={#1}\do{\tud@res@b{\tud@res@c}{#2}1}%

Wurde mindestens eine notwendige Typel-Schrift nicht gefunden, wird die Option
cdmath=false gesetzt. War diese zuvor aktiv, wird eine Warnung dazu ausgegeben.

216  \if@tud@res@swal,
217 \booltrue{#3}/
218  \else,

219 \boolfalse{#3}/

220 \AtBeginDocument{%

221 \if@tud@cdmath@active,

222 (xclass)

223 \ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Name},

224 (/class)
225 (xpackage)

226 \PackageWarningNoLine{tudscrfonts}/

227 (/package)

228 {h

229 Some math font encodings are missing. \MessageBreak),

230 The option ‘cdmath=false’ is executed. You should\MessageBreak’,
231 either use this option by yourself or install\MessageBreak/,

232 \if@tud@cdoldfont@active

233 all necessary fonts with a installation script\MessageBreak
234 listed in the manual,
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235 \else

236 package ‘opensans’’,
237 \fi%

238 Yk

239 \fi%

240 \TUDoptions{cdmath=false}},
241 Yh

242 \fi%

243%

Das Makro fur die Erstellung einer Warnung bei fehlenden Schriften. Diese wird an den
Hook im letzten Argument angehangt.

244 \newcommand*\tud@cdfont@missing[3] [\encodingdefault]{%
245  \begingroup%
246 \def\tud@res@a{

247 ‘#2° font\MessageBreak),

248 not found for ‘#1’ encoding. \MessageBreak},

249 Yh

250 \if@tud@x@fontspec@enabled’,

251 \tud@if@strequal{#1}{\encodingdefault}{’%

252 \appto\tud@res@a{’

253 It seems, you haven’t installed the required\MessageBreak,
254 OTF-font on your system. You should provide\MessageBreaky
255 the fonts manually to your 0S\MessageBreak},

256 \if@tud@cdoldfont@active\elsel,

257 or install package ‘opensans’\MessageBreaky,

258 \fi%

259 Yh

260 HY%

261 \else%

262 \if@tud@cdoldfont@active

263 \def\tud@res@b{T1,0T1,0MS,OML}Y

264 \else/,

265 \def\tud@res@b{T1,0T1,T2A,T2B,T2C,X2,LGR}/,

266 \£i%

267 \@tud@res@swafalse,

268 \@for\tud@res@c:=\tud@res@b\do{’,

269 \tud@if@strequal{#1}{\tud@res@c}{\@tud@res@swatrue}{1}/
270 Yh

Wird eine unterstitzte Kodierung verwendet, mussen die Schriften installiert werden.

271 \if@tud@res@swaj,

272 \appto\tud@res@a{’,

273 You should %

274 \if@tud@cdoldfont@active

275 try to install the necessary fonts\MessageBreak,
276 with a installation script listed in the manuall,
277 \else%

278 install package ‘opensans’’

279 \fi%

280 . \MessageBreak/,

281 jyA

282 \elsel

283 \tud@if@strequal{#1}{\encodingdefault}{%

284 \tud@if@strequal{#1}{TU}{/

285 \appto\tud@res@a{’

286 You should either load package ‘fontspec’\MessageBreaky,
287 or %

288 Yh

289 Hu%

290 \appto\tud@res@a{Please 1}/

291 Yh

292 \appto\tud@res@a{’

293 choose a possible encoding with package\MessageBreaky
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cdfont (Opt.)
\if@tud@cdfont@active
\if@tud@cdfont@heavy
\if@tud@cdfont@ultrabold
\if@tud@cdfont@lining
\tud@cdfont@activate
\tud@cdfont@deactivate

294 ‘fontenc’ (\tud@res@b). \MessageBreaky

295 Yh

296 H¥

297 \£i%

298 \fi%

299 \appto\tud@res@a{A fallback layout is used}’

300 \edef\tud@res@c{/,

301 (xclass)

302 \unexpanded{\ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Name}}%

303 (/class)
304 (xpackage)

305 \unexpanded{\PackageWarningNoLine{tudscrfonts}}’
306 (/package)

307 {\tud@res@al}j,

308 Yh

309 \xappto#3{\expandonce\tud@res@c}y,

310  \endgroup’

311}

4.4 Optionen und Befehle zur Schriftauswahl

Hier werden die Optionen und Befehle zur Schriftauswahl definiert.

4.4.1 Schriften fur den Flie3text

Mit dieser Option wird die zentrale Benutzerschnittstelle fur alle moglichen Schriftein-

stellungen innerhalb Dokumentes geschaffen. Durch diese Option kdnnen sowohl die

verwendete Schrift fUr den Flielstext, als auch die Starke der Schrift geandert werden.

Zusatzlich 1asst sich die Verwendung von Minuskelziffern im Fliel3text aktivieren. AuBerdem
kann eingestellt werden, ob fur den Mathematiksatz serifenlose Schriften zum Einsatz
kommen sollen.

312 \tud@newif\if@tud@cdfont@active
313 \tud@newif\if@tud@cdfont@heavy

314 \tud@newif\if@tud@cdfont@ultrabold
315 \tud@newif\if@tud@cdfont@lining
316 \@tud@cdfont@liningtrue

317 \TUD@key{cdfont} [truel{

318 \TUD@set@numkey{cdfont}{@tempa}{%

319 \TUD@bool@numkey,%

320 {light}{1},{lightfont}{1},{lite}{1},{litefont}{1}, {noheavyfont}{1},%
321 {heavy}{2},{heavyfont}{2},{bold}{2}, {boldfont}{2},%

322 {normalbold}{3},{boldnormal}{3},%

323 {ultrabold}{4}, {boldultra}{4}, {heavybold}{4}, {boldheavy}{4},%

324 {extendedbold}{4},{boldextended}{4},%

325 {1£}{5},{1figures}{5},{liningfigures}{5},{lining}{5},%

326 {1n}{5},{lnumbers}{5},{liningnumbers}{5},%

327 {nf}{5},{nfigures}{5},{normalfigures}{5},%

328 {nn}{5}, {nnumbers}{5}, {normalnumbers}{5},%

329 {osf}{6},{osfigures}{6},{oldfigures}{6},{oldstylefigures}{6},{oldstyle}{62},%
330 {osn}{63},{osnumbers}{6},{oldnumbers}{6},{oldstylenumbers}{6},7%

331 {nomath}{7},{nocdmath}{7},%

332 {serifmath}{7},{serif}{7},{nosansmath}{7},{nosans}{7},%

333 {math}{8},{cdmath}{8},{sansmath}{8},{sans}{8},%

334 {upgreek}{9}, {uprightgreek}{9},{uprightgreeks}{9},%

335 {slgreek}{10},{slantedgreek}{10},{slantedgreeks}{10},%

336 {itgreek}{10},{italicgreek}{10},{italicgreeks}{10},%

337 {texgreek}{11},{latexgreek}{11},{texgreeks}{11},{latexgreeks}{11},%
338 {standardgreek}{11},{standardgreeks}{11},%

339 {fontspec}{12},{luatex}{12},{lualatex}{12}{xetex}{12},{xelatex}{12},%
340 {nofontspec}{13}, {nfss}{13}, {pdftex}{13},{pdflatex}{13}/

341 (xclass)
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342 ,{nohead}{14},{nocdhead}{14},{noheadfont}{14},{noheadcdfont}{14},%
343 {nocdheadfont}{14},{nobar}{14},{nobarfont}{14},%

344 {head}{15},{headfont}{15},{cdhead}{15},{headcdfont}{15},{cdheadfont}{15},%
345 {bar}{15},{barfont}{15%},%

346 {lighthead}{15},{lightheadfont}{15},{lightfonthead}{15},%

347 {lightcdhead}{15},{lightheadcdfont}{15},{lightcdheadfont}{15},%
348 {lightbar}{15},{lightbarfont}{15},{lightfontbar}{15},%

349 {headlight}{15},{headfontlight}{15},{headlightfont}{15},%

350 {cdheadlight}{15},{headcdfontlight}{15},{cdheadfontlight}{15},%
351 {barlight}{15},{barfontlight}{15},{barlightfont}{15},%

352 {litehead}{15},{liteheadfont}{15},{litefonthead}{15},%

353 {litecdhead}{15},{1liteheadcdfont}{15},{litecdheadfont}{153},%

354 {litebar}{15},{litebarfont}{15},{litefontbar}{15},%

355 {headlite}{15},{headfontlite}{15},{headlitefont}{15},%

356 {cdheadlite}{15},{headcdfontlite}{15},{cdheadfontlite}{15},%

357 {barlite}{15},{barfontlite}{15},{barlitefont}{15},%

358 {noheavyhead}{15}, {noheavyheadfont}{15}, {noheavyfonthead}{15%},%
359 {noheavycdhead}{15},{noheavyheadcdfont}{15}, {noheavycdheadfont}{15},%
360 {noheavybar}{15}, {noheavybarfont}{15}, {noheavyfontbar}{15%},%

361 {headnoheavy}{15}, {headfontnoheavy}{15},{headnoheavyfont}{153},%
362 {cdheadnoheavy}{15},{headcdfontnoheavy}{15},{cdheadfontnoheavy}{15},%
363 {barnoheavy}{15},{barfontnoheavy}{15}, {barnoheavyfont}{153},%

364 {heavyhead}{16},{heavyheadfont}{16},{heavyfonthead}{16},7%

365 {heavycdhead}{16},{heavyheadcdfont}{16}, {heavycdheadfont}{163},%
366 {heavybar}{16}, {heavybarfont}{16},{heavyfontbar}{16},7%

367 {headheavy}{16},{headfontheavy}{16},{headheavyfont}{16},7%

368 {cdheadheavy}{16},{headcdfontheavy}{16},{cdheadfontheavy}{163},%
369 {barheavy}{16},{barfontheavy}{16},{barheavyfont}{16}/

370 (/class)

371 H#1Yy

372 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed,

Die ersten drei Werte dienen zum Umschalten auf die Schriften des Corporate Designs fur
den FlielStext.

373 \ifcase\@tempa\relax) false
374 \tud@cdfont@deactivatel,
375 \or’ true

376 \@tud@cdfont@heavyfalse,
377 \tud@cdfont@activatel,

378 \or’ heavy

379 \@tud@cdfont@heavytruey,
380 \tud@cdfont@activatel,

FUr die Definition der fetten Schriftstarke kommt je nach Einstellung ein anderer Schrift-
schnitt zum Einsatz.

381 \or’% normalbold

382 \@tud@cdfont@ultraboldfalse’,
383 \tud@cdfont@activate},

384 \or’% ultrabold

385 \@tud@cdfont@ultraboldtruey,
386 \tud@cdfont@activate},

Hier wird die Art der Ziffern fUr den FleiStext festgelegt.

387 \or’ liningfigures

388 \@tud@cdfont@liningtrue,
389 \tud@cdfont@activate,

390 \or’, oldstylefigures

391 \@tud@cdfont@liningfalse},
392 \tud@cdfont@activate,

Die Mathematikschriften.

393 \or’% nomath
394 \TUDoptions{cdmath=falsel}/,
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395 \or’ math
39 \TUDoptions{cdmath=truel}

Die Neigung der griechischen Majuskeln.

397 \or’, uprightgreek

398 \TUDoptions{slantedgreek=falsel},
399 \or}, slantedgreek

400 \TUDoptions{slantedgreek=truel}y,

401 \or’, standardgreek

402 \TUDoptions{slantedgreek=standard}’

Die Verwendung von fontspec.

403 \or}, fontspec

404 \TUDoptions{fontspec=truel}’
405 \or’, nofontspec

406 \TUDoptions{fontspec=false},

Die Schrift fUr den Querbalken.

407 (xclass)

408 \or’, nohead

409 \TUDoptions{cdhead=falsel}V,
410 \ory head

411 \TUDoptions{cdhead=truel}’
412 \or’ heavyhead

413 \TUDoptions{cdhead=heavyl}
414 (/class)

415 \fi%

Wird kein gultiger Wert fUr die Option angegeben, so wird davon ausgegangen, dass es

sich bei diesem um die gewUnschte SchriftgroRe handelt.

416 \else%
417 \TUD@set@dimkey{cdfont}{\@tempa}{#1}7
418 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed/,

419 \TUDoptions{fontsize=#1}}
420 \tud@cdfont@activatel,

421 \fi¥%

422 \fi},

423}

424 \newcommand*\tud@cdfont@activate{/
425 \@tud@cdfont@activetrue},

Die Schrift im Querbalken wird bei den Klassen angepasst.

426 (*class)

427  \if@tud@cdfont@heavy/

428 \tud@locked@num@preset{tud@head@font@uum}{2}7
429  \else}

430 \tud@locked@num@preset{tudChead@font@num}{1}/
431 \fij

432 (/class)

433  \TUD@SpecialOptionAtDocument{tud@font@set}’,

434 \tud@locked@bool@preset{@tud@cdmath@active}{true}
435 \TUD@SpecialOptionAtDocument{tud@math@set}’,

436 }

437 \newcommand*\tud@cdfont@deactivate{’

438 \@tud@cdfont@activefalsel,

439 (xclass)

440 \tud@locked@num@preset{tudChead@font@num}{0}%
441 (/class)

442  \TUD@SpecialOptionAtDocument{tud@font@set}’,

443 \tud@locked@bool@preset{@tud@cdmath@active}{false}’%

444 \TUD@SpecialOptionAtDocument{tud@math@set},
445}
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cdoldfont (Opt)
\if@tud@cdoldfont@active
\if@tud@cdoldfont@nodin

Seit 2018 wird Open Sans als Hausschrift im Corporate Design der Technischen Universitat
Dresden genutzt. Fur die Nutzung der vormals verwendeten Schriften Univers und DIN Bold
fur altere Dokumente wird die Option cdoldfont bereitgestellt. Damit werden die Befehle
zur Schriftauswahl fur die TUD-Script-Klassen oder das Paket tudscrfonts entsprechend
angepasst.

446 \tud@newif\if@tud@cdoldfont@active

447 \tud@newif\if@tud@cdoldfont@nodin

448 \TUD@key{cdoldfont} [truel{/

449  \TUD@setOnumkey{cdoldfont}{@tempal}{%

450 \TUD@bool@numkey, %

457 {din}{1},{dinbold}{1},%

452 {nodin}{2},{nodinbold}{2},%

453 {onlydin}{3},{onlydinbold}{3}%

454 H#1Y

455  \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed/,

456 \ifcase\@tempa\relaxy false
457 \@tud@cdoldfont@activefalse),
458 \@tud@cdoldfont@nodintruey,

Achtung, nicht verwirren lassen! Mit cdoldfont=false kann beim Laden der Klasse die
Verwendung der alten Schriften deaktiviert werden. Dabei wird nicht beeinflusst, ob die
Schriften des Corporate Designs (cdfont=true/false) denn Uberhaupt zum Einsatz kom-
men. Nachdem die Klasse geladen wurde, wird jedoch cdoldfont eingefroren, ist die-
se aktiv, kann sie ab diesem Zeitpunkt nicht mehr deaktiviert werden. Dann kann mit
cdoldfont=false quasi das gleiche Verhalten wie mit cdfont=false erzeugt werden.

459 \if@tud@cdoldfont@active
460 \tud@cdfont@deactivate,
461 \fi%

462 \or?% true/din

463 \@tud@cdoldfont@activetrue},
464 \@tud@cdoldfont@nodinfalsey
465 \tud@cdfont@activate

466 \or% nodin

467 \@tud@cdoldfont@activetruey,
468 \@tud@cdoldfont@nodintrue,
469 \tud@cdfont@activate},

470 \or?% onlydin

471 \@tud@cdoldfont@activetruel,
472 \@tud@cdoldfont@nodinfalsey,
473 \tud@cdfont@deactivate,

474 \fi¥%

475  \else)

476 \@tud@cdoldfont@activetrue,
477 \TUDoptions{cdfont=#1}},

478 \fi},

479 }

480 \TUD@key{cdoldfonts} [true]{\TUDoptions{cdoldfont=#1}}
481 (xclass)

482 \AtEnd0fClass

483 (/class)

484 (xpackage)

485 \AtEndOfPackage/,

486 (/package)

487 {%

488 \if@tud@cdoldfont@active,

Der aktive Zustand der Option cdoldfont wird ,eingefroren”.
489 \let\@tud@cdoldfont@activefalse\@tud@cdoldfont@activetrue’,

Wenn die Option cdoldfont beim Laden der Klasse aktiviert wurde, kann sie auch im
Dokument genutzt werden. Um moglichst einfach alte Dokumente mit den alten Schriften
setzen zu kdnnen, wird die Option cdfont in diesem Fall um die alten Werte erweitert.
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490 \TUD@key [ . comp] {cdfont}{%

491 \TUD@set@numkey{cdfont}{@tempal}{%

492 {din}{1},{dinbold}{1},%

493 {nodin}{2},{nodinbold}{2},%

494 {onlydin}{3},{onlydinbold}{3}%

495 H#1YY

496 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed
497 \TUDoptions{cdoldfont=#1}}

498 \£if,

499 Yh

Andernfalls wird cdoldfont schlichtweg deaktiviert.

500
501

\else,
\TUD@key{cdoldfont} []1{%

502 (*class)

503

\ClassError{\TUD@Class@Name}’,

504 (/class)
505 (xpackage)

506 \PackageError{tudscrfonts}y

507 (/package)

508 {Option ‘cdoldfont’ not active}{J

509 Option ‘cdoldfont’ must be activated while loading the\MessageBreaky

510 (xclass)

511

class ‘\TUD@Class@Name’\space

512 (/class)
513 (xpackage)

514 package ‘tudscrfonts’\space,

515 (/package)

516 but you have tried to set it up later.%
517 iy

518 \FamilyKeyStateProcessed/

519 Yh

520 \fi%

521}

fontsize (Opt) Die genutzte Grundschriftgrof3e kann mit der KOMA-Script-Option fontsize eingestellt
\if@tud@x@screfontsize@set werden. Um ein aktives Setzen der SchriftgroRe zu erkennen, wird fur das Laden der
TUD-Script-Klasse ein Schlussel definiert, der den Wert an KOMA-Script weiterreicht.

522 (xclass)

523 \tud@newif\if@tud@x@scr@fontsizelset
524 (/class)

525 \TUD@key{fontsize}{%

526  \TUD@set@dimkey{fontsize}{\@tempal}{#1}J

527 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed},
528 \ifdim\@tempa<\p@\relaxy,

529 \FamilyKeyStateUnknownValue/,

530 \elsel,

FUr das Paket wird geprft, ob die gerade abgearbeitete Option global als Klassenoption
angegeben wurde. Fur den Fall, dass dies nicht so ist - die Option also lokal dem Paket
selbst Ubergeben wurde -, wird eine Warnung mit dem Hinweis auf das vorgeschlagene

Vorgehen ausgegeben.

531 (xpackage)

532 \@expandtwoargs\in@{, \CurrentOption,}{,\@globaloptionslist,}/
533 \ifin®@\else,

534 \edef\tud@res@a{’

535 \noexpand\PackageWarning{tudscrfonts}},

536 v

537 The key ‘\CurrentOption’ should only be\MessageBreaky,
538 used as class optionj

539 Yh

540 Yh

541 \expandafter\AtEnd0fPackage\expandafter{\tud@res@aly,
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542 \fi%

543 (/package)

544 (xclass)

545 \@tud@x@scr@fontsize@settrue,
546 (/class)

547 \TUD@KOMAoptions{fontsize=#1}J,
548 \fi%

549 \fi%

FUr ungultige Werte wird eine Warnung ausgegeben.

550 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateUnknownValue,
551 (xclass)

552 \ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Name}}

553 (/class)

554 (xpackage)

555 \PackageWarningNoLine{tudscrfonts}/,

556 (/package)

557 {h

558 The value for option ‘fontsize’ must be a dimension\MessageBreak},
559 and at least 1pt but ‘#1’ was given}

560 Y

561 \FamilyKeyStateProcessed’

562 \fi}

563}

564 (*Class)

565 \AtEnd0fClass%

566 (/class)

567 (xpackage)

568 \AtEnd0fPackage

569 (/package)

570 {%

571  \RelaxFamilyKey{TUD}{fontsizel}/
572 \DefineFamilyMember{KOMA}Y

573 \DefineFamilyKey{KOMA}{fontsize}{J
574 \FamilyKeyStateUnknownValue,
575 (*class)

576 \@tud@x@scr@fontsize@settruel,
577 \ClassWarning{\TUD@Class@Namel}7,
578 (/class)

579 (xpackage)

580 \PackageWarning{tudscrfonts}/,

581 (/package)

582 v

583 The key ‘fontsize=#1’ should only be\MessageBreaky,
584 used as class option

585 Yh

586 \TUD@SpecialOptionAtDocument{tud@relspacing@setl}y,
587  Yh

588 }

relspacing (Opt) MDie Option relspacing setzt einige Abstande und Langen in Abhangigkeit der aktuellen
\if@tud@relspacing Grundschriftgrolie, wenn sie aktiviert wurde. Die verwendete Grundschriftgrofie kann mit
der KOMA-Script-Option fontsize eingestellt werden. Die Langendefinition erfolgt durch

das Makro \tud@relspacing@set.

589 \tud@newif\if@tud@relspacing

590 \TUD@key{relspacing} [truel{%

591 \TUD@set@numkey{relspacing}{@tempal}{/

592 \TUD@bool@numkey, %

593 {absolute}{0},{classic}{0},{standard}{0},%

594 {relative}{1},{fontsize}{1},{font}{1},{size}{1}%
595  HH#1}%

596 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed)

597 \ifcase\@tempa\relax) false
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\tud@x@fontspec@init

\tud@x@fontspec@set

598 \@tud@relspacingfalse},

599 \or’, true

600 \@tud@relspacingtrue’

601 \fi¥

602 \TUD@SpecialOptionAtDocument{tud@relspacing@setl}y,
603 \fi%

604 }

Dieses Makro wird bei der Initialisierun der Schriftfamilien aufgerufen, falls fontspec aktiv
ist. Das erste Argument enthalt den NFSS-Namen der Schriftfamilie, das zweite Argument
spezifiziert die Schriften fur die jeweiligen Schriftschnitte.

605 \newcommand*\tud@x@fontspec@init [2]{%

Durch die Verwendung des optionalen Argumentes von \defaultfontfeatures werden
die gewlnschten Features einem Schriftfamiliennamen zugewiesen. Diese kdnnen anschlie-
Rend einfach bspw. mit \setsansfont{(Name)} genutzt werden. Damit alle Anderungen
lokal bleiben, werden die Argumente in einer Gruppe expandiert.

606 \begingroup%
607 \edef\tud@res@a{%

608 \noexpand\defaultfontfeatures [{#1}]1{/
609 NFSSFamily=#1,%

610 Ligatures=TeX,%

611 BoldFont={},%

612 ItalicFont={},%

613 BoldItalicFont={},%

614 SmallCapsFont={},%

615 #2%,

616 Yh

617 Yh

Damit die Schrift mit ihrem NFSS-Namen auf jeden Fall definiert ist, auch wenn die Schriften
des Corporate Designs nicht aktiviert wurden, wird \newfontfamily aufgerufen.

618 \edef\tud@res@b{%

619 \noexpand\newfontfamily?
620 \expandafter\noexpand\csname tud@x@fontspec@fam@#1\endcsname{#1}/,
621 Y%

Die expandierten Argumente werden nach der Gruppe ausgefuhrt.

622 \edef\tud@res@c{%

623 \endgroup\expandonce\tud@res@a\expandonce\tud@res@b?,
624 Yh

625 \tud@resQc,

626}

Das Paket fontspec ermdglicht es leider nicht, mit \newfontfamily bereits definierte Schrift-
familien fur die Zuweisung mit \setmainfont etc. zu nutzen. Deshalb wird folgendes Hilfs-
makro definiert, welches diese Aufgabe Ubernimmt.

627 \newcommand*\tud@x@f ontspec@set [2]{/,
628 \begingroup’
629 \edef\tud@resea{’,

630 \expandafter\noexpand\csname tud@x@fontspec@fam@#2\endcsname,

631 Yh

632 \edef\tud@res@a{,

633 \endgroup’,

634 \noexpand\renewrobustcmd*},

635 \expandafter\noexpand\csname #1family\endcsname{%

636 \expandafter\noexpand\csname tud@x@fontspec@fam@#2\endcsname,

637 Yh

638 \def\expandafter\noexpand\csname #ldefault\endcsname{\tud@cdfont@fam},
639 Yh
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640 \tud@res@a},
641}

\tudefont@set Mit \tud@font@set werden entweder die normalen oder aber die Schriften des Corporate
\bfseriesorm Designs aktiviert. Dabei werden die Pakete fontspec und mweights beachtet.

\mdseries@rm
642 \newcommand*\tud@font@set [1] [\tud@cdfont@wrn]{%

\bfseries@sf
\mdseries®sf o jie \ierwendung der Schriften des Corporate Designs gewiinscht, obwohl diese nicht
\bfseriesCtt . qialliert sind, werden die entsprechenden Warnungen ausgegeben. Danach werden die
\mdseriesQtt o nirte der Standardschriften gesichert, um diese spater vollsténdig wiederherstellen zu
\rmdef@ult ks
énnen.
\sfdef@ult

\ttdef@ult 643 \if@tud@cdfont@active,

\bfdef@ult 644 #17,

\mddef@ult 645 \tud@cs@store{rmdefaultl}y,
646 \tud@cs@store{sfdefault}),
647 \tud@cs@store{ttdefaultl}y,
648 \tud@cs@store{bfdefaultl}y,
649 \tud@cs@store{mddefault}y,

650 \tud@cs@store{updefault}y,
651 \tud@cs@store{sldefaultl}y,
652 \tud@cs@store{itdefault}),
653 \tud@cs@store{familydefaultl}y,
654 \tud@cs@store{seriesdefault}y

655 \tud@cs@store{shapedefault}y
656 \if@tud@x@mweights@enabledy,

657 \tud@cs@store{bfseries@rm}y,
658 \tud@cs@store{mdseries@rm}Y,
659 \tud@cs@store{bfseries@sf}y,
660 \tud@cs@store{mdseries@sf}y,
661 \tud@cs@store{bfseries@tt}
662 \tud@cs@store{mdseries@tt}
663 \£i%

Das Paket fontspec definiert u. U. die Familienauswahlbefehle um, so dass diese ebenfalls
gesichert werden.

664 \if@tud@x@fontspec@enabledy,

665 \tud@cs@store{rmfamilyl}y,
666 \tud@cs@store{sffamily}/,
667 \tudQcs@store{ttfamily}y,
668 \fi%

Danach erfolgt die Definition der Schriften des Corporate Designs.

669 \tud@cdfont@set?

670 \tud@cdfont@symbols@set?

671 \tud@ttfont@set,

672 \if@tud@x@mweights@enabled’

673 \edef\bfseries@rm{\tud@cdfont@bf}y,
674 \edef\mdseries@rm{\tud@cdfont@md},
675 \edef\bfseries@sf{\tud@cdfont@bf},
676 \edef\mdseries@sf{\tud@cdfont@md}y,
677 \edef\bfseries@tt{\tud@ttfont@bfl}y,
678 \edef\mdseries@tt{\tudettfontOmd}%
679 \fi%

680 \let\bfdefault\tud@cdfont@bfy

681 \let\mddefault\tud@cdfont@md’,

Werden die Schriften des Corporate Designs deaktiviert, wird auf die zu Dokumentbeginn
gesicherten Schriften* zurtickgeschaltet.

682 \elsel,

4mit und ohne Serifen
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\tud@cdfont@set
\tud@cdfont@@set

\tud@cdfont@md

\tud@cdfont@bf
\tud@cdfont@ebf

683 \tud@cs@restore{rmdefaultl}
684 \tud@cs@restore{sfdefaultl}’

685 \tud@cs@restore{ttdefault}y,

686 \tud@cs@restore{bfdefaultl}’

687 \tud@cs@restore{mddefaultl}’

688 \tud@cs@restore{updefault}’

689 \tud@cs@restore{sldefaultl}’

690 \tud@cs@restore{itdefaultl}’

691 \tud@cs@restore{familydefault}’
692 \tud@cs@restore{seriesdefault}),
693 \tud@cs@restore{shapedefault}y,
694 \if@tud@x@mweights@enabledy

695 \tud@cs@restore{bfseries@rm}’,
696 \tud@cs@restore{mdseries@rm}’,
697 \tud@cs@restore{bfseries@sf}),
698 \tud@cs@restore{mdseries@sf}},
699 \tud@cs@restore{bfseries@tt})
700 \tud@cs@restore{mdseries@tt}/,
701 \£fi%

702 \if@tud@x@fontspec@enabledy,

703 \tud@cs@restore{rmfamily}’
704 \tud@cs@restore{sffamilyl}y,
705 \tud@cs@restore{ttfamilyl}y,
706 \fi%

707 \tud@cdfont@symbols@resety

708 \fi%

709 \if@tudOx@mweights@enabled’

710 \edef\rmdef@ult{\rmdefaultl},

711 \edef\sfdef@ult{\sfdefaultl}

712 \edef\ttdef@ult{\ttdefault}’%

713 \edef\bfdef@ult{\bfdefaultl}y

714 \edef\mddef@ult{\mddefault}

715 \edef\famdef@ult{\familydefault}/
716 \fi%

Zum Ende werden einige Abstande abhangig von der gewahlten Schriftgrofie definiert.
Danach wird gewahlte Standardschrift aktiviert und fur die Klassen das Layout erneuert.

717 \tud@relspacing@setY

718  \normalfont\selectfont,

719 (*class)

720  \tud@cd@process’,

721 \global\@tud@head@font@settruel,
722 (/class)

723}

Hiermit erfolgt die eigentliche Auswahl der Schriftfamilien fir das Corporate Design.
724 \newcommand*\tud@cdfont@set{’,
Zunachst werden die Standardwerte fur die Schriftfamilien gesetzt.

725 \renewcommand*\rmdefault{\sfdefault}/,

726  \renewcommand*\updefault{n}y

727 \renewcommand*\itdefault{it}/

728 \renewcommand*\sldefault{sl}/,

729 \renewcommand*\familydefault{\sfdefaultl}/,
730 \renewcommand*\seriesdefault{\mddefault},
731 \renewcommand*\shapedefault{\updefault}y,
732 \if@tud@cdfont@fam@exist},

733 \if@tud@cdfont@lining%

734 \let\tud@cdfont@fam\tud@cdfont@fam@lf,
735 \else%

736 \let\tud@cdfont@fam\tud@cdfont@fam@osfy,
737 \fi¥%
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Das Aktivieren der Schriften erfolgt entweder mit dem Paket fontspec oder...

738 \if@tud@x@fontspec@enabledy,
739 \tud@x@fontspec@set{sf}{\tud@cdfont@fam}y

...nach dem NFSS.

740 \else%

741 \renewcommand*\sfdefault{\tud@cdfont@fam},
742 \fi¥%

743 \tud@cdfont@@set?,

744 \fi%

745}

746 \newcommand*\tud@cdfont@md{m}
747 \newcommand*\tud@cdfont@bf{b}
748 \newcommand*\tud@cdfont@ebf {bx}
749 \newcommand*\tud@cdfont@@set{%
750 \if@tud@cdfont@heavy’

751 \renewcommand*\tud@cdfont@md{m}%

752 \if@tud@cdfont@ultrabold,

753 \renewcommand*\tud@cdfont@bf{bl}
754 \renewcommand*\tud@cdfont@ebf{ebl}’
755 \else%

756 \renewcommand*\tud@cdfont@bf{sbl}%
757 \renewcommand*\tud@cdfont@ebf{b}%
758 \fi%

759  \else,

760 \renewcommand*\tud@cdfont@md{11}%

761 \if@tud@cdfont@ultrabold,

762 \renewcommand*\tud@cdfont@bf{sbl}%
763 \renewcommand*\tud@cdfont@ebf{bl}%
764 \else%

765 \renewcommand*\tud@cdfont@bf{m},
766 \renewcommand*\tud@cdfont@ebf{sbl}
767 \fi%

768 \fi%

769 }

770 \if@tud@cdoldfont@active
771 \renewcommand*\tud@cdfont@@set{),
772 \if@tud@cdfont@heavy

773 \renewcommand*\tud@cdfont@md{m}

774 \if@tud@cdfont@ultrabold,

775 \renewcommand*\tud@cdfont@bf{ebl}’
776 \renewcommand*\tud@cdfont@ebf{ebl}
777 \else%

778 \renewcommand*\tud@cdfont@bf{bl}
779 \renewcommand*\tud@cdfont@ebf{ebl}
780 \fi%

781 \elsel,

782 \renewcommand*\tud@cdfont@md{1}

783 \if@tud@cdfont@ultrabold

784 \renewcommand*\tud@cdfont@bf{bl}
785 \renewcommand*\tud@cdfont@ebf{ebl}
786 \elsel

787 \renewcommand*\tud@cdfont@bf{m}
788 \renewcommand*\tud@cdfont@ebf{bl}’
789 \£fi%

790 \fi¥%

791 Y

792 \fi

\tud@cdfont@declare@symb Mit \tud@cdfont@declare@symb kdnnen Glyhen respektive einzelne Zeichen definiert wer-

\tud@cdfontesymbelist den, welche Uber das Makro \tud@cdfont@symbols@set nur zum Einsatz kommen, wenn

\tud@eclareTextSymbol cdfont=true aktiviert wurde. Damit kdnnen gezielt Symbole in verschiedenen Kodierungen
aus unterscihedlichen Schriftfamilien definiert werden.
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\tud@cdfont@symbols@set
\tud@cdfont@symbols@toks
\tud@cdfont@symbols@set@cmd
\tud@cdfont@symbols@reset

\tud@cdfont@declare@textsymb

793 \newcommand*\tud@cdfont@symb@list{}

794 \newcommand*\tud@cdfont@declare@symb [4]{%
795 \listeadd\tud@cdfont@symb@list{#1}%

796 \tud@DeclareTextSymbol{#1}{#2}{#3}{#4}/,
797 }

Die an \tud@cdfont@declare@symb Ubergebenen Letter fur Auswahlbefehle erhalten
\tud@cdfont@symbola. .. als Prafix. Da so der ursprungliche Befehlsname verandert wird,
wurde dieser Befehlsname auch verwendet werden, wenn dieser in einem fragilen Kontext
genutzt wird (siehe \@changed@cmd). Deshalb wird im Anschluss der neue Befehl selbst
robust definiert, damit eine spatere Expansion nach der Zuweisung mit \tud@cs@letltx
nicht in \tud@cdfont@symbol@{Letter) resultiert sondern in jedem Fall \(Letter) erhalten
bleibt.

798 \newcommand*\tud@DeclareTextSymbol [4]{/
799  \begingroup%
800 \edef\tud@res@a{,

801 \endgroup/,

802 \noexpand\DeclareTextCommand

803 {\csname tud@cdfont@symbol@#1\endcsname}{#21}/,

804 {\unexpanded{{\fontfamily{#3}\selectfont\char#4}}1}/

805 \noexpand\DeclareTextCommandDefault

806 {\csname tud@cdfont@symbol@#1\endcsname}y,

807 {\noexpand\UseTextSymbol{#2}{\csname tud@cdfont@symbol@#1\endcsnamel}}/,
808 Y

809 \tud@res@aj,
810 \expandafter\robustify\csname tud@cdfont@symbol@#1\endcsnamey,
811}

Mit diesen Befehlen wird im zwischen Symbolen fur die Schriften des Corporate Designs,
welche mit \tud@cdfont@declare@symb deklariert wurden, und den normalen gewechselt
werden.

812 \tud@newtoks\tud@cdfont@symbols@toks
813 \newcommand*\tud@cdfont@symbols@set{%

Die Sicherung der alten Definitionen erfolgt nur einmalig. Die Liste der Symbole wird
durchlaufen und die erfolgten Definitionen werden umgesetzt.

814 \expandafter\IfArgIsEmpty\expandafter{\the\tud@cdfont@symbols@toks}{/,
815 \forlistloop\tud@cdfont@symbols@set@cmd\tud@cdfont@symb@list

Wird das Tokenregister abgerufen, soll es anschlieend auch wieder geleert werden.

816 \addto@hook\tud@cdfont@symbols@toks{\tud@cdfont@symbols@toks{}}%
817  H}%
818}

Das Vorgehen zur Wiederherstellung im Token \tud@cdfont@symbols@toks definiert.

819 \newcommand*\tud@cdfont@symbols@set@cmd [1]{%

820 \tud@cs@store{#1}J,

821 \addto®@hook\tud@cdfont@symbols@toks{\tud@cs@restore{#1}}/
822  \tud@cs@letltx{#1}{tud@cdfont@symbol@#1}%

823}

FUr das Zuricksetzen muss lediglich das Tokenregister aufgerufen werden.

824 \newcommand*\tud@cdfont@symbols@reset{\the\tud@cdfont@symbols@toks}

Die Definition der Textsymbole flr die TS1-Kodierung.

825 \newcommand*\tud@cdfont@declare@textsymb{/,

826 \tud@cdfont@declare@symb{textleftarrow}{TS1}{iwona}{241}7
827 \tud@cdfont@declare@symb{textrightarrow}{TS1}{iwona}{25}%
828 \tud@cdfont@declare@symb{textuparrow}{TS1}{iwonal}{94}/
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\tud@relspacing@set
\tud@relspacing@@set
\smallskipamount
\medskipamount
\bigskipamount
\abovecaptionskip
\belowcaptionskip
\columnsep

\tud@cdfont@init
\tud@cdfont@@init
\tud@cdfont@@@init
\cdfontln
\cdfontrn
\cdfontsn
\cdfontbn
\cdfontxn
\cdfontli
\cdfontri

\ rdAfantas

829 \tud@cdfont@declare@symb{textdownarrow}{TS1}{iwona}{953}/
830 \tud@cdfont@declare@symb{textlangle}{TS1}{iwona}{603}%
831 \tud@cdfont@declare@symb{textrangle}{TS1}{iwona}{62}%
832}

Mit diesem Befehl wird nach der Auswahl der SchriftgrofRe die Lange einiger Abstande
angepasst, die bei den KOMA-Script-Klassen nicht abhangig von dieser sind.

833 \newcommand*\tud@relspacing@set{}

Es werden die Standardeinstellungen abhangig von cdfont entweder wiederhergestellt
oder gesichert und neu definiert.

834 \if@tud@relspacing,

835 \tud@cslength@store{smallskipamountl}y,
836 \tud@cslength@store{medskipamountl}y,

837 \tud@cslength@store{bigskipamount}’

838 \tud@cslength@store{abovecaptionskip}
839 \tud@cslength@store{belowcaptionskipl}’
840 \tud@cslength@store{columnsepl}’,

841 \tud@relspacing@@sety

842  \elsel

843 \tud@cslength@restore{smallskipamountl}y
844 \tud@cslength@restore{medskipamountl}y,
845 \tud@cslength@restore{bigskipamount}y
846 \tud@cslength@restore{abovecaptionskip}y
847 \tud@cslength@restore{belowcaptionskip}y
848 \tud@cslength@restore{columnsepl}’

849 \fi%

850 }

Hiermit erfolgt das eigentliche Setzen der Abstande.

851 \newcommand*\tud@relspacing@@set{’,
852  \tud@if@v@lower{2.06}{%

853 \bigskipamount=\partopsep

854 \multiply\bigskipamount by 4/

855 %

856 \begingroup%

857 \tud@setdim\@tempdima{\dimexpr\abovedisplayskip\relax}/
858 \tud@setdim\@tempdimb{\@tempdima/3}%

859 \edef\tud@res@a{y,

860 \endgroup’,

861 \noexpand\tud@setglue\noexpand\bigskipamount{%

862 \the\@tempdima\@plus\the\@tempdimb\@minus\the\@tempdimby,
863 Y

864 Yh

865 \tud@res®ay,

866 %

867 \medskipamount=\bigskipamount

868 \divide\medskipamount by 2%

869 \smallskipamount=\bigskipamount,

870 \divide\smallskipamount by 4Y%

871 \tud@if@lengthregister{\abovecaptionskip}{/

872 \tud@setdim\abovecaptionskip{1\bigskipamount*5/6}
873 HUYh

874 \tud@if@lengthregister{\belowcaptionskip}{/

875 \tud@setdim\belowcaptionskip{\z@}}

876 HYh
877 \tud@setdim\columnsep{1l\baselineskip*11/10}},
878 }

Das Makro \tudecdfont@init wird fUr die Defintion aller Befehle zur Auswahl der Schrif-
ten des Corporate Designs verwendet. Dabei erfolgt die Definition der Schriften selbst
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mit \tud@cdfont@@init und das Festlegen der Befehle zur expliziten Schriftauswahl mit
\tud@cdfont@@R@init

879 \newcommand*\tud@cdfont@init{%
880 \tud@cdfont@@init¥

881 \tud@cdfont@@Q@init

882}

883 \newcommand*\tud@cdfont@@init{Y

Zur Nutztung der OTF-Schriften werden mit \tud@x@fontspec@init alle bendtigten Schrift-
familien mit ihren einzelnen Schriftschnitten definiert.

884 \if@tud@cdfont@fam@exist,
885 \if@tud@x@fontspec@enabledy

886 \def\tud@res@a{y

887 UprightFont={0penSans-Regular},?

888 FontFace={1}{n}{0OpenSans-Light},%

889 FontFace={m}{n}{OpenSans-Regular},?,

890 FontFace={sb}{n}{0OpenSans-SemiBold},%

891 FontFace={b}{n}{0OpenSans-Bold},’

892 FontFace={bx}{n}{0OpenSans-Bold},%

893 FontFace={eb}{n}{0OpenSans-ExtraBold},%

894 FontFace={1}{it}{OpenSans-LightItalic},%

895 FontFace={m}{it}{OpenSans-Italic},%

896 FontFace={sb}{it}{0penSans-SemiBoldItalic},%

897 FontFace={b}{it}{OpenSans-BoldItalic},%

898 FontFace={bx}{it}{0penSans-BoldItalic},%

899 FontFace={eb}{it}{0OpenSans-ExtraBoldItalic}},

900 Yh

901 \tud@x@fontspec@init{\tud@cdfont@fam@osf}{Numbers=01dStyle, \tudOresQ@aly,
902 \tud@x@fontspec@init{\tud@cdfont@fam@lf}{\tud@res@a}y

Da einige Befehle mit \DeclareTextSymbolDefault fUr den Textmodus definiert werden
und dabei lediglich die Kodierung auf oMS oder 0ML jedoch nicht den Namen der Schriftfa-
milie anpassen, werden hierfur Aliasbefehle definiert, welche sich der Schriften des Paketes
iwona bedienen.

903 \else%

904 \IfFileExists{omliwona.fd}{}

905 \input{omliwona.fd}},

906 \@for\tud@res@a:={1,m,sb,b,eb}\do{%

907 \csletcs{0OML/\tud@cdfont@fam@lf/\tud@res@a/it}}
908 {0ML/iwona/\tud@res@a/it}}

909 \csletcs{OML/\tud@cdfont@fam@osf/\tud@res@a/it}},
910 {0ML/iwona/\tud@res@a/it}}

911 jyA

912 H¥u

913 \IfFileExists{omsiwona.fd}{}

914 \input{omsiwona.fd}},

915 \@for\tud@res@a:={1,m,sb,b,eb}\do{%

916 \csletcs{0MS/\tud@cdfont@fam@lf/\tud@res@a/n}’,
917 {0MS/iwona/\tud@res@a/n}Y

918 \csletcs{0MS/\tud@cdfont@fam@osf/\tud@res@a/n}}
919 {0MS/iwona/\tud@res@a/n}}

920 Y

921 H¥u

Nun folgen noch einzeln definierte Symbole.

922 \tud@cdfont@declare@textsymb},
923 \fi%

Es werden mehrere Schalter zur expliziten Auswahl fUr die Schriftschnitte Open Sans Light,
Open Sans Regular, Open Sans SemiBold, Open Sans Bold und Open Sans Ex-
traBold sowie Open Sans Light ltalic, Open Sans Regular Italic, Open Sans SemiBold
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\univln
\univrn
\univbn
\univxn
\univls
\univrs
\univbs
\univxs
\dinbn
\tud@db
\tud@db@wrn
\textuln
\texturn

Open Sans Bold Italic und Open Sans ExtraBold Italic definiert. Diese kdnnen so im
Dokument unabhangig von der Option cdfont genutzt werden.

924
925
926
927
928
929
930
931
932
933
934
935
936

\def\tudOresQa##1##2##3{}%
\newrobustcmd*##1{\usefont{\f@encoding}{\tud@cdfont@fam}{##2}{##3}}%
Y
\tud@res@a\cdfontln{l}{n}}
\tud@res@a\cdfontrn{m}{nl}y,
\tud@res@a\cdfontsn{sb}{n}%
\tud@res@a\cdfontbn{b}{n}}
\tud@res@a\cdfontxn{eb}{nl}%
\tud@res@a\cdfontli{1}{it}%
\tud@res@a\cdfontri{m}{itl}%
\tud@res@a\cdfontsi{sb}{it}%
\tud@res@a\cdfontbi{b}{it}%
\tud@res@a\cdfontxi{eb}{it}%

Sind die notwendigen Schriften nicht installiert, werden die Schalter fur die Rickfallebene
so definiert, dass diese eine Warnung ausgeben.

937
938
939
940
941
942
943
944
945
946
947
948
949 }

\else,

\tud@cdfont@fallback\cdfontln{OpenSans-Light}{md}{upl}’%
\tud@cdfont@fallback\cdfontrn{OpenSans-Regular}{md}{up}
\tud@cdfont@fallback\cdfontsn{OpenSans-SemiBold}{md}{upl}’
\tud@cdfont@fallback\cdfontbn{OpenSans-Bold}{bf}{up}’
\tud@cdfont@fallback\cdfontxn{OpenSans-ExtraBold}{bf}{upl}’
\tud@cdfont@fallback\cdfontli{OpenSans-LightItalic}{md}{it}},
\tud@cdfont@fallback\cdfontri{OpenSans-Italict{md}{it}}
\tud@cdfont@fallback\cdfontsi{OpenSans-SemiBoldItalic}{md}{it}%
\tud@cdfont@fallback\cdfontbi{OpenSans-BoldItalic}{bf}{it}%
\tud@cdfont@fallback\cdfontxi{OpenSans-ExtraBoldItalic}{bf}{it}/,

\fi%

Aulierdem werden fur die Schriften noch die entsprechenden Textauswahlbefehle bereit-

gestellt.

950 \newcommand*\tud@cdfont@@@init{%

951
952
953
954
955
956
957
958
959
960
961
962
963
964
965
966
967
9683
969
970
971}

\newcommand*\textcdln{}%
\newcommandx*\textcdrn{}/,
\newcommand*\textcdsn{}%
\newcommand*\textcdbn{}%
\newcommandx*\textcdxn{}’
\newcommand*\textcdli{}%
\newcommand*\textcdri{}%
\newcommandx*\textcdsi{}/
\newcommand*\textcdbi{}%
\newcommand*\textcdxi{}%
\DeclareTextFontCommand\textcdln{\cdfontln}V
\DeclareTextFontCommand\textcdrn{\cdfontrn}y
\DeclareTextFontCommand\textcdsn{\cdfontsn}},
\DeclareTextFontCommand\textcdbn{\cdfontbn}V
\DeclareTextFontCommand\textcdxn{\cdfontxn}
\DeclareTextFontCommand\textcdli{\cdfontli}},
\DeclareTextFontCommand\textcdri{\cdfontril}y,
\DeclareTextFontCommand\textcdsi{\cdfontsil}V
\DeclareTextFontCommand\textcdbi{\cdfontbi}},
\DeclareTextFontCommand\textcdxi{\cdfontxil}V

Die Definition der Befehle der veralteten Schriften des Corporate Designs.

972 \if@tud@cdoldfont@active

973 \renewcommand*\tud@cdfont@@init{%

974 \if@tud@cdfont@fam@exist},

975 \if@tud@x@fontspec@enabled,
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976 \def\tud@res@a{Y

977 UprightFont={Univers},’%

978 FontFace={1}{n}{Univers-Light},%

979 FontFace={m}{n}{Univers},%

980 FontFace={b}{n}{Univers-Bold},%

981 FontFace={bx}{n}{Univers-Bold},%

982 FontFace={eb}{n}{Univers-Black},%

983 FontFace={1}{it}{Univers-LightOblique},?%
984 FontFace={m}{it}{Univers-Oblique},%

985 FontFace={b}{it}{Univers-BoldOblique},%
986 FontFace={bx}{it}{Univers-BoldOblique}l,?%
987 FontFace={eb}{it}{Univers-BlackObliquel}/
988 Yh

989 \tud@x@fontspec@init{\tud@cdfont@fam@lf}{\tud@res@al}y,
990 \fi%

Die Schalter zur expliziten Auswahl fur die Univers-Schriftschnitte.

991 \def\tud@resQa##1##2##3{/,
992 \newrobustcmd*##1{\usefont{\f@encoding}{\tud@cdfont@fam}{##2}{##3}}/
993 Y

994 \tud@res@a\univln{l}{n}/
995 \tud@res@a\univrn{m}{n}}
996 \tud@res@a\univbn{b}{n}}
997 \tud@res@a\univxn{eb}{nl}%
998 \tud@res@a\univls{1}{it}%
999 \tud@res@a\univrs{m}{itl}%
1000 \tud@res@a\univbs{b}{it}’%
1001 \tud@res@a\univxs{eb}{itl}%

Sind die notwendigen Schriften nicht installiert, werden die Schalter fur die Ruckfallebene
so definiert, dass diese eine Warnung ausgeben.

1002 \elsel,

1003 \tud@cdfont@fallback\univln{Univers-Light}{md}{up}%

1004 \tud@cdfont@fallback\univrn{Univers}{md}{up}’

1005 \tud@cdfont@fallback\univbn{Univers-Bold}{bf}{upl}

1006 \tud@cdfont@fallback\univxn{Univers-Black}{bf}{up}’%

1007 \tud@cdfont@fallback\univls{Univers-LightOblique}t{md}{it}}
1008 \tud@cdfont@fallback\univrs{Univers-0Oblique}{md}{it}%

1009 \tud@cdfont@fallback\univbs{Univers-Bold0blique}{bf}{it}},
1010 \tud@cdfont@fallback\univxs{Univers-BlackOblique}{bf}{itl}}
1011 \fi%

Aulierdem werden fur die Schriften noch die entsprechenden Textauswahlbefehle bereit-
gestellt.

1012 \newcommand*\textuln{}}
1013 \newcommand*\texturn{}/
1014 \newcommand*\textubn{}%
1015 \newcommand*\textuxn{}/
1016 \newcommand*\textuls{}/
1017 \newcommand*\texturs{}%
1018 \newcommand*\textubs{}/
1019 \newcommand*\textuxs{}/
1020 \DeclareTextFontCommand\textuln{\univln}j,
1021 \DeclareTextFontCommand\texturn{\univrn}j,
1022 \DeclareTextFontCommand\textubn{\univbn}j,
1023 \DeclareTextFontCommand\textuxn{\univxn}j,
1024 \DeclareTextFontCommand\textuls{\univls},
1025 \DeclareTextFontCommand\texturs{\univrs}y
1026 \DeclareTextFontCommand\textubs{\univbs}},
1027 \DeclareTextFontCommand\textuxs{\univxs},

Diese werden auch fur die Definition der neuen Schriftauswahlbefehle genutzt.

1028 \newrobustcmd*\cdfontln{\univln}j,
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\tud@cdfont@fallback
\tud@cdfont@fallback@wrn

1029 \newrobustcmd*\cdfontrn{\univrn},

1030 \newrobustcmd*\cdfontsn{\univrn}j,
1031 \newrobustcmd*\cdfontbn{\univbn}j,
1032 \newrobustcmd*\cdfontxn{\univxn}j,
1033 \newrobustcmd*\cdfontli{\univls}y,
1034 \newrobustcmd*\cdfontri{\univrs}/,
1035 \newrobustcmd*\cdfontsi{\univrs}y,
1036 \newrobustcmd*\cdfontbi{\univbsl}y,
1037 \newrobustcmd*\cdfontxi{\univxs}/,

AnschlieBend wird fur DIN Bold aquivalent verfahren.

1038 \if@tud@cdfont@dbexist,

1039 \if@tud@x@fontspec@enabledy,

1040 \def\tud@res@a{y,

1041 UprightFont={DIN-Bold},%

1042 FontFace={1}{n}{DIN-Bold},%

1043 FontFace={m}{n}{DIN-Bold},%

1044 FontFace={b}{n}{DIN-Bold},%

1045 FontFace={bx}{n}{DIN-Bold}, %

1046 FontFace={eb}{n}{DIN-Bold},%

1047 FontFace={1}{it}{Font=DIN-Bold,FakeSlant=0.15},%
1048 FontFace={m}{it}{Font=DIN-Bold,FakeSlant=0.15},%
1049 FontFace={b}{it}{Font=DIN-Bold,FakeSlant=0.15},%
1050 FontFace={bx}{it}{Font=DIN-Bold,FakeSlant=0.15},%
1051 FontFace={eb}{it}{Font=DIN-Bold,FakeSlant=0.15}/
1052 i

1053 \tud@x@fontspec@init{\tud@cdfont@db}{\tud@res@aly,
1054 \fi%

Bei der Schriftauswahl wird die entsprechende Mathematikschrift aktiviert.

1055 \newrobustcmd*\tud@db{%

1056 \usefont{\f@encoding}{\tud@cdfont@db}{b}{n}%
1057 \if@tud@cdmath@active\mathversion{tuddin}\fi%
1058 Y

1059 \newrobustcmd*\dinbn{\tud@db}},

Da der Schalter \dinbn innerhalb der Uberschriften verwendet wird, sollte dieser zumindest
auch auf den Uberschriftenstil schalten, falls die bendtigte Schrift selbst nicht installiert ist.

1060 \else’,

1061 \newrobustcmd*\tud@db{\tud@db@wrn\sectfont}},
1062 \newcommand*\tud@db@wrn{’

1063 (xClass)

1064 \ClassWarning{\TUD@Class@Namel}

1065 (/class)
1066 (xpackage)

1067 \PackageWarning{tudscrfonts}y,

1068 (/package)

1069 Tk

1070 Font ‘DIN-Bold’ is not available and therefore\MessageBreaky,
1071 can not be used for headings’

1072 Yh

1073 \global\let\tud@db@wrn\relax’,

1074 Yh

1075 \newrobustcmd*\dinbn{\tud@cdfont@fallback@urn{DIN-Bold}\sectfontl}/
1076 \fi%

1077 \newcommand*\textdbn{}/

1078 \DeclareTextFontCommand\textdbn{\dinbn}},

1079 Yh

1080 \fi

Hier wird die Ruckfallebene fir die Schriftschalter sowie die dazugehorige Warnung defi-
niert.

File c: tudscr-fonts.dtx Version: 2022/08/09 16dca8a6é 56



\cdfont

\textcd
\tud@cdfont@get
\tud@cdfont@trim
\tud@cdfont@@trim

1081 \newcommand*\tud@cdfont@fallback[4]{%

1082
1083
1084
1085
1086 }

\newrobustcmd*#1{/
\tud@cdfont@fallback@uwrn{#2}/,
\sffamily\csuse{#3series}\csuse{#4shapel}/,

Yh

1087 \newcommand*\tud@cdfont@fallback@wrn[1]{%
1088 (xclass)

1089

\ClassWarning{\TUD@Class@Name}J,

1090 (/class)
1091 (xpackage)

1092 \PackageWarning{tudscrfonts}/

1093 (/package)

1094 {%

1095 The requested font ‘#1’\MessageBreaky,

1096 is not available, a fallback layout is used,
1097 Y

1098 }

Die Klassen tudposter und tudmathposter definieren den Befehl \tudfont, mit welchem
die Schriften des Corporate Designs der Technischen Universitat Dresden auch mit Klar-
namen ausgewahlt werden kénnen. Zur Kompatibilitat wird der Befehl \cdfont definiert,
welcher die gleiche Funktionalitat bereitstellt. Zusatzlich wird mit \textcd die Auswahl der
Schrift Uber einen Textbefehl ermdglicht.

1099 \newcommand*\cdfont [1]{%

1100
1101
1102
1103
1104 }

\tud@cdfont@get{#1}%
\ifx\@tempc\relax\else,

\csuse{cdfont\@tempcly,
\fif%

1105 \newcommand*\textcd [2] {%

1106
1107
1108
1109
1110
1111
1112}

\tud@cdfont@get{#1}/

\ifx\@tempc\relaxy
\textsf{#2}/,

\else,
\csuse{textcd\@tempc}H{#21}7

\£i%

1113 \if@tud@cdoldfont@active

1114
1115
1116

\renewcommand*\cdfont [1]{%
\tud@cdfont@get{#1}Y
\ifx\@tempc\relax\else,

1117 \tud@if@strequal{\@tempc}{dinbn}{\dinbn}{\csuse{univ\@tempcl}}y,
1118 \fi%

119 Yh

1120 \renewcommand*\textcd [2]{%

1121 \tud@cdfont@get{#1}Y

1122 \ifx\@tempc\relax

1123 \textsf{#2}/,

1124 \elsel,

1125 \tud@if@strequal{\@tempc}{dinbn}{\textdbn{#2}}{\csuse{textu\@tempc}{#2}}%
1126 \fi%

1127 Yh

1128 \fi

1129 \newcommand*\tud@cdfont@get [1]{%

1130 \tud@cdfont@trim\@tempa{#11}/

1131 \tud@if@strequal{\@tempa}{1l} {\def\@tempc{ln}}{%
1132 \tud@if@strequal{\@tempa}{} {\def\@tempc{rn}}{%
1133 \tud@if@strequal{\@tempa}{r} {\def\@tempc{rn}}{/
1134  \tud@if@strequal{\@tempa}{s} {\def\@tempc{sn}}{%
1135 \tud@if@strequal{\@tempa}{b} {\def\@tempc{bn}}{%
1136 \tud@if@strequal{\@tempa}{x} {\def\@tempc{xn}}{/
1137  \tud@if@strequal{\@tempa}{li}{\def\@tempc{1i}}{%
1138 \tud@if@strequal{\@tempa}{il}{\def\@tempc{1li}}{%
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1139  \tud@if@strequal{\@tempa}{i} {\def\@tempc{ri}}{%
1140  \tud@if@strequal{\@tempa}{ri}{\def\@tempc{ri}}{%
1141 \tud@if@strequal{\@tempa}{ir}{\def\@tempc{ri}}{/
1142 \tud@if@strequal{\@tempa}{si}{\def\@tempc{si}}{%
1143 \tud@if@strequal{\@tempa}{is}{\def\@tempc{si}}{%
1144 \tud@if@strequal{\@tempa}{bi}{\def\@tempc{bi}}{/
1145  \tud@if@strequal{\@tempa}{ib}{\def\@tempc{bi}}{%
1146  \tud@if@strequal{\@tempa}{xi}{\def\@tempc{xi}}{%
1147  \tud@if@strequal{\@tempa}{ix}{\def\@tempc{xi}}{/
1148 \let\@tempc\relax

1149 (xclass)

1150 \ClassWarning{\TUD@Class@Namel}’,

1151 (/class)

1152 (xpackage)

1153 \PackageWarning{tudscrfonts}/,

1154 (/package)

1155 {The font ‘#1’ is unknown}

1156 FFF}IIIFFFIIIIIIIU

1157 }

1158 \if@tud@cdoldfont@active

1159  \renewcommand*\tud@cdfont@get [1]{%

1160 \tud@cdfont@trim\C@tempa{#1}/

1161 \tud@if@strequal{\@tempa}{45} {\def\@tempc{1ln}}{%
1162 \tud@if@strequal{\@tempa}{55} {\def\@tempc{rn}}{%
1163 \tud@if@strequal{\@tempa}{65} {\def\@tempc{bn}}{%
1164 \tud@if@strequal{\@tempa}{75} {\def\@tempc{xn}}{%

1165 \tud@if@strequal{\@tempa}{450blique}{\def\@tempc{1ls}}{/
1166 \tud@if@strequal{\@tempa}{550blique}{\def\@tempc{rs}}{/
1167 \tud@if@strequal{\@tempa}{650blique}{\def\@tempc{bs}}{/
1168 \tud@if@strequal{\@tempa}{750blique}{\def\@tempc{xs}}{/
1169 \tud@if@strequal{\@tempa}{oblique45}{\def\@tempc{1ls}}{/
1170 \tud@if@strequal{\@tempa}{obliqueb55}{\def\@tempc{rs}}{/

1171 \tud@if@strequal{\@tempa}{oblique65}{\def\@tempc{bs}}{%
1172 \tud@if@strequal{\@tempa}{oblique75}{\def\@tempc{xs}}{/
1173 \tud@if@strequal{\@tempa}{din} {\def\@tempc{dinbn}}{/

1174 \tud@if@strequal{\@tempa}{din65} {\def\@tempc{dinbn}}{J
1175 \let\@tempc\relaxy

1176 (xclass)

1177 \ClassWarning{\TUD@Class@Name}%

1178 (/class)

1179 (xpackage)

1180 \PackageWarning{tudscrfonts}y,
1181 (/package)

1182 {The font ‘#1’ is unknown}
1183 1333333333333

1184 Yh

1185 \f1i

1186 \newcommand*\tud@cdfont@trim[2]{%
1187 \tud@strlowercase\@tempa{\trim@spaces{#2}}/
1188  \tud@cdfonte@@trim{ }{}V

1189 \tud@cdfont@@trim{-}{}%

1190  \tud@cdfont@@trim{_}{}%

1191 \tud@cdfont@trim{~}{}%

1192 \tud@cdfont@@trim{opensans}{}/
1193 \tud@cdfont@etrim{light}{1}V
1194  \tud@cdfont@@trim{regular}{rl}/,
1195 \tud@cdfont@@trim{book}{r}/
1196 \tud@cdfont@@trim{semil}{s})
1197  \tud@cdfont@@trim{demi}{s}’
1198 \tud@cdfont@@trim{extral}{xl}/
1199  \tud@cdfont@@trim{black}{x1}%
1200 \tud@cdfont@@trim{bold}{bl}%

1201 \tud@cdfont@@trim{italic}{i}%
1202 \tud@cdfont@@trim{oblique}{i}%
1203 \tud@cdfont@@trim{slanted}{il}%
1204  \let#1\@tempay
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1205 }

1206 \if@tud@cdoldfont@active

1207 \renewcommand*\tud@cdfont@trim[2]{%
1208 \tud@strlowercase\@tempa{\trim@spaces{#2}}/
1209 \tud@cdfont@etrim{ }{}%

1210 \tud@cdfont@@trim{-}{}%

1211 \tud@cdfont@etrim{_}{}/

1212 \tud@cdfont@@trim{~}{}%

1213 \tud@cdfont@@trim{ce}{}V

1214 \tud@cdfont@@trim{ff}{}%

1215 \tud@cdfont@@trim{univers}{}%

1216 \tud@cdfont@etrim{60}{653}/

1217 \tud@cdfont@Qtrim{light}{45}%

1218 \tud@cdfont@@trim{regular}{55}7%
1219 \tud@cdfont@etrim{bold}{653}V

1220 \tud@cdfont@@trim{black}{75}%

1221 \tud@cdfont@@trim{4545}{45}%

1222 \tud@cdfont@@trim{5555}{55}%

1223 \tud@cdfont@@trim{6565}{65}%

1224 \tud@cdfont@@trim{7575}{75}%

1225 \tud@cdfont@@trim{italic}{oblique}’%
1226 \tud@cdfont@@trim{slanted}{obliquel}y
1227 \let#1\@tempal

1228 Y

1229 \fi

1230 \newcommand*\tud@cdfont@@trim[2]{%

1231 \def\Otempb##1#1##2\relax{\def \Otempa{##1#2##2}}/,
1232 \@expandtwoargs\in@{#1}{\@tempaly,
1233 \@whilesw\ifin@\fi{Y%

1234 \expandafter\@tempb\@tempa\relaxy
1235 \@expandtwoargs\in@{#1}{\@tempal’,
1236 Y

1237 }

4.4.2 TypeWriter-Schriften

ttfont (Opt) Mit dieser Option regelt, ob die TypeWriter-Schriften durch den Anwender manuell ein-
\tudettfontenum gestellt werden oder aber die entsprechenden Schriften aus den Paketen Imodern oder
roboto-mono zum Einsatz kommt.

1238 \newcommand*\tud@ttfont@num{0}

1239 \TUD@key{ttfont} [truel{%

1240  \TUD@set@numkey{ttfont}{@tempal}{’,

1241 \TUD@bool@numkey, %

1242 {roboto}{1},{roboto-mono}{1},{robo}{1},%
1243 {Im}{2},{Imtt}{2},{1modern}{2}%

1244 H#1}%

1245 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed/,

1246 \ifcase\@tempa\relaxy, false

1247 \renewcommand*\tud@ttfont@num{0}%

1248 \or’ roboto

1249 \renewcommand*\tud@ttfont@num{1}%

1250 \or’ lmodern

1251 \renewcommand*\tud@ttfont@num{2}%

1252 \fi%

1253 \TUD@SpecialOptionAtDocument{tud@font@set}/,
1254 \fi%

1255}

\tudettfonteset Die Auswahl der TypeWriter-Schrift.

\tud@ttfont@@set
\tud@ttfontend 1256 \newcommand*\tud@ttfont@set{},
\tud@ttfont@bf 1257  \if@tud@ttfont@rb@exist\else\ifnum\tud@ttfont@num=\@ne\relaxy,
1258 (xclass)
\tud@ttfont@ebf
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1259 \ClassWarning{\TUD@Class@Namel}
1260 (/class)
1261 (xpackage)

1262 \PackageWarning{tudscrfonts}/

1263 (/package)

1264 {4

1265 The package ‘roboto-mono’ is missing so the\MessageBreakJ,
1266 typewriter font of package ‘lmodern’ is used}

1267 Y

1268 \TUDoptions{ttfont=1modern},

1269 \fi\fi%
1270  \ifcase\tud@ttfont@num\relax), false

1271 \let\tud@ttfont@fam\ttdefaulty,

1272 \orJ, roboto

1273 \let\tud@ttfont@fam\tud@ttfont@rbY
1274  \else’, lmodern

1275 \let\tud@ttfont@fam\tud@ttfont@lmy,

1276 \fi%
1277 \ifcase\tud@ttfont@num\relax\else), !false
1278 \if@tud@x@fontspec@enabledy,

Das Setzen der TypeWriter-Schriften aus dem Paket Imodern erfolgt nur, wenn diese nicht
standardmaRig durch fontspec aktiviert ist.

1279 \ifx\tud@ttfont@fam\ttdefault\elsey

1280 \tud@x@fontspec@set{tt}{\tudettfont@fam}/,
1281 \fi%

1282 \else%

1283 \renewcommand*\ttdefault{\tud@ttfont@fam}%
1284 \fi%

1285  \fi%

1286 \tud@ttfont@@set’,

1287 }

1288 \newcommand*\tud@ttfont@md{}
1289 \newcommand*\tud@ttfont@bf{}
1290 \newcommand*\tud@ttfont@ebf{}
1291 \newcommand*\tud@ttfont@@set{},
1292  \ifcase\tud@ttfont@num\relax},

1293 \ifundef{\mdseries@tt}{%

1294 \edef\tud@ttfont@md{\tud@cs@use{mddefault}}’
1295 H

1296 \edef\tud@ttfont@md{\mdseries@ttl}Y,

1297 iy

1298 \ifundef{\bfseries@tt}{%

1299 \edef\tud@ttfont@bf{\tud@cs@use{bfdefault}}/
1300 H

1301 \edef\tud@ttfont@bf{\bfseries@ttl}Y,

1302 iy

1303 \edef\tud@ttfont@ebf{\tud@ttfont@bf}
1304 \or} roboto

1305 \renewcommand*\tud@ttfont@md{\tud@cdfont@md},
1306 \renewcommand*\tud@ttfont@bf{\tud@cdfont@bf}y,
1307 \renewcommand*\tud@ttfont@ebf{\tud@cdfont@ebf}’,

1308  \else}, lmodern
1309 \if@tud@cdfont@heavy’,

1310 \renewcommand*\tud@ttfont@md{m}}
1311 \renewcommand*\tud@ttfont@bf{bl}}
1312 \renewcommand*\tud@ttfont@ebf{bl}%
1313 \else%

1314 \renewcommand*\tud@ttfont@md{1}%
1315 \if@tud@cdfont@ultrabold

1316 \renewcommand*\tud@ttfont@bf{bl}
1317 \renewcommand*\tud@ttfont@ebf{bl}}
1318 \elsel

1319 \renewcommand*\tud@ttfont@bf{m}
1320 \renewcommand*\tud@ttfont@ebf{bl}}

File c: tudscr-fonts.dtx Version: 2022/08/09 16dca8a6é 60



\tud@ttfont@init
\tud@ttfont@rb@scale

1321 \fi%

1322 \fi%
1323 \fi%
1324 }

Mit \tud@ttfont@init erfolgt die Defintion der TypeWriter-Schriften.
1325 \newcommand*\tud@ttfont@init{%
Flr die RobotoMono wird der Skalierungsfaktor fest definiert.

1326  \newcommand#*\tud@ttfont@rb@scale{0.9}%
1327 \if@tud@x@fontspec@enabled,

1328 \if@tud@ttfont@rbRexist},

1329 \tud@x@fontspec@init{\tudettfont@rb}{y

1330 Scale={\tud@ttfont@rb@scalel},%

1331 UprightFont={RobotoMono-Regular},’

1332 FontFace={1}{n}{RobotoMono-Light},%

1333 FontFace={m}{n}{RobotoMono-Regular},%

1334 FontFace={sb}{n}{RobotoMono-Medium},%

1335 FontFace={b}{n}{RobotoMono-Bold},Y

1336 FontFace={bx}{n}{RobotoMono-Bold},%

1337 FontFace={eb}{n}{RobotoMono-Bold},%

1338 FontFace={1}{it}{RobotoMono-LightItalic},%
1339 FontFace={m}{it}{RobotoMono-Italic},%

1340 FontFace={sb}{it}{RobotoMono-MediumItalic},%
1341 FontFace={b}{it}{RobotoMono-BoldItalic},%
1342 FontFace={bx}{it}{RobotoMono-BoldItalic},%
1343 FontFace={eb}{it}{RobotoMono-BoldItalic}},
1344 iy

1345 \fi%

Gewohnlich ist die Schrift 1mtt via fontspec voreingestellt. Allerdings wird diese von einigen
Paketen mit \setmonofont Uberschrieben. Fur diesen Fall wird die Schriftfamilie 1mtt mit
den Mitteln von fontspec definiert.

1346 \ifx\ttdefault\tud@ttfont@lm\else,

1347 \tud@x@fontspec@init{\tud@ttfont@lm}{%

1348 UprightFont={LMMono10-Regular},%

1349 FontFace={1}{n}{LMMonoLt10-Regular},?%

1350 FontFace={m}{n}{LMMono10-Regular},%

1351 FontFace={b}{n}{LMMonoLt10-Bold},%

1352 FontFace={bx}{n}{LMMonoLt10-Bold},%

1353 FontFace={1}{it}{LMMonoLt10-0blique},%
1354 FontFace={m}{it}{LMMonoSlant10-Regular},’
1355 FontFace={b}{it}{LMMonoLt10-BoldOblique},%
1356 FontFace={bx}{it}{LMMonoLt10-Bold0Oblique}%
1357 Yh

1358 \fi%

1359  \else%

Existiert das Paket roboto-mono, wird die Schriftfamilie tudtt definiert und die passenden
Type1-Schriften fur diese definiert.

1360 \if@tud@ttfont@rb@exist¥

Der Skalierungsfaktor fur das NFSS gesetzt.

1361 \edef\tud@ttfont@rb@scale{s*[\tud@ttfont@rb@scalel]}%

1362 \begingroup’

1363 \def\tud@resQ@c##1##2{},

1364 \tud@strlowercase\tud@res@a{##11}/,

1365 \DeclareFontFamily{##1}{\tud@ttfont@rb}{\hyphenchar\font=\m@nel}/,
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Das temporare Makro verlangt im ersten Argument die NFSS-Serie, im zweiten den Teil
des Dateinamens der RobotoMono fur aufrechte Metriken und im dritten Argument den fur
kursive.

1366 \def \tud@resQb####1####2####3{,

1367 \DeclareFontShape{##1}{\tudettfont@rb}{####1}{n}{%

1368 <->\tud@ttfont@rb@scale RobotoMono-####2-t1f-\tud@res@ay,
1369 H3Y%

1370 \DeclareFontShape{##1}{\tud@ttfont@rb}{####1}{it}{

1371 <->\tud@ttfont@rb@scale RobotoMono-####3-t1f-\tud@res@a},
1372 H3%

1373 \DeclareFontShape{##1}{\tudettfont@rb}{####1}{s1}{%

1374 <->ssub*\tud@ttfontOrb/####1/it/,

1375 H3%

Kapitalchen sind nicht fur alle Kodierungen definiert, weshalb diese nur optional definiert
werden.

1376 \ifbool{##2}{%

1377 \DeclareFontShape{##1}{\tud@ttfont@rb}{####1}{sc}{’%

1378 <->\tud@ttfont@rb@scale RobotoMono-####2-t1lf-sc-\tud@res@ay,
1379 H3%

1380 \DeclareFontShape{##1}{\tud0ttfont@rb}{####1}{scit{/

1381 <->\tud@ttfont@rb@scale RobotoMono-####3-t1lf-sc-\tud@res@ay,
1382 H3%

1383 \DeclareFontShape{##1}{\tud@ttfont@rb}{####1}{scs1}{)

1384 <->ssub*\tud@ttfont@rb/####1/scit,

1385 H3%

1386 H3%

1387 Y

1388 \tud@res@b{1}{Light}{LightItalic}%

1389 \tud@res@b{m}{Regular}{Italic}}

1390 \tud@res@b{sb}{Medium}{MediumItalic}’

1391 \tud@res@b{b}{Bold}{BoldItalic}},

1392 \tud@res@b{bx}{Bold}{BoldItalic}%

1393 Y

1394 \tud@res@c{0T1}{truel}’,

1395 \tud@res@c{T1}{truel}’

Mit WX 2¢ 2020/02/02 wird die TS1-Kodierung immer definiert und gleichzeitg ein Kom-
patibilitatslevel fur verschiedene Schriftfamilien eingeflhrt. Da hier eine Schriftfamilie fur
die skalierte RobotoMono definiert wird, wird der Kompatibilitatslevel dementsprechend
Ubernommen.

1396 \tud@res@c{TS1}{false}%

1397 \def\tud@res@a{\endgroupl}’

1398 \def\tud@res@b{TS1:RobotoMono-TLF}
1399 \ifcsundef{\tud@res@b}{/

1400 (xclass)

1401 \ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Name}%

1402 (/class)

1403 (xpackage)

1404 \PackageWarningNoLine{tudscrfonts}/,

1405 (/package)

1406 {“\tud@res@b’ encoding subset undefiniedl}},
1407 Hu%

1408 \eappto\tud@res@a{,

1409 \noexpand\DeclareEncodingSubset{TS1}{tudtt}{\csuse{\tud@res@b}}y,
1410 Yh

1411 Yo

1412 \tud@res@aj,

1413 \fi%

1414 \fi%

1415}

File c: tudscr-fonts.dtx Version: 2022/08/09 16dca8a6é 62



cdmath (Opt.)
\if@tud@cdmath@active
\if@tud@cdmath@active@locked

slantedgreek (Opt)
slantedGreek (Opt)
slantedGreeks (Opt)
\if@tud@slantedgreek

4.4.3 Schriften fur den Mathematiksatz

Da es so gut wie keine freien OpenType-Schriften fur den mathmatischen Formelsatz gibt,

werden immer Type1-Schriften verwendet, falls diese installiert sind.

Die veralteten Schriften des Corporate Designs Univers und DIN Bold besitzen keine
Glyphen fur den Mathematiksatz. Daher musste - insbesondere fur griechische Symbole -
eine passende Alternative gefunden werden. Die Auswahl an Mathematikschriften fur KX
ist relativ gering. Dennoch schien das cmbright-Paket dafur geeignet, weshalb die darin

enthaltenen Glyphen direkt bei der Installation der Schriften eingebunden werden.

Mit dieser Option kann die genutzte Standardschrift fur den Mathematiksatz fur das

gesamte Dokument umgestellt werden.

1416 \tud@locked@newbool{@tud@cdmath@active}

1417 \tud@locked@bool@preset{@tud@cdmath@active}{true}’
1418 \TUD@key{cdmath} [true] {%

1419  \TUD@set@numkey{cdmath}{@tempal}{%

1420 \TUD@bool@numkey, %

1421 {serifmath}{0},{serif}{0},{nosansmath}{0}, {nosans}{0},%

1422 {sansmath}{1},{sans}{1},%

1423 {upgreek}{2},{uprightgreek}{2}, {uprightgreeks}{2},%
1424 {slgreek}{3},{slantedgreek}{3},{slantedgreeks}{3},%
1425 {itgreek}{3},{italicgreek}{3},{italicgreeks}{3},%

1426 {texgreek}{4},{latexgreek}{4}, {texgreeks}{4},{latexgreeks}{4},%

1427 {standardgreek}{4},{standardgreeks}{4}/
1428 H#1},
1429  \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed)

1430 \ifcase\@tempa\relax) false

1431 \tud@locked@bool@set{Q@tud@cdmath@active}{falsel}’
1432 \TUD@SpecialOptionAtDocument{tud@math@set}’
1433 \ory, true

1434 \tud@locked@bool@set{@tud@cdmath@active}{true}y
1435 \TUD@SpecialOptionAtDocument{tud@math@set}’
1436 \or’ uprightgreek

1437 \TUDoptions{slantedgreek=falsel},

1438 \or’, slantedgreek

1439 \TUDoptions{slantedgreek=truel}y,

1440 \or’, standardgreek

1441 \TUDoptions{slantedgreek=standard}}

1442 \fi%

1443 \fi%

1444}

Mit dieser Option kann die Neigung der griechischen Majuskeln geandert werden.

1445 \newcommand*\tud@slantedgreek@uum{0}

1446 \TUD@key{slantedgreekl} [true]{}%

1447  \TUD@setOnumkey{slantedgreek}{@tempal}{’

1448 \TUD@bool@numkey, %

1449 {up}{0}, {upright}{0},%

1450 {s1}{1},{slanted}{1},{it}{1},{italic}{1},%

1451 {standard}{2},{std}{2}, {tex}{2},{latex}{2}, {stdgrk}{2}, {stdgrks}{2},%

1452 {standardgreek}{2}, {standardgreeks}{2},%

1453 {texgreek}{2},{latexgreek}{2}, {texgreeks}{2},{latexgreeks}{2}/

1454 H#1},
1455 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed/,

1456 \ifcase\@tempa\relax), upright

1457 \renewcommand*\tud@slantedgreek@num{0}%
1458 \or’ slanted

1459 \renewcommand*\tud@slantedgreek@num{1}/,
1460 \or} standard

1461 \renewcommand#*\tud@slantedgreek@num{23}/
1462 \fi%

1463 \TUD@SpecialOptionAtDocument{tud@math@setl}’,
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lgrgreek (Op

LGRgreek (Op
LGRgreeks (Opt.
\if@tud@lgrgreeks

(Opt)
lgrgreeks (Opt.)
(Opt)

)

\tud@if@issymbolfont
\tud@if@ismathalphabet

\tud@math@loop@greeks@all
\tud@math@loop@greeksQuc
\tud@math@loop@greeks@lc

1464
1465 }
1466 \TUD@key{slantedGreek} [true] {\TUDoptions{slantedgreek=#1}}
1467 \TUD@key{slantedGreeks} [true] {\TUDoptions{slantedgreek=#13}}

\fi%

Mit dieser Option lasst sich die Nutzung von griechischen Lettern der aus der LGR-
Kodierung der aktuellen Schriftfamilie fur den Mathematiksatz aktivieren.

1468 \tud@newif\if@tud@lgrgreeks

1469 \TUD@key{lgrgreeks} [true] {\TUD@set@ifkey{lgrgreeks}{@tud@lgrgreeks}{#1}}
1470 \TUD@key{1lgrgreek} [true] {\TUDoptions{lgrgreeks=#11}}

1471 \TUD@key{LGRgreeks} [true]{\TUDoptions{lgrgreeks=#1}}

1472 \TUD@key{LGRgreek} [true] {\TUDoptions{lgrgreeks=#11}}

Diese Abfragen prufen, ob der gegebene Bezeichner bzw. das gegebene Makro fur eine
Deklaration mit \DeclareSymbolFont bzw. \DeclareMathAlphabet verwendet wurde.

1473 \newcommand*\tud@if@issymbolfont [1]{%

1474 \begingroup,

1475 \edef\tud@res@a{’,

1476 \noexpand\in@\expandafter\noexpand,
1477 \csname sym#1\endcsname?,
1478 {\expandonce\group@list}
1479 Yh

1480 \tud@resQaj,

1481 \ifin@%

1482 \aftergroup\@firstoftwo,
1483 \else},

1484 \aftergroup\@secondoftwoy
1485 \fi%

1486 \endgroup’

1487 }

1488 \@onlypreamble\tud@if@issymbolfont
1489 \newcommand*\tud@if@ismathalphabet [1]{}

1490  \begingroup%

1491 \edef\tud@res@a{,

1492 \noexpand\in@\expandafter\noexpand
1493 \csname\expandafter\@gobble\string#1\space\endcsname,
1494 {\expandonce\alpha®@list}

1495 Yh

1496 \tud@res@ay,

1497 \ifin@y

1498 \aftergroup\@firstoftwo,

1499 \else%

1500 \aftergroup\@secondoftwo’

1501 \fi%

1502 \endgroup’

1503 }

1504 \@onlypreamble\tud@if@ismathalphabet

Um Anderungen an den griechischen Lettern vornehmen zu kénnen, wird das Makro
\tud@math@loop@greeks@all definiert, mit dem eine Namensliste der Lettern durchlaufen
wird. Dabei wird in Majuskeln und Minuskeln unterschieden.

1505 \newcommand*\tud@math@loop@greeks@all [1]{/

1506  \tud@math@loop@greeksCuc{#1}Y

1507  \tud@math@loop@greeks@lc{#1}%

1508 }

1509 \newcommand*\tud@math@loop@greeks@uc [1]{%

1510  \forcsvlist#1{%

1511 Gamma ,Delta,Theta,Lambda,Xi,Pi,Sigma,Upsilon,Phi,Psi,Omega
1512 Y%

1513}

1514 \newcommand*\tud@math@loop@greeks@lc[1]{%

1515 \forcsvlist#1{%
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\tud@math@declare@lgrgreeks

\tud@math@map@greeks
\tud@math@map@lgreeks
\tud@math@map@@@greeks
\tud@math@supplement@greeks

1516 alpha,beta,gamma,delta,epsilon,zeta,eta,theta,iota,kappa,lambda,’

1517 mu,nu,xi,pi,rho,sigma,tau,upsilon,phi,chi,psi,omega,%
1518 varepsilon,vartheta,varpi,varrho,varsigma,varphi%
1519}

1520 }

Hiermit werden die beiden Symbolschriften tudupgrk und tuditgrk in der LGR-Kodierung
definiert. Diese werden insbesondere fUr die Open Sans bendtigt, da das Paket opensans
keine Schriften in mathematischen Kodierungen enthalt. Das erste Argument enthalt die
zu deklarierende Schriftfamilie, zweites und drittes Argument die Schriftstdrke fur normale
und fette Lettern, die letzten beiden die Schriftgestalt fur aufrechte und kursive Variante.

1521 \newcommand*\tud@math@declare@lgrgreeks [5]1{/

1522 \ifundef{\TOLGR}{\DeclareFontEncoding{LGR}{}{}}{}%
1523 \tud@if@issymbolfont{tudupgrk}{’

1524 \SetSymbolFont{tudupgrk}{normal H{LGR}{#1}{#2}{#4}/

1525 %
1526 \DeclareSymbolFont{tudupgrk}{LGR}{#1}{#2}{#4}%
1527 Y

1528  \SetSymbolFont{tudupgrk}{bold}{LGR}{#1}{#3}{#4}%
1529  \tud@if@issymbolfont{tuditgrk}{%
1530 \SetSymbolFont{tuditgrk}{normal H{LGR}{#1}{#2}{#5}/

1531 H%

1532 \DeclareSymbolFont{tuditgrk}{LGR}{#1}{#2}{#5}
1533 Y}

1534  \SetSymbolFont{tuditgrk}{bold}{LGR}{#1}{#3}{#5}%
1535}

Es gibt eine Vielzahl von Paketen, die das Setzen von aufrechten griechischen Lettern
adressieren. Allerdings gibt es keinen einheitlichen Standard, was die Nomenklatur der
Auswahlbefehle betrifft. Mit diesem Makro wird nach den am haufigsten auftretenden
Varianten fur die Auswahl fur aufrechte und kursive Lettern gesucht, um diese auf die
von TUD-Script genutzte Nomenklatur (\up(Letter), \it{Letter), \other(Letter)) abzubilden,
damit diese unabhangig von der Einstellung fir cdmath genutzt werden kann und somit
neben den normalen Makros zusatzliche Befehle fur das explizite Auswahlen aufrechter
und kursiver Lettern bereitstehen.

1536 \newcommand*\tud@math@map@greeks{%

1537  \tud@math@loop@greeks@all\tud@math@map@@greeksy
1538  \tud@math@loop@greeks@uc\tud@math@map@@lgreeks?,
1539  \tud@math@supplement@greeksy

1540 }

1541 \newcommand*\tud@math@map@@greeks [1]{

1542 \ifcsundef{it#1}{%

1543 \@for\tud@res@a:={#1sl,s1#1,#1it}\do{%

1544 \ifcsundef{\tud@res@a}{}{\csletcs{it#1}{\tud@res@al}}y
1545 o
1546 Y%

1547 \ifcsundef{up#1}{\ifcsundef{#1lup}{}{\csletcs{up#1{#1up}}}{}%
1548 \ifcsundef{other#1}{\ifcsundef{#1lother}{}{\csletcs{other#1}{#1other}}}{}%
1549 }

Einige Pakete stellen fUr griechische Majuskeln Befehle \var(Letter) bereit, um diese im
kursiven Schnitt zu setzen. Weiterhin existiert fur aufrechte Majuskeln auch noch die Form
\Up(Letter). Diese werden ebenfalls ausgewertet und ggf. auf die TUD-Script-Nomenklatur
abgebildet.

1550 \newcommand*\tud@math@map@@@greeks [1]{/,

1551  \ifcsundef{it#1}{\ifcsundef{var#1}{}{\csletcs{it#1}{var#1}}}{}/
1552 \ifcsundef{up#1}{%

1553 \tud@strlowercase\tud@res@a{#11}%

1554 \edef\tud@res@a{Up\tud@resal}y

1555 \ifcsundef{\tud@res@a}{}{\csletcs{up#1}{\tud@res@al}}’

1556 %

1557 }
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Mit diesem Makro werden letztendlich - nachdem \tud@math@map@greeks bereits aus-
gefuhrt wurde - die standardmalig definierten Symbolschriften operators und letters
gepruft, ob diese in den Kodierungen 0T1 bzw. OML genutzt werden. Trifft dies zu, so werden
die Schriftfamilien der Symbolschriften genutzt, um die Auswahlbefehle fur die griechischen
Lettern zu definieren, sofern dies noch notwendig ist.

1558 \newcommand*\tud@math@supplement@greeks{/,

Um keine globalen Anderungen vorzunehmen, wird die normale Mathematikversion in
einer Gruppe durchsucht. Alle mit \DeclareMathSymbol vorzunehmenden Deklarationen
werden in \tud@res@c gesichert und nach der Gruppe aufgerufen.

1559  \begingroup’

1560 \newcommand*\tud@mathQoperators@enc{}/

1561 \newcommand*\tud@math@operators@fam{}’

1562 \newcommand*\tud@math@letters@enc{}%

1563 \newcommand*\tud@math@letters@fam{}’

1564 \def\getanddefine@f onts##1##2{%

1565 \ifx\symoperators##17

1566 \expandafter\tud@resQa\string##2\0nilj,

1567 \else\ifx\symletters##1/

1568 \expandafter\tud@res@b\string##2\@nilj

1569 \fi\fi%

1570 Y

1571 \def\tud@resQa##1##2/##3/##4\enil{}

1572 \def \tud@math@operatorsQenc{##2}

1573 \def\tud@math@operators@fam{##3}/,

1574 Yh

1575 \def\tud@res@b##1##2/##3/##4\enil{}

1576 \def\tud@math@letters@enc{##21}/,

1577 \def\tud@math@letters@fam{##31}7

1578 Yh

1579 \tud@cs@use{mv@normal}y,

1580 \let\tud@res@c\Q@empty’

1581 \tud@if@strequal{\tudOmath@letters@enc}{0OML}{%
1582 \def\tud@res@a##1{/

1583 \ifcsundef{it##1}{}

1584 \eappto\tud@res@c{y,

1585 \noexpand\DeclareMathSymbol{\csname it##1\endcsname}y,
1586 {\noexpand\mathalpha}{letters}{\the\tud@res@cntl}
1587 Y

1588 H3%

1589 \advance\tud@res@cnt\One\relaxy,

1590 Yh

1591 \tud@res@cnt=\z0\relax

1592 \tud@math@loop@greeks@all\tud@resQ@a

1593 HY%

1594 \tud@if@strequal{\tud@math@operators@enc}{0T1}{/
1595 \def\tud@resQa##1{/,

1596 \ifcsundef{up##1}{/,

1597 \eappto\tud@res@c{Y

1598 \noexpand\DeclareMathSymbol{\csname up##1\endcsname},
1599 {\noexpand\mathalpha}{operators}{\the\tud@res@cntl}y
1600 Yh

1601 HY%

1602 \advance\tud@res@cnt\@ne\relaxy

1603 Yh

1604 \tud@res@cnt=\z0@\relax

1605 \tud@math@loop@greeks@uc\tudQresQ@ay,

1606 H3%

Mit der Option 1grgreeks besteht zusatzlich die Moglichkeit, fehlende Lettern aus einer
potenziell sinnvollen Schriftfamilie in der LGR-Kodierung zu erganzen. Wird eine solche
gefunden, wird diese in \tud@res@a abgelegt.

1607 \let\tud@res@a\Qempty’
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1608 \if@tud@lgrgreeksy

1609 \tud@if@fdfileexists{LGR}{\tud@cs@use{familydefault}}{%
1610 \def\tud@res@a{\tud@cs@use{familydefault}}’,

1611 H%

1612 \tud@if@fdfileexists{LGR}{\tud@math@letters@fam}{%
1613 \let\tud@res@a\tud@math@letters@famj,

1614 o

1615 \tud@if@fdfileexists{LGR}{\tud@math@operators@fam}{/
1616 \let\tud@res@a\tud@math@operators@famy,

1617 H3%

1618 Yk

1619 Yh

1620 \fi%

Die Gruppe wird beendet, die in \tud@res@c gesicherten Deklarationen werden ausgefuhrt,
und der Inhalt von \tud@res@a wird erhalten.

1621 \edef\tud@res@a{,

1622 \endgroup’%

1623 \expandonce\tud@resQ@c

1624 \edef\noexpand\tud@res@a{\tud@res@al}j,
1625 Yh

1626  \tud@resQal
1627  \ifx\tud@res@a\@empty\else’,

Mit der gefunden LGR-Schriftfamilie werden alle bisher nicht vorhanden aufrechte und
kursive griechische Lettern aus den entsprechenden Slots erganzt.

1628 \tud@math@declare@lgrgreeks{\tud@res@aly,

1629 {\tud@cs@use{mddefault}}{\tud@cs@use{bfdefault}}’

1630 {\tudecs@use{updefault}}{\tudecsCuse{itdefault}}’

1631 \let\tud@res@c\@empty’,

1632 \def\tud@res@b##1##2{),

1633 \ifcsundef{it##1}{%

1634 \eappto\tud@res@c{y,

1635 \noexpand\DeclareMathSymbol{\csname it##1\endcsnamel},
1636 {\noexpand\mathord}{tuditgrk}{##2}/,

1637 Y

1638 HYh

1639 \ifcsundef{up##1}{/

1640 \eappto\tud@res@c{y,

1641 \noexpand\DeclareMathSymbol{\csname up##1\endcsnamel},
1642 {\noexpand\mathord}{tudupgrk}{##21}J,

1643 Y

1644 HYh

1645 Yh

1646 \tud@res@b{Gamma}{71}%
1647 \tud@res@b{Delta}{68}/
1648 \tud@res@b{Theta}{741}V
1649 \tud@res@b{Lambda}{763}}
1650 \tud@res@b{Xi}{88}%

1651 \tud@res@b{Pi}{80}%

1652 \tud@res@b{Sigma}{83}/
1653 \tud@res@b{Upsilon}{85}%
1654 \tud@res@b{Phi}{70}/,
1655 \tud@res@b{Psi}{89}}
1656 \tud@res@b{Omega}{871}/
1657 \tud@res@b{alpha}{97}/
1658 \tud@res@b{beta}{98}/
1659 \tud@res@b{gamma}{103}7
1660 \tud@res@b{delta}{100}%
1661 \tud@res@b{epsilon}{101}}
1662 \tud@res@b{zeta}{122}%
1663 \tud@res@b{eta}{104}%
1664 \tud@res@b{theta}{1063}%
1665 \tud@res@b{iota}{1053}%
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\tud@math@checkslanted@greeks

1666 \tud@res@b{kappa}{107}%
1667 \tud@res@b{lambda}{108}/
1668 \tud@res@b{mu}{109}/,
1669 \tud@res@b{nu}{110}%
1670 \tud@res@b{xi}{120}%

1671 \tud@res@b{pi}{112}%
1672 \tud@res@b{rho}{114}},
1673 \tud@res@b{sigma}{115}%
1674 \tud@res@b{tau}{116}%
1675 \tud@res@b{upsilon}{117}}
1676 \tud@res@b{phi}{102}/,
1677 \tud@res@b{chi}{113}%
1678 \tud@res@b{psi}{121}/
1679 \tud@res@b{omega}{119}%
1680 \tud@res@c’,

1681 \fi%

1682 }

Fur die Verwendung der griechischen Lettern im Mathematikmodus wird versucht, ein
hohes Mall an Kompatibilitat fur andere Pakete zu gewahrleisten. Es wird versucht zu erken-
nen, ob Pakete mit einer Option wie slantedGreek, frenchmath oder dhnlichem geladen
wurde. Hierfir wird nach Definitionen fUr \upalpha als auch \itGamma gesucht. Existieren
die Makros nicht, wird zumindest auf die aktuelle Definition von \Gamma gepruft und mit
der standardmalligen Variante der Letter verglichen. Wurde eine passende Definition
gefunden, wird die Option slantedgreek voreingestellt.

1683 \newcommand*\tud@math@checkslanted@greeks{Y
1684 \begingroup%

Wird keine Anderung durch Pakete erkannt, werden ab TUD-Script-Version v2.06 die Let-
tern kursiv gesetzt. Dies betrifft insbesondere die Majuskeln, welche bei BleX normalerweise
aufrecht gesetzt werden.

1685
1686
1687
1688
1689
1690
1691
1692
1693

\def\tud@res@c{,
\tud@if@v@lower{2.06}{%
\TUD@key@preset{slantedgreek}{standard}’,
H%
\TUD@key@preset{slantedgreek}{truel}y
Yh
Yh
\@tud@res@swafalse,
\ifundef{\upalpha}{}{\ifx\upalpha\alpha\@tud@res@swatrue\fi}%

Existiert \upalpha und ist mit \alpha identisch, werden alle griechischen Lettern aufrecht

gesetzt.

1694
1695
1696

\if@tud@res@swaj
\def\tud@res@c{\TUDC@key@preset{slantedgreek}{false}}/
\else’,

Existiert \itGamma und ist mit \Gamma identisch oder...

1697

\ifundef{\itGamma}{}{\ifx\itGamma\Gamma\@tud@res@swatrue\fil}

...\Gamma entspricht einer kursiven Standarddefnition, ...

1698
1699
1700
1701
1702
1703
1704
1705

\if@tud@res@swa\else},
\let\tud@res@a\relax},
\let\tud@res@b\relaxy,
\DeclareMathSymbol{\tud@res@a}{\mathalpha}{letters}{03}%
\DeclareMathSymbol{\tud@res@b}{\mathord}{letters}{0}%
\ifx\Gamma\tud@res@a\Q@tud@res@swatrue\fi%
\ifx\Gamma\tud@res@b\@tud@res@swatrue\fi%

\£fi%
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\tud@cdmath@init
\tud@cdmath@@init
\tud@cdmath@@@init
\tud@cdmath@@@E@init
\tud@cdmath@set
\tud@cdmath@normal@name
\tud@cdmath@bold@name
\tud@mathversion
\MTDeclareVersion

...werden alle griechischen Lettern kursiv gesetzt.

1706 \if@tud@res@sway,

1707 \def\tudOres@c{\TUD@keyO@preset{slantedgreek}{true}}y,
1708 \fi%

1709 \fi¥%

1710 \edef\tud@res@c{\endgroup\expandonce\tud@res@c}y,
1711 \tud@resQcY
1712}

Die folgenden Befehle dienen allesamt fur das Bereitstellen der Schriften des Corporate
Designs im mathematischen Satz. Hierbei kommt das Paket mathastext zum Einsatz, falls
Open Sans verwendet wird.

1713 \newcommand*\tud@cdmath@init{}

Fur die Schriftfamilie Open Sans existieren leider bisher keine Kodierung fur den Ma-
thematikmodus (OML, OMS, OMX), weshalb hierflr das Paket mathastext genutzt wird, um
trotzdem einen mathematischen Satz zu ermdglichen. Dabei wird die Computer Modern
in der LGR Kodierung zwingend bendtigt.

FUr die LGR-Kodierung werden die Bundles cbfonts und cbfonts-fd bendtigt. Leider lasst
sich momentan nur auf letzteres testen. FUr ersteres liel3e sich \font\testfont=grmn1200°
oder der externe Aufruf \immediate\openin\pathfont="|kpsewhich grmn1200.tfm" nut-
zen®. Beide Ansétze sind aber nicht vollends stimmig. Der erste funktioniert nicht, sobald
der Anwender -interaction-mode Selbst definiert und fur den zweiten mussen zumindest
eingeschrankte Schreibrechte zwingend aktiviert sein.

1714 \@tud@res@swafalse},
1715  \if@tud@cdmath@fam@exist’

1716 \@tud@res@swatruey,

1717 \if@tud@cdoldfont@active\else),

1718 \tudeif@fdfileexists{LGR}I{cmr}{}{%

1719 \@tud@res@swafalse’,

1720 \def\tud@res@a{Y

1721 (xclass)

1722 \ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Namel},

1723 (/class)
1724 (xpackage)

1725 \PackageWarningNoLine{tudscrfontsl}%

1726 (/package)

1727 v

1728 The packages ‘cbfonts/cbgreek’ and\MessageBreaky,

1729 ‘cbfonts-fd’ have to be installed for using\MessageBreaky
1730 corporate design fonts in math mode. As they\MessageBreaky
1731 are not, standard math versions are appliedj

1732 Yh

1733 Yh

1734 \if@tud@cdmath@active,

1735 \tud@res@ay,

1736 \else%

1737 \eappto\tud@cdmath@wrn{\expandonce\tud@res@aly,

1738 \fi%

1739 Yh

1740 \£iY

1741 \fij%

Um die Mathematikschriften sauber zu definieren, ist das Laden von bestimmten Paketen
durch den Anwender ungunstig. Deshalb wird fur diesen Fall eine Warnung ausgegeben.

1742 \if@tud@res@swal,
1743 \if@tud@cdoldfont@active\else},
1744 \if@tud@cdmath@active},

Sltxcheck.tex
6https://tex.stackexchange.com/q/306980
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1745 \def\tud@res@a##1{%

1746 (xclass)

1747 \ClassWarningNoLine{\TUD@Class@Namel}’,
1748 (/class)

1749 (xpackage)

1750 \PackageWarningNoLine{tudscrfonts}%

1751 (/package)

1752 v

1753 You should not load package ‘##1°’\MessageBreaky,

1754 manually when option ‘cdmath=true’ is active as\MessageBreak’,
1755 TUD-Script uses package ‘mathastext’ internally\MessageBreaky,
1756 with a specific set of required options for the\MessageBreak,
1757 math font setup’

1758 Yh

1759 Yh

1760 \@ifpackageloaded{sansmath}{%

1761 \tud@resQ@a{sansmath}

1762 H3%

1763 \@ifpackageloaded{mathastext}{/

1764 \tud@res@a{mathastext}’

1765 H3%

1766 \£i%

1767 \PassOptionsToPackage{%

1768 subdued,defaultmathsizes,nosmalldelims,noequal,%

1769 defaultrm,defaultbf,defaultit,defaultsf,defaulttty

1770 Hmathastextl}’

1771 \RequirePackage{mathastext}

1772 %" "A \if@tud@lgrgreeks

1773 \tud@math@declare@lgrgreeks{cmrH{m}{bx {n}{it}%

1774 %" "A \else

1775%""A  \tud@math@declare@lgrgreeks{\tud@cdfont@fam}{m}{b}t{n}{it}%
1776 %A \fi

1777 \fi%

1778 \providecommand*\MTDeclareVersion[6] []{\DeclareMathVersion{##2}}/,
1779 \tud@cdmath@@init¥

Die Symbole fur aufrechte und kursive griechische Lettern werden definiert. Da im Paket
opensans keine mathematischen Schriftkodierungen enthalten sind, wird in diesem Fall
auf die LGR-Kodierung zuruckgegriffen

1780 \if@tud@cdoldfont@active’

1781 \tud@res@cnt=\z0@\relaxy,

1782 \tud@math@loop@greeks@uc\tud@cdmath@declare@greek@ucy
1783 \tud@math@loop@greeks@lc\tud@cdmath@declare@greek@lcy,
1784 \else’

1785 \tud@cdmath@declare@greek@lgry

1786 \£fiY%

Abschlielfend werden einzelne Zeichen fur die Mathematikversionen definiert.
1787 \tud@cdmath@declare@char{*}{\mathbin}{symbols}{"03}%

Nach der Definition der griechischen Lettern werden diese - inklusive aller Auswahlvaria-
tionen - deklariert.

1788 \tud@cdmath@alsoQgreeksy,
1789 \fi%

FUr die Schrift DIN Bold existiert lediglich eine Mathematikversion, das Vorgehen ist dhnlich
zur Univers.

1790 \if@tud@cdoldfont@activel,

1791 \if@tud@cdmath@dbexist

1792 \tud@cdmath@db@init{\tud@cdfont@dbl}%
1793 \elsel,

File c: tudscr-fonts.dtx Version: 2022/08/09 16dca8a6é 70



1794 \let\mv@tuddin\mv@bold,

1795 \fi%
1796  \fi%
1797 }

1798 \newcommand*\tud@cdmath@set{}
1799 \newcommand*\tud@cdmath@normal@name{tudnormal@\tud@cdfont@md\tud@cdfont@bf}Y,
1800 \newcommand*\tud@cdmath@bold@name{tudbold@\tud@cdfont@md\tud@cdfont@bf}’

Da eine dynamische Anpassung der Mathematikschriften innerhalb des Dokumentes
an die jeweils aktuell verwendete Schriftart und insbesondere den Schnitt nicht mog-
lich ist, werden hier fur alle moglichen, von TUD-Script angebotenen Einstellungen der
Schriftschnitte die dazu passenden Mathematikversionen deklariert. Dabei werden die
insgesamt vier moglichen Kombinationen fur die beiden Schalter \if@tud@cdfont@heavy
(cdfont=light/heavy)und \if@tud@cdfont@ultrabold (cdfont=normalbold/ultrabold)
gesetzt und daflr die passenden Mathematikversionen definiert.’

1801 \newcommand*\tud@cdmath@@init{%
1802  \begingroup,

1803 \let\tud@res@b\Q@empty?’

1804 \def\tudOresQa##1##2{%

1805 \setbool{@tud@cdfont@heavy}{##1}}

1806 \setbool{@tud@cdfont@ultrabold}{##2}J,

1807 \tud@cdfont@@sety

1808 \tud@ttfont@@set,

1809 \eappto\tud@res@b{’

1810 \noexpand\tud@cdmath@@@init}

1811 {\tud@cdmath@normal@namel},

1812 {\tud@cdmath@bold@namel}?

1813 {\tud@cdfont@fam@lf}{\tud@cdfont@md}{\tud@cdfont@bf}{\tud@cdfont@ebf}y,
1814 {\tudettfont@fam}{\tudettfontOmd}{\tud@ttfont@bf}y,
1815 Y

1816 jyA

Die moglichen Kombinationen fur die beiden genannten Schalter werden in einer Gruppe
ausgefuhrt und die mit \tud@cdfont@@set sowie \tud@ttfont@@set aktivierten Schrift-
schnitte als Argumente fUr \tud@cdmath@@@init in \tud@res@b expandiert.

1817 \tud@res@a{false}{falsel})
1818 \tud@res@a{false}{truel}’,
1819 \tud@res@a{true}{falsel}’
1820 \tud@res@a{true}{truel}y,

FUr den zugegbener Malien etwas unwahrscheinlichen Fall, dass die Kombination aus
cdfont=false und cdmath=true genutzt wird, werden fUr die Initialisierung die Schriften
des Corporate Designs kurzzeitig aktiviert. Damit wird dem Umstand Sorge getragen, dass
das Paket mathastext bei der Definition der Mathematikversionen teilweise auf Makros
wie \bfdefault zurlckgreift und diese dementsprechend gesetzt sein sollten.

1821 \if@tud@cdfont@active\else,
1822 \preto\tud@res@b{7

1823 \@tud@cdfont@activetruel,
1824 \tud@font@set []1%

1825 o

1826 \appto\tud@res@b{%

1827 \@tud@cdfont@activefalse},
1828 \tud@font@set [1%

1829 %

1830 \£fi%

1831 \preto\tud@res@b{\endgroup}

1832  \tud@res@b¥

7Eigentlich missten auch noch alle Kombinationen fir die Schreibmaschinenschriften beachtet werden. Dies ist
dann aber wohl eher nicht notwendig, zumal fUr ttfont=false ohnehin nicht zwingend alle notwendigen
Schnitte zur VerfUgung stehen konnten
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Mit \tud@cdmath@set erfolgt bei Bedarf die Auswahl der aktuell bendtigten Mathematikver-
sion, wobei fur die Zuweisung \tud@cdmath@normal@name UNd \tud@cdmath@bold@name in
\mv@normal sowie \mv@bold expandiert werden. Die Namen fUr die Versionen setzen sich
dabei aus den Pafixen tudnormal@ und tudbold@ sowie der Verkettung des reguldren und
des fetten Schriftschnitts zusammen, welche zum Zeitpunkt des Aufrufs aktiv sind (Option
cdfont) und durch \tud@cdfont@@set gesetzt werden.

1833 \renewcommand*\tud@cdmath@set{}
1834 \begingroup’

1835 \tud@cdfont@@set

1836 \edef\tud@resa{y,

1837 \endgroup%

1838 \unexpanded{\letcs\mv@normal}{mv@\tud@cdmath@normal@namel},
1839 \unexpanded{\letcs\mv@bold}{mv@\tud@cdmath@bold@name},
1840 Yh

1841 \tud@res@aj,

1842}

1843 }

Mit \tud@cdmath@@@init werden die notwendigen Mathematikversionen und die dazuge-
horigen Symbolschriften sowie Alphabete fur die unterschiedlichen Kombinationen der
Schriftschnitte deklariert. Das Makro verwendet folgende Argumente:

#1 der Name fUr die normale Mathematikversion
#2 der Name fUr die fette Mathematikversion

#3 die verwendete Schriftfamilie

#4 der reguldre Schriftschnitt

#5 der fette Schriftschnitt

#6 der extra-fette Schriftschnitt

#7 die verwendete Schreibmaschinenschrift

#8 der reguldre Schreibmaschinenschnitt

#9 der fette Schreibmaschinenschnitt
1844 \newcommand*\tud@cdmath@@@init [9]{%

Die Deklaration der Mathematikversionen fur die alten Schriften. Die verwendeten Symbole
stammen aus dem Paket iwona.

1845 \if@tud@cdoldfont@active,

1846 \DeclareMathVersion{#1}/,

1847 \DeclareMathVersion{#21}/,

1848 \SetSymbolFont{operators}{#1}{0T1}H{#3}{#4}{n}%

1849 \SetSymbolFont{operators}{#2}{0T1}{#3}{#5}{n}%

1850 \SetSymbolFont{letters}{#1}{OML}{#3}{#4}{it}

1851 \SetSymbolFont{letters}{#2}{OML}{#3}{#5}{it}/

1852 \SetSymbolFont{symbols}{#1}{OMSH#3}{#4}{n}/

1853 \SetSymbolFont{symbols}{#2}{OMSH#3}{#5}{n}/

1854 \SetSymbolFont{largesymbols}{#1}{0MX}{iwona}{#4}{n}%
1855 \SetSymbolFont{largesymbols}{#2}{0MX}{iwona}{#5}{n}/
1856 \SetMathAlphabet{\mathnormall}{#1}{OML}{#3}{#4}{it}¥%
1857 \SetMathAlphabet{\mathnormall}{#2}{OML}{#3}{#5}{it}V
1858 \tud@if@ismathalphabet{\mathbold}{/

1859 \SetMathAlphabet{\mathbold}{#1}{OML}{#3}{#5}{it}/
1860 \SetMathAlphabet{\mathbold}{#2}{OML}{#3}{#6}{it}%
1861 H¥

1862 \else
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FUr Open Sans werden fur die fehlenden Kodierungen OML, OMS und OMX die entsprechen-
den Symbolschriften eher notdurftig mit dem Paket iwona definiert. Zur Definition der
griechischen Lettern wird die LGR-Kodierung der Open Sans genutzt.

1863 \MTDeclareVersion[it]{#1}{\tud@x@mathastext@enc}{#3}{#4}{n}%
1864 \MTDeclareVersion[it]{#2}{\tud@x@mathastext@enc}{#3}{#5}{n}’
1865 \SetSymbolFont{operators}{#1}{0T1}{iwona}{#4}{nl}/,
1866 \SetSymbolFont{operators}{#2}{0T1}{iwona}{#5}{n}%

1867 \SetSymbolFont{letters}{#1}{0OML}{iwona}{#4}{it}/

1868 \SetSymbolFont{letters}{#2}{0ML}{iwona}{#5}{it}%

1869 %" "A \SetSymbolFont{letters}{#1}{UM{#3m}{#4}{it}V

1870 %" "A \SetSymbolFont{letters{#2}{UH#3m}{#5}{it}

1871 \SetSymbolFont{symbols}{#1}{0MS}{iwona}{#4}{n}7%

1872 \SetSymbolFont{symbols}{#2}{0MS}{iwona}{#5}{nl}/

1873 \SetSymbolFont{largesymbols}{#1}{0MX}{iwona}{#4}{n}%
1874 \SetSymbolFont{largesymbols}{#2}{0MX}{iwona}{#5}{n}7%
1875 \SetSymbolFont{tuditgrk}{#1}{LGR}{#3}{#4}{it}%

1876 \SetSymbolFont{tuditgrk}{#2}{LGR}{#3}{#5}{it}%

1877 \SetSymbolFont{tudupgrk}H#1}{LGR}H #3}{#4}{n}%

1878 \SetSymbolFont{tudupgrk}{#2}{LGR}I{#3}{#5}{n}%

1879 %~ "A \SetMathAlphabet{\mathnormall}{#1}{UM{#3m}{#4}{it}%
1880 %~ "A \SetMathAlphabet{\mathnormal}{#2}{U}{#3m}{#5}{it}%

1881 \tud@if@ismathalphabet{\mathbold}{¥%

1882 \SetMathAlphabet{\mathbold}{#1}{\tud@x@mathastext@enc}H#3}{#5}{it}/,
1883 \SetMathAlphabet{\mathbold}{#2}{\tud@xOmathastext@enc}H#3}{#6}{it}/,
18849, "A \SetMathAlphabet{\mathbold}{#1}{UI{#3m}{#5}{it}%

1885 %"~ "A \SetMathAlphabet{\mathbold}{#2}{UI{#3m}{#6}{it}"

1886 H3%

1887  \fi%

Wurde das Paket fontspec mit der Option math geladen, so wird durch dieses die Sym-
bolschrift 1legacymaths erstellt. Diese wird gegebenenfalls fur die Mathematikversionen
sinnvoll definiert.

1888  \AtBeginDocument{%
1889 \tud@if@issymbolfont{legacymaths}{%

1890 \SetSymbolFont{legacymaths}{#1}{0T1}{#3}{#4}{n}%
1891 \SetSymbolFont{legacymaths}H{#2}{0T1{#3}{#5}{n}%
1892 H¥i

1893 }%

1894 \if@tud@cdoldfont@activel,

1895 \def\tud@res@a{0T1}}

1896  \else%

1897 \let\tud@res@a\tud@x@mathastext@enc,

1898 \fi%

1899  \SetMathAlphabet{\mathrm}{#1}{\tud@res@a}{#3}{#4}{n}/
1900 \SetMathAlphabet{\mathrm}{#2}{\tud@res@a}{#3}{#5}{n}/
1901  \SetMathAlphabet{\mathbf}{#1}{\tud@res@a}{#3}{#5}{n}/,
1902 \SetMathAlphabet{\mathbf}{#2}{\tud@res@a}{#3}{#6}{n}/
1903 \SetMathAlphabet{\mathsf}{#1}{\tud@res@a}{#3}{#4}{n}/
1904 \SetMathAlphabet{\mathsf}{#2}{\tud@res@a}{#3}{#5}{n}/,
1905 \SetMathAlphabet{\mathit}{#1}{\tud@res@a}{#3}{#4}{it}
1906  \SetMathAlphabet{\mathit}{#2}{\tudOres@a}{#3}{#5}{it}%
1907 \SetMathAlphabet{\mathtt}{#1}{\tud@res@a}{#7}{#8}{n}/
1908  \SetMathAlphabet{\mathtt}{#2}{\tud@res@a}{#7}{#9}{n}/
1909 \IfFileExists{ueus.fd}{%

1910 \SetMathAlphabet{\mathcal}{#1}{U}{eus{m}{n}/

1911 \SetMathAlphabet{\mathcal}{#2}{U}{eus}{b}{n}%

1912 HY%

1913 \tud@if@ismathalphabet{\mathfrakl}{/

1914 \IfFileExists{ueuf.fd}{%

1915 \SetMathAlphabet{\mathfrak}{#1}{U}{euf Hm}{n}%
1916 \SetMathAlphabet{\mathfrak}{#2}{U}{euf}{b}{n}%
1917 H¥%

1918 MH}%
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Das Paket cmbright stellt zusatzlich noch Schriftschnitte fur die Symbolschriften AMSa und
AMSb bereit, welche gegebenenfalls fUr die alten Schriften geladen werden.

1919  \AtBeginDocument{%

1920 \@tud@res@swafalse’,

1921 \tud@if@issymbolfont{AMSa}{\@tud@res@swatrue}{}%
1922 \tud@if@issymbolfont{AMSb}{\@tud@res@swatrue}{}/
1923 \if@tud@res@swal,

1924 \if@tud@cdoldfont@active

1925 \DeclareFontFamily{U}{#3a}{}/,

1926 \DeclareFontShape{U}{#3a}{m}{n}{<->cmbras10}{}/
1927 \SetSymbolFont{AMSa}{#1}{U}{#3a}{m}{n}%

1928 \SetSymbolFont{AMSa}{#2}{U}{#3a}{m}{n}%

1929 \DeclareFontFamily{U}{#3b}{}%

1930 \DeclareFontShape{U}H#3b}{m}{n}{<->cmbrbs10}{}%
1931 \SetSymbolFont{AMSb}{#1}{U}{#3b}{m}{nl}%

1932 \SetSymbolFont{AMSb}{#2}{U}{#3b}{m}{n}%

Wurde ein Paket geladen, welches die amsfonts-Schriftfamilie definiert, so wird bei der
Verwendung von Open Sans eine Information ausgegeben, dass im Zweifel das Paket
mdsymbol besser zu den Schriften des Corporate Designs passt.

1933 \elseY

1934 \@ifpackageloaded{mdsymbol}{}{’

1935 \appto\tud@cdmath@wrn{%

1936 (xclass)

1937 \ClassInfoNoLine{\TUD@Class@Namel}J,

1938 (/class)

1939 (xpackage)

1940 \PackageInfoNoLine{tudscrfonts}y,

1941 (/package)

1942 Tk

1943 You may load package ‘mdsymbol’ in order to\MessageBreaky,
1944 get symbols matching the used math font}
1945 Yh

1946 Yh

1947 Y

1948 \fi%

1949 \fiY

1950 }%

1951 }

Auch fUr die Schrift DIN Bold werden mathematische Glyphen bereitgestellt. Diese wurden
schon bei der Installation aus dem iwona-Paket entnommen.

1952 \if@tud@cdoldfont@active

1953  \newcommand*\tud@cdmath@db@init [1]{%

1954 \DeclareMathVersion{tuddin}y

1955 \SetSymbolFont{operators}{tuddin}{0T1}{#1}{b}{n}’

1956 \SetSymbolFont{letters}{tuddin}{OML}{#1}{b}{it}%

1957 \SetSymbolFont{symbols}{tuddin}{OMS}I{#1}{b}{n}’

1958 \SetSymbolFont{largesymbols}{tuddin}{0MX}{iwona}t{ebc}{n}’
1959 \AtBeginDocument{%

1960 \tud@if@issymbolfont{legacymaths}{%

1961 \SetSymbolFont{legacymaths}{tuddin}{0T1}{#1}{b}{n}/
1962 HY%

1963 Yh

1964 \SetMathAlphabet{\mathnormal}{tuddin}{OML}{#1}{b}{it}%
1965 \tud@if@ismathalphabet{\mathbold}{/

1966 \SetMathAlphabet{\mathbold}{tuddin}{OMLI#1H{b}{it}%
1967 H¥

1968 \SetMathAlphabet{\mathrm}{tuddin}{0T1}{#1}{b}{n}%

1969 \SetMathAlphabet{\mathbf}{tuddin}{0T1}{#1}{b}{n}%

1970 \SetMathAlphabet{\mathsf}{tuddin}{0T1}{#1}{b}{n}%

1971 \SetMathAlphabet{\mathit}{tuddin}{0T1}{#1}{b}{it}
1972 \IfFileExists{ueus.fd}{%
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1973 \SetMathAlphabet{\mathcal}{tuddin}{U}{eus}{b}{n}/

1974 H¥%

1975 \tud@if@ismathalphabet{\mathfrak}{%

1976 \IfFileExists{ueuf.fd}{%

1977 \SetMathAlphabet{\mathfrak}{tuddin}{U}{euf}{b}{n}V
1978 H¥%

1979 H¥

Daran anschlieRend wird die zuvor definierte Schrift in einer Box verwendet, um das Laden
der Schriftdefinitionen am Dokumentbeginn zu forcieren.

1980 \AtBeginDocument{%

1981 \if@tud@cdmath@active},

1982 \sbox\z@{\mathversion{normal}$ $\mathversion{tuddin}$ $}%
1983 \fi%

1984 iy

1985 Y

1986 \fi

Um das Umschalten der Mathematikversion mit \mathversion auch nutzen zu kénnen,
wenn mathastext fur die Schriften des Corporate Designs aktiv ist, wird ein Wrapperma-
kro bendtigt, welches im Bedarfsfal\MTversion* aufruft. Hierfur wird zunachst auf die
gewlnschte Mathematikversion, danach der originale Befehl \mathversion wiederher-
gestellt, aufgerufen und anschliellend wieder auf das Wrappermakro \tud@mathversion
zurlckgesetzt.

1987 \AfterPackage*{mathastext}{/
1988  \newrobustcmd*\tud@mathversion[1]{%
1989 \begingroup’,

1990 \let\tud@res@a\relax},

1991 \if@tud@cdmath@active},

1992 \tud@if@strequal{#1}{normall}{%

1993 \edef\tud@res@a{\tud@cdmath@normal@namel},
1994 H%

1995 \tud@if@strequal{#1}{bold}{/%

1996 \edef\tud@res@a{\tud@cdmath@bold@name}’,
1997 HY%

1998 Y

1999 \fi%

2000 \edef\tud@res@a{y,

2001 \endgroup%

2002 \noexpand\tud@cs@restore{mathversion}y,

2003 \ifx\tud@res@a\relax},

2004 \noexpand\mathversion{#11}}

2005 \elsel,

2006 \noexpand\MTversion*{\tud@res@al},

2007 \£fi%

2008 \noexpand\tud@cs@store{mathversion}’

2009 \noexpand\tud@cs@letltx{mathversion}{tud@mathversion}y,
2010 %

2011 \tud@res@ay

2012 \ifcsundef{mv@#1}{}{\edef\math@version{#1}1}%
2013 Y

2014 \AtEndPreamble{’

2015 \tud@cs@store{mathversion},

2016 \tud@cs@letltx{mathversion}{tud@mathversion}/,
2017 Y%

2018 }

Mit \tud@cdmath@declare@symb und \tud@cdmath@declare@char kdnnen Glyhen respek-
tive einzelne Zeichen definiert werden, welche Uber das Makro \tud@cdmath@symbols@set
nur zum Einsatz kommen, wenn cdmath=true aktiviert wurde. Damit kdnnen in den un-
terschiedlichen Mathematikversionen Symbole wie beispielsweise \alpha unterschiedlich
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kodiert werden, was Uber die einfache Verwendungvon \DeclareMathSymbol nicht moglich
ist.

2019 \newcommand*\tud@cdmath@symb@list{}

2020 \newcommand*\tud@cdmath@declare@symb [4]{/
2021 \listeadd\tud@cdmath@symbQlist{#1}%
2022 \tud@DeclareMathSymbol{#1}{#2}{#3}{#4}Y
2023}

Hiermit kann ein Alias-Befehl fUr ein Symbol definiert werden.

2024 \newcommand*\tud@cdmath@declare@alias [2]{/
2025 \listeadd\tud@cdmath@symb@list{#1}/

2026 \ifcsundef{tud@cdmath@symbol@#2}{}{%
2027 \csletcs{tud@cdmath@symbol@#1}{tud@cdmath@symbol@#2}
2028 Y%

2029}

2030 \newcommand*\tud@cdmath@char@list{}

2031 \newcommand*\tud@cdmath@declare@char [4]{%
2032 \listeadd\tud@cdmath@char@list{#1}J

2033 \tud@DeclareMathSymbol{#1}{#2}{#3}{#4}Y
2034}

Die an \tud@cdmath@declare@symb und \tud@cdmath@declare@char Ubergebenen Letter
fur Auswahlbefehle nutzen \tud@cdfont@symbol@. . . als Prafix, wodurch sich die Defini-
tionen fur einzelne Mathematikversionen beliebig tauschen lassen.

2035 \newcommand*\tud@DeclareMathSymbol [4]{/
2036 \begingroup
2037 \edef\tud@resea{’,

2038 \endgroup’,

2039 \noexpand\DeclareMathSymboly

2040 {\csname tud@cdmath@symbol@#1\endcsnamel,
2041 {\unexpanded{#2}+{#3}{#41}/,

2042 Yh

2043 \tudQ@resQaj,

2044 }

Durch diese Befehle kann innerhalb des Dokumentes problemlos zwischen mathema-
tischen Symbolen und Zeichen fur die Schriften des Corporate Designs, welche mit
\tud@cdmath@declare@symb sowie \tud@cdmath@declare@char deklariert wurden, und
den normalen gewechselt werden.

2045 \tud@newtoks\tud@cdmath@symbols@toks
2046 \newcommand*\tud@cdmath@symbols@set{’

Die Sicherung der alten Definitionen erfolgt nur einmalig. Die Liste der Symbole respektive
Zeichen wird durchlaufen und die erfolgten Definitionen werden umgesetzt.

2047 \expandafter\IfArgIsEmpty\expandafter{\the\tud@cdmath@symbols@toks}{/
2048 \forlistloop\tud@cdmath@symbols@set@cmd\tud@cdmath@symb@listy
2049 \forlistloop\tud@cdmath@symbols@set@chr\tud@cdmath@char@listy

Wird das Tokenregister abgerufen, soll es anschlieend auch wieder geleert werden.

2050 \addto®@hook\tud@cdmath@symbols@toks{\tud@cdmath@symbols@toks{}}%

2051 MH}%
2052 }

Beim Setzen der Mathematikversion im Corporate Design wird zur Wiederherstellung
der Standardmathematikversion das Vorgehen im Token \tud@cdmath@symbols@toks de-
finiert.

2053 \newcommand*\tud@cdmath@symbols@set@cmd [1]{%
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Existiert ein Befehl in der Standardmathematikversion, dann wird dieser gesichert und
spater wiederhergestellt. Andernfalls wird er wieder undefinert gesetzt.

2054 \ifcsundef{#1}{/

2055 \addto@hook\tud@cdmath@symbols@toks{\csundef{#1}}/

2056 %

2057 \tud@cs@store{#1}}

2058 \addto@hook\tud@cdmath@symbols@toks{\tud@cs@restore{#1}1}7
2059 Y

Nur wenn ein gewunschtes Symbol auch existiert, wird es gesetzt. Damit kdnnen Symbole
fUr cdmath=true auch gezielt undefiniert gesetzt werden.

2060 \ifcsundef{tud@cdmath@symbol@#1}{%

2061 \csundef{#1}%

2062 %

2063 \tud@cs@letltx{#1}{tud@cdmath@symbol@#11}/,
2064 Y%

2065 }

FUr einzelne Zeichen ist das Vorgehen vom Prinzip her gleich. Allerdings wird hier der zu
sichernde \mathcode direkt in \tud@cdmath@symbols@toks geschrieben.

2066 \newcommand*\tud@cdmath@symbols@set@chr [1]{%
2067 \edef\tud@res@a{\global\mathcode ‘#1=\the\mathcode ‘#1\relaxl}/,
2068 \addto@hook@expandafter\tud@cdmath@symbols@toks{\tud@res@al

Fir das Uberschreiben des \mathcode des gewlnschen (Zeichen) wird dieser aus der
Bedeutung von \tud@cdmath@symbols@(Zeichen) mit \meaning herausgelost.

2069 \begingroup

2070 \edef\tud@res@a{\expandafter\meaning\csname tud@cdmath@symbol@#1\endcsnamel},
2071 \def\tudOresOb##1"##2\0nil{"##2}/

2072 \edef\tud@res@c{\expandafter\tud@res@b\tud@res@a\@nil}y,

2073 \edef\tud@res@a{,

2074 \endgroup’,

2075 \global\mathcode ‘#1=\tud@resQcY
2076 Yh

2077 \tud@res@a,

2078 }

FUr das Zuricksetzen muss lediglich das Tokenregister aufgerufen werden.

2079 \newcommand*\tud@cdmath@symbols@reset{\the\tud@cdmath@symbols@toks}

In Anlehnung an verschiedene Pakete fur Mathematikschriften werden Symbole fur auf-
rechte und kursive Majuskeln der griechischen Lettern definiert. Damit auch bei diesen
ein Umschalten fur die unterschiedlichen Schriften moglich ist, wird eine interne Version
definiert und im Bedarfsfall der dazugehorige WpX-Befehl mit dieser Uberschrieben. Hierfur
sind die beiden Befehle \tud@cdmath@symbols@set Und \tud@cdmath@symbols@reset ver-
antwortlich, welche die von \tud@cdmath@declare@symb und \tud@cdmath@declare@char
erzeugten Listen \tud@cdmath@symb@list und \tud@cdmath@char@list nutzen.

Hiermit werden die Auswahlbefehle fur Majuskeln der der griechischen Lettern fur die
klassischen Kodierungen definiert.

2080 \newcommand*\tud@cdmath@declare@greek@uc [1]{%

2081 \tud@cdmath@declare@symb{it#1}{\mathalpha}{letters}{\the\tud@res@cnt}’
2082 \tud@cdmath@declare@symb{up#1}{\mathalpha}{operators}{\the\tud@res@cnt}y,
2083 \advance\tud@res@cnt\@ne\relaxy

2084 }
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Aufrechte griechische Minuskeln sind in den mathematischen Kodierungen von BIgX leider
nicht enthalten, weshalb diese hier auch nicht fur die normale OML-Kodierung deklariert
werden kénnen.

2085 \newcommand*\tud@cdmath@declare@greek@lc[1]{/
2086 \tud@cdmath@declare@symb{it#1}{\mathalpha}{letters}{\the\tud@res@cntl},

Fur aufrechte griechische Minuskeln gibt es gewdhnlich keine Symbolschrift, weshalb
der Eintrag \up(Letter) in \tud@cdmath@symb@list gesetzt wird, was mit einem fehlenden
\tud@cdmath@symbol@(Letter) zu einem undefinierten \up{Letter) bei cdmath=true fuhrt.

2087 %~"A \tud@cdmath@declare@symb{it##1}{\mathalpha}{letters}’
2088 %~ "A {\the\numexpr\tud@res@cnt+128\relax}y,

2089 \listeadd\tud@cdmath@symb@list{up#11}/,

2090 \advance\tud@res@cnt\@ne\relaxy

2091 }

Die Open Sans halt die griechischen Lettern nur in der LGR-Kodierung bereit. Hiermit
werden diese fur den mathematischen Satz definiert. Die Ubergebenen Argumente an das
Makro \tud@cdmath@declare@greek@@lgr sind Bezeichnung und LGR-Slot der Letter.

2092 \newcommand*\tud@cdmath@declare@greek@lgr{y,
2093 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{Gammal}{71}%
2094 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{Delta}{68}%
2095 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{Theta}{74}%
2096 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{Lambda}{76}%
2097 \tud@cdmath@declare@greek@@1lgr{Xi}{88}%

2098 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{Pi}{80}%

2099 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{Sigmal}{83}%
2100  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{Upsilon}{85}/
2101 \tud@cdmath@declare@greek@@1gr{Phi}{703}%

2102 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{Psi}{89}%

2103  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{Omega}{87}%
2104  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{alpha}t{97}%
2105 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{beta}{98}/
2106 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{gamma}{103}/
2107 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{delta}{1003}%
2108  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{epsilon}{101}%
2109 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{zeta}{122}%
2110  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{eta}{1041}/,
2111 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{theta}{1061}7
2112 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{iota}{105}%
2113 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{kappa}{107}/
2114 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{lambda}{108}
2115  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{mu}{109}%

2116 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{nu}{110}%

2117  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{xi}{1203}%

2118  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{pi}{112}%

2119  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{rho}{114}},
2120 \tud@cdmath@declare@greek@0@lgr{sigma}{115}7
2121 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{tau}{116}/
2122 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{upsilon}{117}}
2123 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{phi}{102}},
2124 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{chi}{113}},
2125 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{psi}{121}},
2126 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{omega}{119}7
2127 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{varepsilon}{101}},
2128  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{vartheta}{106}%
2129  \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{varpi}{119}Y
2130 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{varrho}{114}%
2131 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{varsigma}{99}/
2132 \tud@cdmath@declare@greek@@lgr{varphi}{102}},
2133}

2134 \newcommand*\tud@cdmath@declare@greek@@lgr [2] {/
2135  \tud@cdmath@declare@symb{it#1}{\mathord}{tuditgrk}{#2}%
2136  \tud@cdmath@declare@symb{up#1}{\mathord}{tudupgrk}{#2}/
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Normalerweise sollten Ligaturen fur angrenzende Glyphen (boundary ligatures) im Mathe-
matikmodus deaktiviert werden. Bei LualATeX ist dies jedoch nicht der Fall, weshalb hier
etwas nachgeholfen werden muss, indem nach der Glyphe schlichtweg ein Klammernpaar
in der richtigen Kodierung eingeflgt wird.

2137 \ifluatex,

2138 \begingroup%

2139 \def\tud@res@a{\if@tud@cdmath@active\fontencoding{LGR}\selectfont{}\fi}},
2140 \def\tud@res@b##1{}

2141 \csxdef{tud@cdmath@symbol@##1}{}

2142 v

2143 \mathchar\expandafter\the\csuse{tud@cdmath@symbol@##1}J,
2144 \expandonce\tud@res@aj,

2145 Yh

2146 Y

2147 Yh

2148 \tud@res@b{it#1}/

2149 \tud@res@b{up#1}’

2150 \endgroup’%

2151 \fi}

2152}

Das ist quasi das Gegenstlck zu \tud@math@map@greeks. Alle bekannten Variationen der
Auswahlbefehle fur griechische Lettern werden durch die Definitionen fur die Mathematik-
schriften im Corporate Design gespiegelt.

2153 \newcommand*\tud@cdmath@also@greeks{/,

2154 \tud@math@loop@greeks@all\tud@cdmath@also@@greeksy,
2155  \tud@math@loop@greeksQuc\tud@cdmath@also@@Ogreeksy,
2156 }

2157 \newcommand*\tud@cdmath@also@@greeks [1]{/

2158 \tud@cdmath@declare@alias{#1}{it#1}%

2159  \tud@cdmath@declare@alias{other#1}{up#1}/,

2160  \ifcsundef{#1up}{}{%

2161 \tud@cdmath@declare@alias{#1lup}{up#1}/

2162 Y

2163  \@for\tud@res@a:={#1sl,s1#1,#1it}\do{%

2164 \ifcsundef{\tud@res@a}{}{/

2165 \expandafter\tud@cdmath@declare@alias\expandafter{\tud@res@a}{it#1}%
2166 Yh

2167 Y%

2168 \ifcsundef{#lother}{}{%

2169 \tud@cdmath@declare@alias{#lother}{other#1}J
2170 Y%

2171}

2172 \newcommand*\tud@cdmath@also@@@greeks [1]{%

2173 \tud@strlowercase\tud@res@a{#1}J,

2174 \edef\tud@res@a{Up\tud@res@al}y,

2175 \ifcsundef{\tud@res@a}{}{/

2176 \expandafter\tud@cdmath@declare@alias\expandafter{\tud@res@a}{up#1}/
2177 Y

2178 \ifcsundef{var#1}{}{/

2179 \expandafter\tud@cdmath@declare@alias\expandafter{var#i}{it#1}}

2180 }%

2181}

Mit diesem Befehl werden die Einstellungen fur den Mathematiksatz Ubernommen. Die
Option cdmath wird ausgewertet, um zwischen dem Standard- und neuem Mathematiksatz
hin- und herschalten zu kénnen. Dabei wird zum einen das Mapping der griechischen
Lettern geandert, zum anderen werden die originalen Mathematikversionen Uberschrieben
respektive wiederhergestellt.

2182 \newcommand*\tud@math@set [1] [\tud@cdmath@wrn]{%
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Beim Aktivieren der Mathematikschriften im Corporate Design werden einmalig alle War-
nungen ausgegeben, falls bei der Initialisierung Probleme aufgetreten sind und dem-
entsprechend der Hook \tud@cdmath@wrn geflllt wurde.

2183 \if@tud@cdmath@activel,

2184 #19,

2185 \tud@cs@store{mv@normall}j,
2186 \tud@cs@store{mv@bold}}
2187 \tud@cdmath@set},

2188 \tud@cdmath@symbols@set?

AnschlieBend erfolgt - abhangig von der Option slantedgreek - die Einstellung der Neigung
der griechischen Lettern.

2189 \ifcase\tud@slantedgreek@num\relaxy upright

2190 \tud@math@loop@greeks@all\tud@math@upright@greeksy,
2191 \or}, slanted

2192 \tud@math@loop@greeks@all\tud@math@slanted@greeksy
2193 \or} standard

2194 \tud@math@loop@greeks@uc\tud@math@upright@greeksy,
2195 \tud@math@loop@greeks@lc\tud@math@slanted@greeks,
2196 \fi%

2197  \else%

2198 \tud@cs@restore{mv@normall},
2199 \tud@cs@restore{mv@bold}},
2200 \tud@cdmath@symbols@resety
2201 \fi%

Zuletzt wird die aktuell gewahlte Mathematikversion erneut aufgerufen.

2202 \expandafter\mathversion\expandafter{\math@version},
2203}

Mit den beiden Befehlen kann die Definition der griechischen Lettern entweder auf aufrecht
bzw. kursiv gesetzt werden.

2204 \newcommand*\tud@math@upright@greeks [1]{/
2205 \ifcsundef{up#1}{}{%

2206 \csletcs{#1}{up#1}/,

2207 \csletcs{other#1}{it#1}%

2208 Y

2209 }

2210 \newcommand*\tud@math@slanted@greeks [1]{/
2211 \ifcsundef{up#1}{}{%

2212 \csletcs{#1}{it#1}/,

2213 \csletcs{other#1}{up#1}/

2214 Yh

2215}

4.4.4 Schriften fur die Seitenstile der TUD-Script-Klassen

Die Schrift der Kopfzeile wird entweder in den Schriften des Corporate Designs oder aber
in den serifenlosen Standardschriften gesetzt, wobei fur beide Varianten sowohl eine
fettgedruckte als auch eine normale Version bendtigt wird. Die Schrifthdhe ist durch das
Corporate Design unabhadngig von der gewahlten Schriftgroflie im Dokument vorgegeben
und wird in Abhangigkeit von der Papiergrofie gewahlt und in \tud@head@fontsize gespei-
chert. Das Makro \tud@head@font@@ebold wird verwendet, um die Einstellung der fetten
Schriften ohne die fixierte SchriftgroRe nutzen zu kénnen.

2216 \newcommand*\tud@f ont@phantomglyphs{\"A\"0\"Ugjpqy}
2217 \newcommand*\tud@head@font@light{}

2218 \newcommand*\tud@head@font@bold{}

2219 (poster)\newcommand*\tud@head@font@@bold{}

2220 \newcommand*\tud@head@f ont@set{’
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Die Option cdhead wird ausgewertet. Sollte diese inkompatibel gesetzt sein, wird eine
Warnung ausgegeben.

2221  \if@tud@cdfont@active\ifcase\tud@head@font@num\relax}, false
2222 \if@tud@head@font@set},

2223 \ClassWarning{\TUD@Class@Name}{’

2224 It isn’t possible to use ‘cdhead=false’\MessageBreaky,
2225 together with ‘cdfont=true’’,

2226 Yh

2227 \fi%

2228 \if@tud@cdfont@heavy’,

2229 \TUDoptions{cdhead=heavyl}/

2230 \else’

2231 \TUDoptions{cdhead=truel}

2232 \fi%

2233 \fi\fi}

Die Schriften fur die Kopfzeile werden hier definiert. Abhangig von \if@tud@cdfont@active
werden entweder die Schriften des Corporate Designs oder die serifenlose Standardschrift
fur die Kopfzeile verwendet. Die Ruckfallebene:

2234 \if@tud@head@font@sety
2235 \if@tud@x@mweights@enabledy,

2236 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@light}{\encodingdefaultl}y,

2237 {\sfdefault}{\mdseries@sf}{\shapedefault}{\tudGhead@fontsizel}j,
2238 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@bold}{\encodingdefault}’

2239 {\sfdefault}{\bfseries@sf}{\shapedefault}{\tudGhead@fontsizel},
2240 (xposter)

2241 \protected\gdef\tud@head@font@@bold{%

2242 \usefont{\encodingdefault}{\sfdefault}{\bfseries@sf}{\shapedefault}y,
2243 Yh

2244 (/poster)

2245 \else’

2246 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@light}{\encodingdefault}y,

2247 {\sfdefault}{\mddefault}{\shapedefault}{\tudGhead@fontsizel}y,
2248 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@bold}{\encodingdefault}y,

2249 {\sfdefault}{\bfdefault}{\shapedefault}{\tud@head@fontsize},
2250 (xposter)

2251 \protected\gdef\tudChead@font@@bold{’,

2252 \usefont{\encodingdefault}{\sfdefault}{\bfdefault}{\shapedefaultl}y,
2253 Y

2254 (/poster)

2255 \fi%

2256 \ifcase\tud@head@font@num\relax\else), true/heavy

2257 \tud@head@cdfont@set}

2258 \fi%

2259 \global\@tud@head@font@setfalse,

2260 \global\@tud@head@text@settruey,

2261 \fij}

2262}

Hiermit werden die eigentlichen Schriften des Corporate Designs gesetzt.

2263 \newcommand*\tud@head@cdfont@set{%
2264 \if@tud@cdfont@fam@exist},

2265 \ifcase\tud@head@font@num\relax\ory true

2266 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@light}{\encodingdefaultl}y,
2267 {\tud@cdfont@fam@lf}{1}{n}{\tudGhead@fontsize},

2268 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@bold}{\encodingdefault}y,
2269 {\tud@cdfont@fam@lf}{sb}{n}{\tudGhead@fontsize}’

2270 (xposter)

2271 \protected\gdef\tud@head@font@@bold{’,

2272 \usefont{\encodingdefault}{\tud@cdfont@fam@lf}{sb}{n}/
2273 Yh

2274 (/poster)

2275 \or’, heavy
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2276 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@light}{\encodingdefaultl}y,

2277 {\tud@cdfont@fam@lf}{m}{n}{\tudChead@fontsize},

2278 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@bold}{\encodingdefault}’%
2279 {\tud@cdfont@fam@lf}{b}{n}{\tudGhead@fontsizel},

2280 (xposter)

2281 \protected\gdef\tud@head@f ont@@bold{’%

2282 \usefont{\encodingdefault}{\tud@cdfont@fam@lf}{b}{n}/
2283 Yh

2284 (/poster)

2285 \fi%

2286 \fil

2287}

Und noch die Variante fUr die alten Schriften.

2288 \if@tud@cdoldfont@active
2289 \renewcommand*\tud@head@cdfont@set{%

2290 \if@tud@cdfont@fam@exist

2291 \ifcase\tud@head@font@num\relax\or} true

2292 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@light}{\encodingdefaultl}y,
2293 {\tud@cdfont@fam@lf}{1}{n}{\tudChead@fontsize}’,

2294 \or’, heavy

2295 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@light}{\encodingdefaultl}y,
2296 {\tud@cdfont@fam@lf}{m}{n}{\tudChead@fontsize}’,

2297 \fif

2298 \DeclareFixedFont{\tud@head@font@bold}{\encodingdefault}’
2299 {\tud@cdfont@fam@lf}{b}{n}{\tudChead@fontsize},

2300 (xposter)

2301 \protected\gdef\tudGhead@font@@bold{’

2302 \usefont{\encodingdefault}{\tud@cdfont@fam@lf}{b}{n}%

2303 Y

2304 (/poster)

2305 \fi%

2306 Y

2307 \fi

4.5 Kompatibilitat der Schriften
4.5.1 Majuskel-i3 fur Unicode-Prozessoren

Es wird fur die Majuskelvariante der Letter ,[3 eine Ruckfallebene (Substitution mit ,SS")
definiert, da diese fur Unicode-Engines standardmaRig nicht bereitgestellt wird. Um diese
zu erkennen, wird auf die gleiche Methodik wie im Paket newunicodechar zurtckgegriffen.

2308 \begingroup

2309 \catcode ‘\"=7

2310 \catcode30=12

2311 \catcode ‘\!=12

2312 \edef\tud@reserved{\@gobble~~""0021}
2313 \expandafter\endgroup

Wurde eine Unicode-Engine erkannt (*~~~0021 wird als ein Token gelesen), dann werden
die Kodierungen fur kleines und groRes ,R' dahingehend angepasst, dass diese ,ss’' bzw.
,SS'verwenden, wenn die entsprechende Letter nicht vorhanden ist.

2314 \ifx\tud@reserved\Q@empty

2315  \RequirePackage{newunicodechar}

2316 \uccode"OODF="1E9E

2317  \lccode"1E9E="00DF

2318 \newunicodechar{"~""00df}{\iffontchar\font"OODF \symbol{"OODF}\else ss\fi}
2319  \newunicodechar{"~""1e9e}{\iffontchar\font"1E9E \symbol{"1E9E}\else SS\fi}
2320 \fi
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\tud@raggedright
\tud@RaggedRight

\lseries
\tud@x@siunitx@mapping
\tud@x@siunitx@reset

4.5.2 Ausrichtung von Uberschriften und das Paket ragged2e

Die Uberschriften sollen laut Corporate Design linksbtindig und ohne Silbentrennung
gesetzt werden. Normalerweise ist das dies beim linksblndigen Satz bei ATpX der Fall.
Allerdings ist es mit dem Paket ragged2e moglich, das Verhalten fur den Flattersatz zu
andern und die Silbentrennung zu aktivieren. Mit der Option newcommands werden dabei
die originalen Befehle Uberschrieben, vorher jedoch beispielsweise in \LaTeXraggedright
gesichert. Diese Makros dienen dazu, die Uberschriften in jedem Fall - auch bei der
Verwendung von ragged2e mit der Option newcommands — ohne Trennungen zu setzen.

2321 \newcommand*\tud@raggedright{\raggedright}

2322 \newcommand*\tud@RaggedRight{\raggedright}

2323 \AfterPackage*{ragged2e}{/

2324 \ifundef{\LaTeXraggedright}{}{%

2325 \renewcommand*\tud@raggedright{\LaTeXraggedrightl}y,

2326 Y
2327 \renewcommand*\tud@RaggedRight{\RaggedRightl}
2328}

4.5.3 Anpassungen fur das Paket siunitx

2329 \AfterAtEndOfPackage*{siunitx}{/
2330 \IfPackageAtLeastTF{siunitx}{2021-04-18}{}

Das Paket siunitx in der Version v3 stellt eine Schnittstelle fur die Zuordnung von Schrift-
schnitten zur verwendeten Mathematikversionen zur VerfUgung. Da vorher erheblicher
Aufwand betrieben wurde, die korrekten Schriftschnitte im Mathematikmodus mit den
Versionen normal und bold bereitzustellen, werden bei aktivierten Schriften des Corporate
Designs die entsprechenden Zuordnungen gesetzt.

2331 \newcommand*\tud0x@siunitx@mapping{%

2332 \if@tud@cdfont@active

2333 \csname keys_set:nx\endcsname { siunitx / series-version-mapping }
2334 {

2335 \tud@cdfont@md = normal,

2336 \tud@cdfont@f = bold,

2337 \tud@cdfont@ebf = bold

2338 }

2339 \else

ZurUcksetzen auf die Standardeinstellungen von siunitx.

2340 \csname keys_set:nn\endcsname { siunitx / series-version-mapping }
2341 {

2342 ul = light ,

2343 el = light ,

2344 1 = light ,

2345 sl = light ,

2346 m = normal ,

2347 sb = bold ,

2348 b = bold ,

2349 eb = bold s

2350 ub = bold

2357 }

2352 \fi

2353 }

2354 \xapptocmd\tud@font@set

2355 {\tud@x@siunitx@mapping}%

2356 {}{\tud@patch@wrn{tud@font@setl}}/
2357 M
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\tud@x@bm@delayed
\1f@tud@x@bm@requested

Das Paket siunitx in der Version v2 nutzt den Befehl \1series flr den Fall, dass fur den
Fliel3text eine Schrift die Serie 1 verwendet. Dem wird hier Rechnung getragen. Aul3erdem
muss bei der Auswahl der Schriften evtl. auf das Paket reagiert werden, weil es sich bei der
Definition der Schriften fUr den Mathematikmodus auf \familydefault bzw. \rmfamily
verlasst. Deshalb werden am Ende der Prdambel die Schrifteinstellungen mit cdfont=false
deaktiviert und zu Beginn des Dokumentes auf die aktuelle Einstellung gesetzt. Dieser etwas
merkwUrdige Workaround geht auf die gemeldeten Probleme im GitHub-Repository tud-
cd/tudscr® sowie im TUD-KIpX-Forum? zurtick.

2358 \newcommand*\tud@x@siunitxQreset{}/

2359 \providecommand*\lseries{\fontseries{1}\selectfont}’

2360 \AtEndPreamble{}

2361 \if@tud@cdfont@active},

2362 \if@tud@cdfont@heavy

2363 \def\tud0x@siunitx@reset{\TUDoptions{cdfont=heavy}}/
2364 \elseY,

2365 \def\tud@x@siunitx@reset{\TUDoptions{cdfont=true}}’
2366 \fif

2367 \appto\tud@x@siunitx@reset{\tud@font@set[]}/,

2368 \TUDoptions{cdfont=false}},

2369 \tud@font@set [17%

2370 \fi%

2371 Yh

2372 \AtBeginDocument{\tud@x@siunitx@resetl}

2373}

2374 }

4.5.4 Mathematikschriften in Verbindung mit dem Paket bm

Das Paket bm stellt den Befehl \bm fur fette und kursive Symbole im Mathematiksatz bereit.
Damit dies funktioniert, muss das Laden des Paketes auf das Ende der Praambel verzogert
werden, um zuvor alle Einstellungen fur die mathematischen Symbole vornenmen zu
kénnen. Dieser Workaround geht auf eine Meldung im TUD-ATX-Forum'® zurtick.

2375 \tud@newif\if@tud@x@bm@requested
2376 (xpackage)

2377 \@ifpackageloaded{bm}{/

2378  \PackageWarning{tudscrfonts}{}

2379 Package ‘bm’ must be loaded after ‘tudscrfonts’. \MessageBreak),
2380 Otherwise the functionality can not be guaranteedy

2381}

2382 H%

2383 (/package)

2384 \PreventPackageFromLoading [\@tud@x@bm@requestedtrue] {bm}
2385 (xpackage)

2386}

2387 (/package)

Wird das Paket verzogert geladen, so werden die Mathematikschriften des Corporate
Designs aktiviert (falls zuvor angefordert), damit die durch das Paket bm vollzogenen
Einstellungen fur diese auch wirksam werden. AnschlieBend wird der Ausgangszustand
wiederhergestellt, um den spateren und erstmaligen Aufruf von \tud@math@set vollstandig
abarbeiten zu kénnen.

2388 \newcommand*\tud@x@bm@delayed{’
2389  \if@tud@x@bm@requestedy,

2390 \UnPreventPackageFromLoading{bm}/
2391 \if@tud@cdmath@active,

2392 \tud@cs@store{mv@normall},

2393 \tud@cs@store{mv@bold},

8https://github.com/tud-cd/tudscr/issues/22
9http://latex.wcms—file3.tu—dresden.de/phpBBB/viewtopic.php?t=503
"Ohttp://latex.wems-file3.tu-dresden.de/phpBB3/viewtopic.php?t=448
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2394 \tud@cdmath@setY

2395 \fi%

2396 \RequirePackage{bm}

2397 \tud@cs@restore{mv@normall},
2398 \tud@cs@restore{mv@bold}}

2399 \fi%
2400 \let\tud@x@bm@delayed\relax
2401}

Fur die Open Sans kommt das Paket mathastext zum Einsatz. In diesem Fall muss das
Paket bm bereits zuvor geladen werden.

2402 \BeforePackage{mathastext}{\tud@x@bm@delayed}

4.5.5 Anpassungen fur die Klasse beamer

Die beamer-Klasse ladt standardmaRig serifenlose Mathematikschriften. Dies soll verhin-
dert werden, damit die Auswahl Uber die Option cdmath erfolgen kann.

2403 (xpackage)
2404 \AfterClass*{beamer}{\usefonttheme [onlymath] {serif}}
2405 (/package)

4.6 Aktivieren der gewahlten Schriften

Die eigentliche Schriftauswahl erfolgt - abhdngig von den zuvor gesetzten Einstellun-
gen - erst am Ende der Prdambel, um etwaige Voreinstellungen anderer Schriftpake-
te beachten zu kénnen. Dabei erfolgt die Auswahl der Schriften fur den Mathematik-
satz durch \AtBeginDocument innerhalb von \AtEndPreamble am Ende mdglichst aller
\AtBeginDocument.

2406 \AtEndPreamble{%

Falls das Paket mweights geladen wurde, werden im Bedarfsfall die vom Paket erwarteten
Makros fur die Schriftstarken der einzelnen Schriftfamilien definiert. Beim Aufruf von
\tud@font@set werden diese anschliellend gesichert.

2407  \if@tud@x@mweights@enabled

2408 \ifundef{\bfseries@rm}{\edef\bfseries@rm{\bfdefault}}{}%
2409 \ifundef{\mdseries@rm}{\edef\mdseries@rm{\mddefault}}{}/
2410 \ifundef{\bfseries@sf}{\edef\bfseries@sf{\bfdefault}}{}%
2411 \ifundef{\mdseries@sf}{\edef\mdseries@sf{\mddefault}}{}
2412 \ifundef{\bfseries@tt}{\edef\bfseries@tt{\bfdefault}}{}%
2413 \ifundef{\mdseries@tt}{\edef\mdseries@tt{\mddefault}}{}%
2414 \fil

Hier wird auf das Vorhandensein aller benétigten Schriften geprft.
2415  \tud@cdfont@check’

Nachdem auf die Schriften gepruft wurde, werden noch die Schriftschalter und die dazu-
gehorigen Befehle definiert. Auch die mathematischen Schriften werden initialisiert.

2416 \tud@cdfont@init%
2417  \tud@ttfont@init

Damit die Schrift im Dokument spater noch umgestellt werden kann, werden samtliche
Einstellungen erst am Ende der Préaambel gesichert. Deshalb wird der dafur verantwortliche
Befehl \tud@font@set hier zum ersten Mal verwendet. Damit ist es moglich, die Schriften
eventuell geladener Pakete wie Imodern oder libertine vorher zu sichern und spater
wieder zu aktivieren.

2418 \tud@font@set?
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Die Definitionen fur den Mathematiksatz erfolgen erst zu Dokumentbeginn, um auf Ein-
stellungen von anderen Schriftpaketen reagieren zu kénnen. Wurde jedoch das Paket bm
angefordert, so mussen die Mathematikschriften bereits zum Ende der Praambel Uber
\tud@x@bm@delayed initialisiert werden.

2419 \tud@cdmath@init¥
2420  \tud@x@bm@delayedy,

Bereitstellung der Auswahlbefehle fur griechische Lettern in der Nomenklatur von
TUD-Script (\up(Letter), \it(Letter)).

2421 \tud@math@map@greeks’

Fur die griechischen Lettern wird mit \tud@math@checkslanted@greeks gepruft, ob diese
durch ein Paket explizit auf kursive Majuskeln oder eine vollstandig aufrechte Variante
gesetzt wurden. Ist dies der Fall, wird der Standardwert fur die Option slantedgreek
entsprechend angepasst.

2422 \tud@math@checkslanted@greeksy,

Nachdem alle Vorbereitungen getroffen wurden, werden die Schriften fir den mathemati-
schen Satz nun endlich gesetzt.

2423 \AtBeginDocument{\tud@math@set}

2424}
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\getfield

\faculty

\@faculty (Feld)
\@facultyfoot (Feld)
\department
\@department (Feld)
\@departmentfoot (Feld)
\institute
\@institute (Feld)
\@institutefoot (Feld)
\chair

\Q@chair (Feld)
\@chairfoot (Feld)

Teil d
tudscr-fields.dtx

5 Anwenderbefehle fur Eingabefelder

Das TUD-Script-Bundle fur das Corporate Design der Technischen Universitat Dresden
definieren mehrere Felder, welche durch den Anwender festgelegt werden kénnen und
dadurch auf der Titelseite bzw. auf der Aufgabenstellung - falls das Paket tudscrsupervisor
zum Einsatz kommt - ausgegeben werden. Ein Grofteil der definierten Felder wird unter
anderem fUr den Satz der Titelseite bendtigt.

Das Setzen einer speziellen Titelseite mit WX ist eines der haufigsten anliegen. Dafur ist
von Markus Kohm'" das titlepage-Paket entworfen worden. Um gleichzeitig konsistent zu
diesem Paket zu sein, werden fur die entsprechenden Felder Alias-Befehle definiert.

Hiermit wird der Inhalt des im zweiten (obligatorischen) Argument namentlich genannten
Feldes in die im ersten (optionalen) Argument gegebene Anweisung expandiert.

1 \newcommand*\getfield[2] [\@firstofonel {%

2 \begingroup%

3 \def\tud@res@b{#1}/

4 \ifcsdef{@e#2}{%

5 \letcs\tud@res@a{@o#2}%

6 H%

7 \ifcsdef{@#2}{%

3 \letcs\tud@res@a{@#2}%

9 H%

10 \let\tud@res@a\Qempty?,

11 \ClassWarning{\TUD@Class@Name}{%

12 The internal field ‘@#2’ does not exist)
13 Y

14 Y

15 Y%

16 \edef\tud@res@a{%

17 \endgroup’,

18 \expandonce\tud@res@b{\expandonce\tud@res@al},
19 %

20  \tud@res@a},

21}

5.1 Textfelder fur die TUD-Script-Klassen

Von den Klassen bendtigte Formularfelder werden definiert. Fur das Setzen von Feldern
werden mit dem Makro \trim@spaces aus dem Paket trimspaces bei einem Ubergebenen
Argument fUhrende und angehangte Leerzeichen beseitigt.

FUr die fur die TUD-Kopfzeile kann mit \faculty{(Fakultdt)} die Fakultat angegeben
werden, welche im Makro \@faculty gespeichert wird. Das gilt ebenso fur die Anga-
be von Einrichtung, Institut und Lehrstuhls bzw. Professur. Dies erfolgt mit den Makros
\department{(Fachrichtung)}, \institute{(/nstitut)} sowie \chair{(Lehrstuhl)}, welche
in \@department, \@institute und \@chair gespeichert werden.

Das optionale Argument wird zur Kompatibilitat zur Klasse tudscrposter vorgehalten.
Wird diese Klasse geladen, kann mit dem optionalen Argument die Angabe der Struk-
tureinheiten im FuBBbereich variiert werden. Daflr werden die Felder \efacultyfoot,
\@departmentfoot, \@institutefoot sowie \@chairfoot definiert.

T Autor von KOMA-Script
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\extraheadline
\@extraheadline (Feld)

\tud@head@text@field
\tud@foot@line@urite

\tud@trim@field

\title
\@title (Feld)
\@@title (Feld)

22 \newcommand*\@faculty{}

23 \newcommand*\@department{}

24 \newcommand*\@institute{}

25 \newcommand*\@chair{}

26 (xposter)

27 \newcommand*\@facultyfoot{}

28 \newcommand*\@departmentfoot{}

29 \newcommand*\@institutefoot{}

30 \newcommand*\@chairfoot{}

31 (/poster)

32 \newcommand*\faculty{\@dblarg{\tudChead@text@field{faculty}}}

33 \newcommand*\department{\@dblarg{\tudCheadCtext@field{department}}}
34 \newcommand*\institute{\@dblarg{\tudOheadO@text@field{institute}}}
35 \newcommand*\chair{\@dblarg{\tud@head@text@field{chair}}}

Fur die Angabe weiteren, freien Textzeile im Kopf. Dies ist laut Corporate Design nur in
besonderen Ausnahmefallen gestattet.

36 \newcommand*\@extraheadline{}
37 \newcommand*\extraheadline[1]{\tud@head@text@field{extraheadline} [J{#1}}

Mit \tud@head@text@field wird der Inhalt eines Feldes in \@(Feld) gespeichert. Der Befehl
erwartet als erstes obligatorisches Argument den Feldnamen und als letztes den Inhalt.
Wird ein Feld gesetzt, muss die Kopfzeile neu erstellt werden.

Das (optionale) Argument dazwischen beflllt \@(Feld)foot und wird mit \@dblarg standard-
maliig auf den Inhalt von \e(Feld) gesetzt. Damit wird es fUr Poster mdglich, die Befehle
\faculty, \department, \institute, \chair und \professor dahingehend zu erweitern,
dass unterschiedliche Angaben fir die Kopf- und Fullzeile gemacht werden kénnen. Wird
eines der zuvor genannten Makros lediglich mit einem obligatorischen Argument verwen-
det, so enthalten Kopf und Ful3 den gleichen Eintrag. Wird jedoch zusatzlich das optionale
Argument genutzt, so wird dessen Inhalt im FuBbereich mit \tud@foot@line@write ausge-
geben.

38 \newcommand*\tud@head@text@field{}

39 \def\tudCheadOtext@field#1 [#2]#3{),

40 \expandafter\tud@trim@field\csname @#1\endcsname{#3}/

41 (xposter)

42 \expandafter\tud@trim@field\csname @#1foot\endcsname{#21}/,
43 (/poster)

44  \global\@tud@head@text@settrue’

45}

46 (xposter)

47 \newcommand*\tud@foot@line@write [1]{%

48 \protected@edef\@tempa{\csuse{@#1footl}}/,

49 \ifx\@tempa\@empty\else\newline\mbox{\csuse{@#1foot}}\£fi%
50 }

51 (/poster)

Hiermit werden Feldinhalte gegebenenfalls um unnétige Leerzeichen befreit.

52 \newcommand*\tud@trim@field [2]{%
53 \def#1{#2}%

54  \trim@spaces@in#1

55 \global\let#1#1}

56 }

FUr die spatere Verwendung im Dokument des Titels - beispielsweise fur die Aufgabenstel-
lung oder die Selbststandigkeitserklarung — wird das Feld \eetitle definiert. In diesem
wird der mit \title gesicherte Eintrag ohne die etwaigen Fulinoten gespeichert.

57 \newcommand*\@@title{}
58 \robustify\@title
59 \renewcommand*\title[1]{%
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\author

\@author (Feld)
\@@author (Feld)
\authormore
\@authormore (Feld)

60 \tud@trim@field\Otitle{#1}

61 \begingroup’

62 \let\thanks\@gobble

63 \let\footnote\@gobbley

64 \def\newline{\space\ignorespaces}/

65 \def\\{\space\ignorespaces}%

66 \protected@xdef\@0title{\trim@spaces{#1}1}/
67 \endgroup’,

68}

Die Ausgabe einer zusatzlichen Zeile mit \authormore{(Texizeile)} direkt unterhalb der
Angabe des Autors auf der Titelseite, wird im Makro \@authormore gespeichert.

69 \newcommand*\@@author{}
70 \renewcommand*\author [1] {%
71 \tud@trim@field\@author{#1}/

Das Feld \@eauthor soll lediglich die Autoren ohne weitere Anmerkungen enthalten. Des-
halb werden die gewdhnlichen Formatierungsbefehle des Titels temporar unschadlich
gemacht.

72 \begingroup%

73 \let\thanks\@gobble’

74 \let\footnote\@gobble,

75 \def\newline{\space\ignorespaces}y,
76 \def\\{\space\ignorespaces}/,

Die Makros aus \tud@split@author@list werden zu \@tempc gesetzt, um diese nach der
Expansion weiter zu behandeln.

77 \let\@tempc\relax

78 \def\Otempa##1{\csedef{##1}####1{\0tempc}}/,
79 \let\@tempb\tud@split@author@list’

80 \ifx\and\relax\else,

81 \robustify\and’
82 \fi%
83 \expandafter\forcsvlist\expandafter\@tempa\expandafter{\@tempbl}y

Da die Befehle fur Zusatzinformationen unter Umstanden ungewollte Leerzeichen im Feld
\@@author hinterlassen, werden diese entfernt.

84 \def \@tempa##1##2{Y,

85 \def\@tempb####1##2####2\Cnil{%
86 \IfArgIsEmpty{####2}{/

87 \def##1{####1}),

88 Hi

89 \Qtempb####1####2\0nilY,

20 Y

91 Y

92 \expandafter\Q@tempb##1##2\@nil/,
93 1Y

94 \protected@edef\@Q@author{#11}/,
Zuletzt werden alle eingefliigten \@tempc entfernt.

95 \@tempa{\@Qauthor}{ \@tempc 1}/

96 \@tempa{\@Qauthor}{\@tempc 1}

97 \@tempa{\@@author}{ \@tempc}i

98 \@tempa{\@Qauthor}{\@tempc}y

99 \xdef\@Qauthor{\expandonce\@Qauthorl}y,

100 \endgroup’

101}

102 \newcommand*\Qauthormore{}

103 \newrobustcmd*\authormore [1] {\tud@trim@field\@authormore{#1}}
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\emailaddress
\@emailaddress (Feld)
\tud@emailaddress@simple
\tud@emailaddress@hyper

\course
\@course (Feld)

\discipline
\@discipline (Feld)

\matriculationnumber
\@matriculationnumber (Feld)

\matriculationyear
\@matriculationyear (Feld)

\placeofbirth
\@placeofbirth (Feld)

\thesis

\@thesis (Feld)
\@@thesis (Feld)
\subject

\@subject (Feld)
\@@subject (Feld)
\tud@thesis@evaluate

104 \newcommand*\@emailaddress{}
105 \newrobustcmd*\emailaddress[2] [1{%

106 \kernel@ifstar,

107 {\tud@emailaddress@simple{#2}1}7

108 {\tud@emailaddress@hyper [{#1}]{#2}}/
109 }

110 \newrobustcmd*\tud@emailaddress@simple [1] {\tud@trim@field\Q@emailaddress{#1}}
111 \newrobustcmd*\tud@emailaddress@hyper [2] [I]{\tud@trim@field\@emailaddress{#2}}
112 \AfterPackage{hyperref}{/,

113 \renewrobustcmd*\tud@emailaddress@hyper [2] [hidelinks]{}
114 \tud@trim@field\@emailaddress{#2}/

115 \xdef\Qemailaddress{/

116 \begingroup/

117 \noexpand\urlstyle{samel}

118 \unexpanded{\hypersetup{#1}}/,

119 \noexpand\href?,

120 {mailto:\expandonce\@emailaddressl}’%

121 {\noexpand\nolinkurl{\expandonce\@emailaddress}1}
122 \endgroup/,

123 Yh

124 Y%

125}

Studiengang fur den Titel sowie den Kopf der Aufgabenstellung, wird im Makro \@course
gespeichert.

126 \newcommand*\@course{}
127 \newrobustcmd*\course[1]{\tud@trim@field\@course{#1}}

Studienrichtung bzw. Fachrichtung fur Titel und Kopf der Aufgabenstellung, wird im Makro
\@discipline gespeichert.

128 \newcommand*\@discipline{}
129 \newrobustcmd*\discipline [1] {\tud@trim@field\@discipline{#1}}

Die Matrikelnummer fUr Titelseite und Aufgabenstellung, wird in \@matriculationid ge-
speichert.

130 \newcommand*\@matriculationnumber{}
131 \newrobustcmd*\matriculationnumber [1]{\tud@trim@field\@matriculationnumber{#1}}

Das Immatrikulationsjahr fur den Titel wird in \@matriculationyear gespeichert.

132 \newcommand*\@matriculationyear{}
133 \newrobustcmd*\matriculationyear [1]{\tud@trim@field\@matriculationyear{#1}}

Der Geburtsort fur den Titel wird in \@placeofbirth gespeichert.

134 \newcommand*\@placeofbirth{}
135 \newrobustcmd*\placeofbirth[1] {\tud@trim@field\@placeofbirth{#1}}

Art bzw. Typ der Abschlussarbeit kann \thesis{(Abschlussarbeit)} angegeben werden
und wird im Makro \@thesis gespeichert. Alternativ dazu kann auch der Befehl \subject
verwendet werden. Mit dem Befehl \tud@thesis@evaluate wird in den Feldern \@thesis
respektive \@subject nach bestimmten Schlagwortern fUr Abschlussarbeiten o. &. gesucht.
Bei einem Treffer wird der entsprechende Bezeichner fur dieses Feld gesetzt. In \@@subject
beziehungsweise \@@thesis wird der gegebene oder substituierte Inhalt ohne etwaige
FuBnoten gespeichert.

136 \newcommand*\@thesis{}
137 \newcommand*\@@thesis{}
138 \newcommand*\thesis[1]{\tud@thesis@evaluate{thesis}{#1}}
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139 \CheckCommand*\subject [1]{\gdef\@subject{#1}}

140 \newcommand*\@@subject{}

141 \renewcommand*\subject [1]{\tud@thesis@evaluate{subject }{#1}}
142 \newcommand*\tud@thesis@evaluate [2]{%

143 \begingroup/

144 \expandafter\tud@trim@field\csname @#1\endcsname{#2}J,

Der Inhalt des Befehls \thanks wird durch das Setzen einer temporaren Box in ein tempora-
res Makro gesichert. Nach der Verarbeitung des Feldinhalts und der méglichen Substitution
durch den gewUnschten Bezeichner wird \thanks wieder hinzugefugt.

145 \let\tud@res@c\@empty%

146 \def\thanks##1{\listgadd\tud@res@c{##1}}%
147 \let\footnote\thanks

148 \sbox\ze{#21}/,

149 \let\thanks\@gobble,

150 \let\footnote\Q@gobble,

151 \protected@csxdef{@@#1}{\trim@spaces{#2}}%
152 \letcs\tud@res@a{Q@e#1}

153 \TUD@set@numkey{thesis}{@tempal}{%

154 {habil}{0},

155 {diss}{1},{doctoral}{1},{phd}{1},
156 {diploma}{2},
157 {master}{3},

158 {bachelor}{4},
159 {student}{5},
160 {evidence}{6},
161 {project}{7%},
162 {seminar}{8},
163 {term}{9},

164 {research}{10},
165 {log}{11},

166 {report}{12},
167 {internship}{13}

168 H\tud@resoa}y
169 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed/

170 \ifcase\@tempa\relaxy, habil

171 \def\tud@res@a{\habilitationnamel}
172 \or}, diss

173 \def\tud@res@a{\dissertationnamel},
174 \or’, diploma

175 \def\tud@res@a{\diplomathesisnamel},
176 \or}, master

177 \def\tud@res@a{\masterthesisnamel}
178 \or’, bachelor

179 \def\tud@res@a{\bachelorthesisnamel}},
180 \or% student

181 \def\tud@res@a{\studentthesisnamely,
182 \or’, evidence

183 \def\tud@res@a{\studentresearchname},
184 \or} project

185 \def\tud@res@a{\projectpapernamely,
186 \or% seminar

187 \def\tud@res@a{\seminarpapername}y,
188 \or’, term

189 \def\tud@res@a{\termpapernamel},

190 \or}, research

191 \def\tud@res@a{\researchname},

192 \or% log

193 \def\tud@res@a{\lognamel}y,

194 \or’, report

195 \def\tud@res@a{\reportnamel}y,

196 \or’, internship

197 \def\tud@res@a{\internshipname}y,
198 \elsel,

199 \FamilyKeyStateUnknownValue},
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\graduation
\@graduation (Feld)
\@graduationabbreviation (Feld)

\professor
\@professor (Feld)
\@professorfoot (Feld)

\supervisor
\@supervisor (Feld)

\supporter
\@supporter (Feld)

200 \fi%

201 \fi%

202 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessed/,

203 \global\cslet{@@#1}\tud@res@a,

204 \tud@if@strequal{#1}{subject}{%

205 \ifx\@0thesis\@empty\global\let\0@thesis\@@subject\fi},
206 HYh

207 \def\do##1{\appto\tud@res@a{\thanks{##1}}}/

208 \dolistloop{\tud@res@c}’

209 \fi%

210 \edef\tud@res@a{’,

211 \endgroup/,

212 \ifx\FamilyKeyState\FamilyKeyStateProcessedy,
213 \noexpand\csgdef{@#1}{\expandonce\tud@res@al}y,
214 \fi%

215 Yh

216 \tud@resQa,

217}

Der angestrebte Abschluss bzw. der zu erwerbende akademische Grad, welcher auf der
Titelseite ausgegeben werden soll, wird im Makro \@graduation gespeichert. Zusatzlich
kann als optionales Argument die Kurzform des akademischen Grades angegeben werden,
wird in \@graduationabbr gespeichert.

218 \newcommand*\@graduation{}

219 \newcommand*\@graduationabbreviation{}

220 \newcommand*\graduation[2] [1{/

221 \tud@trim@field\@graduationabbreviation{#1}J,
222 \tud@trim@field\@graduation{#2}},

223}

Angabe des verantwortlichen Hochschullehrers fur Titel und Aufgabenstellung, wird im
Makro \@professor gespeichert.

224 (xbook | report]| article)

225 \newcommand*\@professor{}

226 \newcommand*\professor [1] {\tud@trim@field\@professor{#1}}

227 {/book | report | article)

228 (xposter)

229 \newcommand*\@professorfoot{}

230 \newcommand*\professor [1]{\tud@trim@field\@professorfoot{#1}}
231 (/poster)

(Erst- und Zweit-)Betreuer bei Abschlussarbeiten, wird in \@supervisor gespeichert. Meh-
rere Betreuer werden durch \and getrennt. Fur Poster kann der Befehl als Aquivalent zu
\contactperson genutzt werden.

232 (xbook| report| article)

233 \newcommand*\@supervisor{}

234 \newcommand*\supervisor [1]{\tud@trim@field\@supervisor{#1}}
235 (/book |report | article)

236 (xposter)

237 \newcommand*\supervisor [1]{}

238 (/poster)

Diese Feld ist fur die Hilfesteller bei der Anfertigung der Abschlussarbeit, welche auf der
Selbststandigkeitserklarung aufgefuhrt werden. Mehrere Hilfesteller werden durch \and
voneinander getrennt.

239 \newcommand*\@supporter{}
240 \newcommand*\supporter [1]{\tud@trim@field\@supporter{#1}}
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\company
\@company (Feld)

\referee
\@referee (Feld)

\advisor
\@advisor (Feld)

\tud@glue@signaturevskip (Linge)

\confirmationclosing
\@confirmationclosing(Rﬂw

\place
\@place (Feld)

\subtitle
\@subtitle
\publishers
\@publishers
\publisher

\webpage

\@webpage (Feld)
\tud@webpage@simple
\tud@webpage@hyper

Angabe einer externen Firma, wird im Makro \@company gespeichert.

241 \newcommand*\@company{}
242 \newcommand*\company [1] {\tud@trim@field\Q@company{#1}}

Gutachter bei einer Dissertation, werden im Makro \@referee gespeichert. Mehrere Gut-
achter werden durch \and getrennt.

243 \newcommand*\@referee{}
244 \newcommand*\referee[1]{\tud@trim@field\Qreferece{#1}}

Fachreferenten bei einer Dissertation, werden im Makro \@advisor gespeichert. Mehrere
Fachreferenten werden durch \and getrennt.

245 \newcommand*\@advisor{}
246 \newcommand*\advisor [1]{\tud@trim@field\@advisor{#1}}

Fur alle Formatvorlagen, welche eine Unterschriftenzeile bereitstellen, wird ein einheitlicher
Abstand verwendet.

247 \tud@newglue\tud@glue@signaturevskip
248 \tud@setglue\tud@glue@signaturevskip{8ex plus 6ex minus 6ex}

Als Abschluss der Selbststandigkeitserklarung fur Ort und Unterschrift.

249 \newcommand*\@confirmationclosing{¥%

250 \tud@date@check’

251 \ifx\@date\Qempty\elsel,

252 \medskip\noindent

253 \ifx\@place\@empty\else\@place, \nobreakspace\fi\@date},
254 \fi%

255  \vskip\tud@glue@signaturevskip\noindenty
256  \begingroup’

257 \let\and\hfily,

258 \@Gauthor\hfil},

259 \endgroup’

260 }

261 \newcommand*\confirmationclosing[1]{\tud@trim@field\@confirmationclosing{#1}}

Die Angabe des Ortes mit \place fur die Selbststandigkeitserklarung und ggf. das Datum
wird im Makro \@place gespeichert und standardmafig mit ,Dresden” gesetzt.

262 \newcommand*\@place{Dresden}
263 \newcommand*\place [1]{\tud@trim@field\@place{#1}}

Die Felder von KOMA-Script werden ebenfalls behandelt.

264 \CheckCommand*\subtitle[1]{\gdef\@subtitle{#1}}

265 \renewcommand*\subtitle [1]{\tud@trim@field\@subtitle{#1}}

266 \CheckCommand\publishers[1]{\gdef\@publishers{#1}}/,

267 \renewcommand*\publishers[1]{\tud@trim@field\@publishers{#1}}
268 \providecommand*\publisher [1]{\publishers{#1}}

Im FulRbereich eines Posters kann zusatzlich eine Web-Seite angegeben werden.

269 \newcommand*\@webpage{}
270 \newrobustcmd*\webpage [2] [1{%

271 \kernel@ifstary,

272 {\tud@webpage@simple{#2}1}/,

273 {\tudowebpageChyper [{#1}]{#2}}%
274}

275 \newrobustcmd*\tud@webpage@simple [1] {\tud@trim@field\Quebpage{#1}}
276 \newrobustcmd*\tud@webpage@hyper [2] []{\tud@trim@field\Qwebpage{#2}}
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277 \AfterPackage{hyperref}{/

278 \renewrobustcmd*\tudO@webpage@hyper [2] [hidelinks]{%
279 \tud@trim@field\@webpage{#2}%

280 \xdef\@webpage{%

281 \begingroup/

282 \noexpand\urlstyle{same}%

283 \unexpanded{\hypersetup{#1}}/,

284 \noexpand\url{\expandonce\@webpagel}’
285 \endgroup’,

286 Yh

287 }h

288}

5.2 Datumsfelder fur die TUD-Script-Klassen

\printdate Im Folgenden werden mehrere Datumsfelder definiert. Damit diese optional durch eines
der Pakete isodate oder datetime2 formatiert werden konnen, wird der zu isodate geho-
rende Befehl \printdate in die Definition der eigentlichen Datumsfelder integriert. Sollte
das Paket nicht geladen sein, so verwendet der Befehl die Schnittstelle von datetime2,
welches nur ein spezielles Datenformat als Eingabe akzeptiert. Wird keines der beiden
Pakete verwendet, wird das Argument direkt durchgereicht.

289 \TUD@UnwindPackage{isodate}{/
290 \@ifpackageloaded{datetime2}{Y

291 \providecommand*\printdate [1]{\DTMDate{#1}}/
292 M

293 \providecommand*\printdate [1]{#1}},

294 Y

295}

\tud@printdate Damit die Datumsfelder definiert werden kdnnen und eines der Datumspakete unter-
stltzen, muss beim Festlegen der Datumsfelder einiges beachtet werden. So missen
beispielsweise leere Argumente und Sonderfalle separat betrachtet werden. Damit dies
einheitlich fur alle Felder geschehen kann, wird dieser Befehl genutzt. Dabei wird als erstes
Argument der Befehlsname fur das Datumsfeld Ubergeben, als zweites Argument der
gewunschte Inhalt.

296 \newcommand*\tud@printdate [2] {/,
297 \ifx\today#2\relax,

298 \gdef#1{#2}/,

299 \else),

300 \tud@trim0field#1{#2}%

301 \tud@if@strblank{#1}

302 {}%

303 {\xdef#1{\noexpand\printdate{\expandonce#1}}}%
304 \fi%

305}

\tud@date@check Das Makro pruft vor der Nutzung des Datumfeldes \@date, ob selbiges explizit angegeben
wurde. Falls dies nicht der Fall ist, wird eine Warnung ausgegeben.

306 \newcommand*\tud@date@check{%
307 \ifdefvoid{\@duedate}{’
308 \ClassWarning{\TUD@Class@Name}{%

309 ‘\string\date’ was not given\MessageBreaky,

310 Since a thesis is a self-contained work, an end\MessageBreaky
311 date should be specified by the author. \MessageBreak

312 Nevertheless, today’s date is used),

313 Yh

314 MU

315 \ClassWarning{\TUD@Class@Name}{%

316 ‘\string\date’ was not given\MessageBreak/,

317 It’s substituted by the given due datel

File d: tudscr-fields.dtx Version: 2022/08/09 2e6b8d60 94



\date

before (Param.
after (Param.
prefix (Param.

( )

( )

( )
suffix (Param.)
pre (Param.)
app (Param.)
place (Param)
\tud@date@set
\@date (Feld)
\@beforedate (Feld)

\@afterdate (Feld)

\tud@date@print

\defensedate
\@defensedate (Feld)

\dateofbirth
\@dateofbirth (Feld)

318 Yh
319 \global\let\@date\@duedate,

320 Y
321  \globalllet\tud@date@check\relaxy
322}

Das Abgabedatum der Arbeit fur den Titel, wird im originalen Makro \@date gespeichert.
Zusatzlich kann Uber die Parameter im optionalen Argument eine Erganzung davorge-
setzt angehangt werden - beispielsweise als Erklarung fur eine verspatete Abgabe auf-
grund einer Verlangerung der Bearbeitungszeit - welche in den Feldern \@beforedate
und \@afterdate gespeichert wird. Hierflr wird der originale Befehl fir das Datum \date
erweitert, wobei die Sternversion \date* den angegebenen Ort als Prafix verwendet.

323 \renewcommand*\date{’
324 \kernel@ifstar{}
325 \TUD@parameter@set{date}{pre=\noexpand\@place{, }}%

326 \tud@date@set?
327 H\tud@date@set}y,
328}

329 \newcommand*\tud@date@set [2] [1{%

330 \tud@toks@{#1}J

331 \TUD@parameter@set{date}{\the\tud@toks@}’

332 \tud@printdate{\@date}{#2}%

333 \globalllet\tud@date@check\relaxy

334}

335 \newcommand*\@beforedate{}

336 \newcommand*\@afterdate{}

337 \TUD@parameter@family{date}{%

338 \TUD@parameter@def{before}{\def\@beforedate{#1}}/,
339 \TUD@parameter@let{pre}{beforel}’

340 \TUD@parameter@let{prefix}{beforel}’

341 \TUD@parameter@def{after}{\def\@afterdate{#1}}/
342 \TUD@parameter@let{app}{afterl}

343 \TUD@parameter@let{suffix}{after}),

344 \TUD@parameter@def{place}{\def\@place{#1}\def\@beforedate{#1,}1}/
345 \TUD@parameter@handler@value{after}’,

346}

Mit diesem Makro erfolgt die eigentliche Ausgabe des Datums und ggf. der optionalen
Erganzungen.

347 \newcommand*\tud@date@print{/
348 \ifx\@date\@empty\else},

349 \trim@spaces@in\@beforedate’,
350 \ifx\@beforedate\@empty\elsey,
351 \@beforedate\nobreakspacey,
352 \fi%

353 \@date’,

354 \trim@spaces@in\Qafterdate,
355 \ifx\@afterdate\@empty\else,
356 \nobreakspace\@afterdate},
357 \fi%

358 \fi%

359 }

Das Verteidigungsdatum erscheint auf dem Titel und wird in \@defensedate gespeichert.

360 \newcommand*\@defensedate{}
361 \newcommand*\defensedate [1]{\tud@printdate{\Q@defensedate}{#1}}

Angabe des Geburtstages fur die Titelseite, wird im Makro \@dateofbirth gespeichert.

362 \newcommand*\@dateofbirth{}
363 \newrobustcmd*\dateofbirth[1] {\tud@printdate{\@dateofbirth}{#1}}
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\chairman
\@chairman (Feld)

\grade
\@grade (Feld)

\issuedate
\@issuedate (Feld)

\duedate
\@duedate (Feld)

\contactperson
\@contactperson (Feld)
\office

\Qoffice (Feld)
\telephone
\@telephone (Feld)
\telefax

\@telefax (Feld)

5.3 Felder fur tudscrposter und tudscrsupervisor

Die Klasse tudscrposter und das Paket tudscrsupervisor stellen einige weitere Felder
bereit bzw. erweitern deren Funktionalitdten.

Die Angabe des Prufungsausschussvorsitzenden fur die Aufgabenstellung, wird im Makro
\@chairman gespeichert.

364 \newcommand*\@chairman{}
365 \newcommand*\chairman[1] {\tud@trim@field\@chairman{#13}}

Die Befehle dienen zum Abspeichern der entsprechenden Parameter innerhalb der neu
definierten Umgebungen aus dem Paket tudscrsupervisor.

366 \newcommand*\@grade{}
367 \newcommand*\grade [1] {\tud@trim@field\@grade{#1}}

Angabe des Anfangsdatums fur die Aufgabenstellung, wird im Makro \@issuedate gespei-
chert.

368 \newcommand*\@issuedate{}
369 \newcommand*\issuedate[1]{\tud@printdate{\@issuedate}{#1}}

Angabe des geplanten Abgabedatums fur die Aufgabenstellung, wird im Makro \@duedate
gespeichert.

370 \newcommand*\@duedate{}
371 \newcommand*\duedate [1] {\tud@printdate{\@duedate}{#1}}

Einige Befehle werden nur definiert, falls das Paket nicht mit der Klasse tudscrposter
verwendet wird - was allerdings nicht sinnvoll ist.

372 (xsupervisor)
373 \@ifclassloaded{tudscrposter}{\@tempswafalse}{\Qtempswatrue}
374 \if@tempswa
375 (/supervisor)

FUr einen Aushang bzw. ein Poster kann eine oder mehrere Kontaktpersonen angegeben
werden. Zusatzlich lassen sich fur jede einzelne Person ein Raum, eine Telefonnummer
und die E-Mail-Adresse hinzugefugen.

376 \newcommand*\@contactperson{}

377 \newcommand*\contactperson[1]{\tud@trim@field\@contactperson{#1}}
378 (xposter)

379 \let\supervisor\contactperson

380 (/poster)

381 \newcommand*\Qoffice{}

382 \newrobustcmd*\office [1]{\tud@trim@field\@office{#1}}

383 \newcommand*\@telephone{}

384 \newrobustcmd*\telephone [1] {\tud@trim@field\@telephone{#1}}
385 \newcommand*\Q@telefax{}

386 \newrobustcmd*\telefax[1]{\tud@trim@field\Q@telefax{#1}}
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\tud@if@field@unset

\tud@multiple@split
\tud@multiple@@split
\tud@multiple@@@split

5.4 Verarbeitung bestimmter Feldinhalte flr die Ausgabe

Einige Felder sind darauf ausgelegt, dass deren kommagetrennte Inhalte einzeln abgearbei-
tet und ausgewertet werden kénnen. Die folgenden Makros Ubernehmen diese Aufgabe.

Insbesondere das Autorenfeld (\@author) bendtigt eine Sonderbehandlung, da dieses
nicht leer sondern mit einer Warnung initialisiert ist. Mit diesem Makro kann darauf ge-
prift werden, ob innerhalb eines Feldes ein Befehl enthalten ist, welcher mit \@latex@. . .
beginnt, was normalerweise fur generische Fehler oder Warnungen genutzt wird.

387 \newcommand*\tud@if@field@unset [1]1{%
388 \begingroup’
389 \edef\tud@res@a{%

390 \def\noexpand\tud@resQa####1\string\Q@latex@####2\noexpand\@nil{’
391 \noexpand\IfArgIsEmpty{####2}%

392 \unexpanded{\@tud@res@swafalse\@tud@res@swatruel}y,
393 Yh

394 \noexpand\tud@resQay,

395 \expandafter\stripQprefix\meaning#1Y

39 \string\@latex@\noexpand\@nil}

397 Yh

398 \tud@resQaj,

399 \if@tud@res@sway,

400 \aftergroup\@firstoftwo,

401 \else%

402 \aftergroup\@secondoftwo’

403 \fi%

404  \endgroup’

405 }

FUr Felder, die mehrere Personen - getrennt durch \and - beinhalten kénnen und fur die
zusatzliche Angaben durch die Verwendung weiterer Makros innerhalb des Feldbefehlar-
gumentes moglich sind, werden diese Befehle zum Aufteilen der Angaben bereitgestellt.
Mit diesen wird es moglich, die durch \and getrennten Teile separat auszuwerten. FUr die-
se Unterfangen wird der Befehl \tudemultiple@@split definiert. Dessen obligatorisches
Argument ist dabei das Feld mit dem auszuwertenden Inhalt.

Daflir mussen fUr jedes so auszuwertende Feld zum einen zum Zeitpunkt der Ausgabe das
entsprechende Makro \tud@split(feld) und zum anderen eine Liste der auszuwertenden
lokalen Angaben \tud@split(Fe/d)@list definiert sein. Momentan werden die beiden Fel-
der \@author und - fur die Klasse tudscrposter sowie das Paket Pakete tudscrsupervisor -
\@contactperson zur Angabe zusatzlicher Informationen unterstitzt.

406 \newcommand*\tud@multiple@@split{}
407 \newcommand*\tud@multiple@split [1]{}

Sollte ein Feld verwendet werden, welches initial eine Fehlermeldung enthalt, wird die
vorhandene Warnung ausgegeben und danach das Feld als leer definiert.

408 \expandafter\tud@if@field@unset\expandafter{\csname #1\endcsname}{7
409 \csuse{#1}\csgdef{#1}{}%
410 HYh

Das Makro \tud@multiple@@split wird so definiert, dass der Befehl \and als Separator
fur die einzelnen Argumente dient. Mit den beiden freigestellten Argumenten kann das
Makro zur eigentlichen Ausgabe aufgerufen werden, welches aus dem obligatorischen
Argument #1 konstruiert wird (\tud@split(Feld)). An dieses wird der jeweils aktuelle Autor
im ersten Argument und die restlichen im zweiten Argument Ubergeben.

411 \def\tudOmultiple@@split##1\and##2\relax{/
412 \expandafter\csname tud@split#1@do\endcsname{##1}{##21}},

413 Y
414 \begingroup,
415 \let\and\relax
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\tud@multiple@fields@store
\tud@multiple@fields@restore

416 \let\newline\@empty?
417 \let\\\@empty’

Das Feld wird mit \and terminiert, um der Definition von \tud@multiple@@split in jedem
Fall zu entsprechen.

418 \edef\@tempa{\csname #1\endcsname\andl}y,

419 \expandafter\endgroup’%

420 \expandafter\tud@multiple@@split\@tempa\relaxy,
421}

Der Befehl \tud@multiple@@@split pruft zum Schluss, ob noch weitere Autoren angege-
ben sind. Sollte dies der Fall sein, so wird der Inhalt des zweiten Argumentes ausgefuhrt
und \tudemultiple@@split ein weiteres Mal aufgerufen, um so sequentiell alle Autoren
abzuarbeiten. Dafur muss \tud@multiple@@@split innerhalb des verarbeitenden Makro
(\tudesplit(Feld)) aufgerufen werden.

422 \newcommand*\tud@multiple@@@split [2]{%
423 \IfArgIsEmpty{#1}{%
424 \let\@tempb\relax

425 M

426 \def\@tempb{#2\tud@multiple@@split#1i\relaxl},
427 Yh

428  \@tempb%

429}

Mit \tudemultiple@fields@store Und \tud@multiple@fields@restore werden Hilfsma-
kros definiert, um einzelne Feldinhalte lokal andern und nach der Verarbeitung auf den
ursprunglichen Wert zurticksetzen zu kénnen.

Nach der Sicherung der globalen Feldinhalte wird der Gbergebene Teilinhalt des zweiten
Argumentes mit \sbox\z@{(#2)} in eine Box expandiert. Der Teilinhalt entspricht dabei
dem aktuellen Teil des Feldes vor dem nachsten \and. Damit werden die ggf. angegebenen
lokalen Felder gesetzt, welche in \tud@split(feld)@list aufgelistet sind ohne eine Ausgabe
Zu erzeugen.

430 \newcommand*\tud@multiple@fields@store [2]{%
431 \def\@tempa##1{J

432 \ifcsdef{@##1}{\tudecs@store{C##1}3}{}%
433 \ifcsdef{##1}{}

434 \tud@cs@store{##1}/,

435 \expandafter\xapptocmd\csname ##1\endcsname{\ignorespaces},
436 {}{\tud@patchOwrn##11}/,

437 HY%

438 Y%

439  \letcs\@tempb{tud@split#1@list}Y

440 \let\and\relax}

441 \expandafter\forcsvlist\expandafter\@tempa\expandafter{\Q@tempbl}y,
442 \begingroup’

443 \let\thanks\@gobble’

444 \let\footnote\@gobble,

445 \sbox\z@{#2}/,

446 \endgroup/,

447}

Nach dem Verarbeiten und der Ausgabe der lokalen Felder werden die zuvor bestehenden
Feldwerte zurlickgesetzt.

448 \newcommand*\tud@multiple@fields@restore[1]{%
449  \def\@tempa##1{%
450 \ifcsdef{@##1}{%

451 \tud@cs@restore{@##11}
452 \global\csletcs{@##1}{Q##1}7
453 HY%

454 \ifcsdef{##1}{\tud@cs@restore{##1}}{}
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\tud@multiple@fields@preset

\tud@split@author@do
\tud@split@author@list
\tud@split@contactperson@do
\tud@split@contactperson@list

455 Yh

456 \letcs\@tempb{tud@split#1@list}

457 \let\and\relax

458  \expandafter\forcsvlist\expandafter\@tempa\expandafter{\@tempbly,
459 }

Mit diesem Makro wird es moglich, die Inhalte bestimmter Felder aus einer definierten
Liste \tud@split(feld)@list auf Standardwerte zu setzen.

460 \newcommand+*\tud@multiple@fields@preset [3]1{}%
461 \def\@tempa##1{},

462 \edef\@tempc{\csuse{##1}1}

463 \if\detokenize{#2*}\relaxy,

464 \csdef{o##1}{}/

465 \elsel,

466 \begingroup/

467 \protected@expandtwoargs\in@{\@tempc}{\csuse{#1}}%
468 \ifin@}

469 \ifcsvoid{@##1}{\@tempc{#2}}{}/

470 \fif

471 \endgroup/,

472 \fi¥%

473 Yh

474 \letcs\@tempb{tud@split#1@list}

475  \let\and\relax

476 \expandafter\forcsvlist\expandafter\@tempa\expandafter{\Q@tempbly,
477 \begingroup,

478 \let\thanks\@gobble’

479 \let\footnote\@gobblej,

480 \sbox\ze{#3}/,

481 \endgroup/

482}

Auf der Titelseite sowie fur die Aufgabenstellung (tudscrsupervisor) und den Seitenful’
von Postern (tudscrposter) wird die Angabe einer kollaborativen Autorenschaft ermaglicht,
wo fUr jeden einzelnen Autor weitere Angaben (Matrikelnummer etc.) gemacht werden
konnen. Hierflr werden die folgenden Makros bereitgestellt.

Die beiden Makros \tud@split@author@do und \tud@split@contactperson@do werden
zunachst jeweils als Dummy initialisiert und an den entsprechenden Stellen umdefiniert.
Dies betrifft den Titel, die Aufgabenstellung und den Aushang in den Umgebungen task
und notice sowie den Seitenfuld bei Postern. Im Makro \tud@split@author@list wer-
den alle Felder hinterlegt, die durch die \tud@multiple@fields@. . .-Befehle geprift und
gegebenenfalls initialisiert werden sollen.

FUr die Angabe mehrerer Kontaktpersonen im Posterfuld (tudscrposter) oder auf einem
Aushang (tudscrsupervisor) wird dquivalent verfahren.

483 (xclass)

484 \newcommand*\tud@split@author@do [2]{}

485 (xbook | report | article)

486 \newcommand*\tud@split@author@list{/

487 authormore,course,discipline,emailaddress,’

488 matriculationyear,enrolmentyear,’

489 matriculationnumber,studentid,matriculationid,?’
490 placeofbirth,birthplace,dateofbirth,birthday,%
491}

492 (/book | report | article)

Der Befehl \tud@split@author@list fur die Klasse tudscrposter.

493 (xposter)

494 \newcommand*\tud@split@author@list{/

495 authormore,course,discipline,emailaddress,office,telephone,telefaxy,
496 }
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497 (/poster)

498 (/class)

499 (xclass&poster | package&supervisor)

500 \newcommand*\tud@split@contactperson@do [2] {}

501 \newcommand*\tud@split@contactperson@list{emailaddress,office,telephone,telefax}
502 (/class&poster | package&supervisor)

Damit ist der Teil fur das Paket tudscrsupervisor abgeschlossen, wo bei der Verwendung
von tudscrposter die vorhergenden Befehle nicht definiert werden, beendet.

503 (xpackage&supervisor)
504 \fi
505 (/package&supervisor)
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\tud@localization@define

\graduationtext (Lok.
\refereename (Lok.
\refereeothername (Lok.
\advisorname (Lok.
\advisorothername (Lok.
\supervisorname (Lok.
\supervisorothername (Lok.
\professorname (Lok.
\professorothername (Lok.
\datetext (Lok.
\dateofbirthtext (Lok.
\placeofbirthtext (Lok.
\defensedatetext (Lok.
\matriculationnumbername (Lok.
\matriculationyearname (Lok.
\coverpagename (Lok.
\titlepagename (Lok.
\titlename (Lok.
\abstractname (Lok.
\confirmationname (Lok.
\confirmationtext (Lok.
\blockingname (Lok.

(Lok

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
\blockingtext (Lok)

Teijl e
tudscr-localization.dtx

6 Lokalisierung mithilfe sprachabhangiger Bezeichner

Das TUD-Script-Bundle ist fUr die deutsche und englische Sprache lokalisiert. Dies be-
deutet, dass abhangig von der gewahlten Sprache die entsprechenden Bezeichner ge-
setzt werden. Hierfur werden die Moglichkeiten von KOMA-Script in Form des Befehls
\providecaptionname genutzt.

6.1 Definition der sprachabhangigen Bezeichner

Die neu definierten Bezeichner werden mit einer Fehlermeldung initialisiert. Wird eine
unterstutzte Dokumentsprache - momentan sind dies lediglich Deutsch und Englisch -
in der Praambel des Dokumentes geladen, so werden die Bezeichner sprachspezifisch
Uberschrieben. Andernfalls bekommt der Anwender eine Fehlermeldung mit Hinweisen,
wie er selbst die Bezeichner fUr die gewahlte Sprache manuell definieren muss.

1 \newcommand*\tud@localization@define [1]{%
2 \providecommand*#1{%

3 \ClassError{\TUD@Class@Name}{’

4 ‘\string#1’ not defined for language ‘\languagename’’

5 Ho%

6 Currently the class ‘\TUDQ@Class@Name’ only supports the\MessageBreaky

7 languages german and english as well as its dialects. You\MessageBreaky
8 must define single patterns by yourself, e.g.:\MessageBreak,

9 ‘\string\providecaptionname{\languagename}\string#1{<text>}’\MessageBreaky,
10 You can send your definitions to \TUDScriptContact\space in\MessageBreak},
11 order to implement support for additional languages.

12 Yh

13 Y%

14}

Diese Bezeichner existieren nur fur die drei Hauptklassen.

15 \tud@localization@define{\graduationtext}

16 \tud@localization@define{\refereename}

17 \tud@localization@define{\refereeothername}

18 \tud@localization@define{\advisorname}

19 \tud@localization@define{\advisorothername}

20 \tud@localization@define{\supervisorname}

21 \tud@localization@define{\supervisorothername}
22 \tud@localization@define{\professorname}

23 \tud@localization@define{\professorothername}
24\tud@localization@define{\datetext}
25\tud@localization@define{\dateofbirthtext}

26 \tud@localization@define{\placeofbirthtext}

27 \tud@localization@define{\defensedatetext}

28 \tud@localization@define{\matriculationyearname}
29 \tud@localization@define{\matriculationnumbername}
30 \tud@localization@define{\coverpagename}

31 \tud@localization@define{\titlepagename}

32 \tud@localization@define{\titlename}

33 (xbook)
34\tud@localization@define{\abstractname}

35 (/book)

36 \tud@localization@define{\confirmationname}

37 \tud@localization@define{\confirmationtext}
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\coursename (Lo
\disciplinename (Lo
\listingname (Lo
\listlistingname (Lo
\habilitationname (Lo
\dissertationname (Lo
\diplomathesisname (Lo
\masterthesisname (Lo
\bachelorthesisname (Lo

(Lok.)
(Lok.)
(Lok)
(Lok.)
(Lok.)
(Lok.)
(Lok.)
(Lok)
(Lok)
\studentthesisname (Lok)
\studentresearchname (Lok.)
\projectpapername (Lok.)
\seminarpapername (Lok.)
\termpapername (Lok.)
\researchname (Lok.
\logname (Lok.)
\internshipname (Lok.)
(Lok.)

\reportname (Lo

\authorname (Lok.)
\contactname (Lok.)
\contactpersonname (Lok.)

\taskname (Lok.
\tasktext (Lok
\namesname (Lok
\issuedatetext (Lok
\duedatetext (Lok
\chairmanname (Lok
\focusname (Lok
\objectivesname (Lok
\evaluationname (Lok
\evaluationtext (Lok
\contentname (Lo

(
(
(

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

\gradetext (Lo

)

k.
\assessmentname (Lok.
k.
k.

\noticename (Lo

\tud@general@name (L
\tud@implementation®@name (Lo
\tud@symbols@name (Lo
\tud@changes@name (Lo
\tud@todo@name (Lo
\tud@environment@name (Lo
\tud@environments@name (Lo
\tud@option@name (Lo

Lo
Lo
\tud@layerpagestyles@name (Lo

\tud@options@name
\tud@layerpagestyle@name

\tud@layer@name (Lo
\tud@layers@name (Lo
\tud@length@name (Lo

\tud@lengths@name (Lo
\tud@counter@name (Lo
\tud@counters@name (Lo
\tud@TUDcolor@name (L
\tud@TUDcolors@name (Lok.

N\ +11ARAT ~AreaT 2t A A mrms (|~

(Lok.)
(Lok)
(Lok)
(Lok)
(Lok.)
(Lok)
(Lok)
(Lok)
(Lok)
(Lok)
(Lok.)
(Lok)
(Lok)
(Lok)
(Lok)
(Lok.)
(Lok)
(Lok.)
)

38 \tud@localization@define{\blockingname}
39 \tud@localization@define{\blockingtext}

Diese Bezeichner stehen zusatzlich auch fur tudscrposter zur Verflgung.

40 \tud@localization@define{\coursename}

41 \tud@localization@define{\disciplinename}

42 \tud@localization@define{\listingname}

43 \tud@localization@define{\listlistingname}
44\tud@localization@define{\habilitationname}
45\tud@localization@define{\dissertationname}
46 \tud@localization@define{\diplomathesisname}
47 \tud@localization@define{\masterthesisname}
48 \tud@localization@define{\bachelorthesisname}
49 \tud@localization@define{\studentthesisname}
50 \tud@localization@define{\studentresearchname}
51 \tud@localization@define{\projectpapername}
52 \tud@localization@define{\seminarpapername}
53 \tud@localization@define{\termpapername}

54 \tud@localization@define{\researchname}

55 \tud@localization@define{\logname}

56 \tud@localization@define{\internshipname}

57 \tud@localization@define{\reportname}

Diese Bezeichner stehen fur tudscrposter sowie tudscrsupervisor bereit.

58 \tud@localization@define{\authorname}
59 \tud@localization@define{\contactname}
60 \tud@localization@define{\contactpersonname}

Die fur das Paket tudscrsupervisor definierten Bezeichner werden durch das Makro

\tud@localization@define Mit einer Fehlermeldung initialisiert.

61 \tud@localization@define{\taskname}

62 \tud@localization@define{\tasktext}

63 \tud@localization@define{\namesname}

64 \tud@localization@define{\issuedatetext}
65 \tud@localization@define{\duedatetext}

66 \tud@localization@define{\chairmanname}
67 \tud@localization@define{\focusname}

68 \tud@localization@define{\objectivesname}
69 \tud@localization@define{\evaluationname}
70 \tud@localization@define{\evaluationtext}
71 \tud@localization@define{\contentname}

72 \tud@localization@define{\assessmentname}
73 \tud@localization@define{\gradetext}

74 \tud@localization@define{\noticename}

Diese Bezeichner werden von der Klasse tudscrdoc genutzt.

75\tud@localization@define{\tud@general@name}

76 \tud@localization@define{\tud@implementation@name}
77 \tud@localization@define{\tud@symbols@name}

78 \tud@localization@define{\tud@changes@name}

79 \tud@localization@define{\tud@todo@name}

80 \tud@localization@define{\tud@environment@name}

81 \tud@localization@define{\tud@environments@name}
82 \tud@localization@define{\tud@option@name}

83 \tud@localization@define{\tud@options@name}

84 \tud@localization@define{\tud@layerpagestyle@name}
85\tud@localization@define{\tud@layerpagestyles@name}
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\tud@ifin@and

\tud@localization@german

86 \tud@localization@define{\tud@layer@name}

87 \tud@localization@define{\tud@layers@name}

88 \tud@localization@define{\tud@length@name}

89 \tud@localization@define{\tud@lengths@name}

90 \tud@localization@define{\tud@counter@name}

91 \tud@localization@define{\tud@counters@name}

92 \tud@localization@define{\tud@TUDcolor@name}

93 \tud@localization@define{\tud@TUDcolors@name}

94 \tud@localization@define{\tud@localization@name}
95 \tud@localization@define{\tud@localizations@name}
96 \tud@localization@define{\tud@field@name}

97 \tud@localization@define{\tud@fields@name}

98 \tud@localization@define{\tud@KOMAfont@name}

99 \tud@localization@define{\tud@KOMAfonts@name}
100 \tud@localization@define{\tud@parameter@name}
101 \tud@localization@define{\tud@parameters@name}
102 \tud@localization@define{\tud@index@text}

6.2 Hilfsmakros fur selektive Bezeichner

Einige Bezeichner verhalten sich je nach der Angabe fUr einzelne Felder selektiv, die zur
Auswahl notwendigen Makros werden hier definiert.

Dieser Befehl prift, ob innerhalb eines Feldes, welches im ersten Argument angegeben
werden muss, \and verwendet wurde. Ist dies der Fall, wird das zweite Argument ausgefihrt,
andernfalls das dritte.

103 \newrobustcmd*\tud@ifin@and [1]1{%
104 \begingroup’

105 \let\and\relax

106 \robustify\\%

107 \protected@edef\@tempb{#1}%
108 \def\Q@tempa##1\and##2\relax{/

109 \IfArgIsEmpty{##2}{%

110 \aftergroup\@secondoftwo
111 Hoa

112 \aftergroup\@firstoftwol
113 Y

114 Y

115 \expandafter\@tempa\@tempb\and\relax
116 \endgroup%
117}

6.3 Deutschsprachige Bezeichner

Dieser Befehl dient zur Definition der deutschsprachigen Bezeichner. Dabei mussen als
Argumente der Bezeichnerbefehl selbst sowie die dazugehdrige Definition angegeben
werden. Intern wird dabei \providecaptionname verwendet.

118 \newcommand*\tud@localization@german{’,

119  \providecaptionname{’,

120 german,ngerman,austrian,naustrian, swissgerman,nswissgermany,
121 Y%

122}

Hier erfolgt die eigentliche Definition der sprachabhangigen Bezeichner fur die deutsche
Sprache und ihre Dialekte.

123 (xbook | report | article)

124 \tud@localization@german{\graduationtext}{/
125 zur Erlangung des akademischen GradesY,
126 }
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FUr die nachfolgenden Felder, fur die es bedarfsweise einen Bezeichner fur eine zweite
Person \...othername gibt, werden jeweils verschiedene Varianten definiert. Existiert
in einem Feld nur eine Person, wird der Singular der Bezeichnung verwendet. Wurden
mindestens zwei Personen angegeben (\and), so wird gepruft, ob der Bezeichner fur
die zusatzlichen Personen nicht leer ist. Ist dies der Fall, wird die alternative Form des
Bezeichners der ersten Person verwendet, andernfalls wird der Bezeichner im Plural

verwendet.

127 \tud@localization@german{\refereename}{%
128 \tud@ifin@and{\@refereel}{J

129 \ifx\refereeothername\Q@empty’
130 Gutachtery

131 \elsel

132 Erstgutachter’,

133 \fi%

134 }Gutachterl})

1353

136 \tud@localization@german{\refereeothername}{Zweitgutachter}
137 \tud@localization@german{\advisornamel}{%
138 \tud@ifin@and{\@advisor}{%

139 \ifx\advisorothername\@empty’
140 Fachreferenteny,

141 \else%

142 Erster FachreferentY

143 \fi%

144  }{Fachreferentl}/,

145}

146 \tud@localization@german{\advisorothername}{}
147 \tud@localization@german{\supervisorname}{J
148 \tud@ifin@and{\@supervisor}{%

149 \ifx\supervisorothername\@empty
150 Betreuer),

151 \else’,

152 Erstbetreuery,

153 \fi%

154  }{Betreuerl}

155}

156 \tud@localization@german{\supervisorothername}{}
157 \tud@localization@german{\professorname}{%
158  \tud@ifin@and{\@professor}{’%

159 \ifx\professorothername\@empty

160 Betreuende Hochschullehrery,

161 \else%

162 Erster betreuender Hochschullehrer,
163 \fi%

164 }{Betreuender Hochschullehrerl}y

165}

166 \tud@localization@german{\professorothername}{}

167 \tud@localization@german{\datetext}{Eingereicht am}

168 \tud@localization@german{\dateofbirthtext}{Geboren am}

169 \tud@localization@german{\placeofbirthtext}{in}

170 \tud@localization@german{\defensedatetext}{Verteidigt am}

171 \tud@localization@german{\matriculationyearname}{Immatrikulationsjahr}
172 \tud@localization@german{\matriculationnumbername}{Matrikelnummer}
173 \tud@localization@german{\coverpagename}{Umschlagseite}

174 \tud@localization@german{\titlepagename}{Titelblatt}

175 \tud@localization@german{\titlename}{Titel}

176 (xbook)

177 \tud@localization@german{\abstractname}{Zusammenfassung}

178 (/book)

179 \tud@localization@german{\confirmationname}{Selbstst\"andigkeitserkl\"arung}

180 \tud@localization@german{\confirmationtext}{/
181 Hiermit versichere ich, dass ich das vorliegende Dokument %
182 \ifx\@@title\@empty\else mit dem Titel \emph{\@@title} \fi’

183 selbstst\"andig und ohne unzul\"assige Hilfe Dritter verfasst habe.
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184 Es wurden keine anderen als die in diesem Dokument angegebenen Hilfsmittel %
185 und Quellen benutzt. Die w\"ortlichen und sinngem\"a\ss{} %

186  \"ubernommenen Zitate habe ich als solche kenntlich gemacht. %

187 \ifx\@supporter\Q@empty

188 Es waren keine weiteren Personen an der geistigen Herstellung %

189 des vorliegenden Dokumentes beteiligt. %

190 \else,

191 W\"ahrend der Anfertigung dieses Dokumentes wurde ich nur von %

192 folgenden Personen unterst\"utzt:}

193 \begin{quote}\def\and{\newline}\@supporter\end{quotel}’

194 \noindent Zus\"atzliche Personen waren an der geistigen Herstellung %
195 des vorliegenden Dokumentes nicht beteiligt. %

196 \fi%

197 Mir ist bekannt, dass die Nichteinhaltung dieser Erkl\"arung zum %

198 nachtr\"aglichen Entzug des Hochschulabschlusses f\"uhren kann.Y%

199 }

200 \tud@localization@german{\blockingname}{Sperrvermerk}

201 \tud@localization@german{\blockingtext}{}

202 Dieses Dokument %

203 \ifx\@@title\Q@empty\else mit dem Titel \emph{\@@title} \fiY

204 enth\"alt vertrauliche Informationen

205 \ifx\@company\@empty\else, offengelegt durch \emph{\@company}\fi. %
206 Ver\"offentlichungen, Vervielf\"altigungen und Einsichtnahme~-- auch nur
207 auszugsweise~-- sind ohne ausdr\"uckliche Genehmigung 7%

208 \ifx\Q@company\@empty\else durch \emph{\@company} \fiY%

209 nicht gestattet, ebenso wie Ver\"offentlichungen \"uber den Inhalt dieses %
210 Dokumentes. Es ist nur dem Betreuer an der Technischen Universit\"at
211 Dresden, den Gutachtern sowie den Mitgliedern des Pr\"ufungsausschusses 7%
212 zug\"anglich zu machen.

213}

214 (/book|report | article)

215 \tud@localization@german{\coursename}{Studiengang}

216 \tud@localization@german{\disciplinename}{Studienrichtung}

217 \tud@localization@german{\listingname}{Quelltext}

218 \tud@localization@german{\listlistingname}{Quelltextverzeichnis}

219 \tud@localization@german{\habilitationname}{Habilitation}

220 \tud@localization@german{\dissertationname}{Dissertation}

221 \tud@localization@german{\diplomathesisname}{Diplomarbeit}

222 \tud@localization@german{\masterthesisname}{Master-Arbeit}

223 \tud@localization@german{\bachelorthesisname}{Bachelor-Arbeit}

224 \tud@localization@german{\studentthesisname}{Studienarbeit}
225\tud@localization@german{\studentresearchname}{Gro\ss{}er Beleg}

226 \tud@localization@german{\projectpapername}{Projektarbeit}

227 \tud@localization@german{\seminarpapername}{Seminararbeit}

228 \tud@localization@german{\termpapername}{Hausarbeit}

229 \tud@localization@german{\researchname}{Forschungsbericht}

230 \tud@localization@german{\logname}{Protokoll}

231 \tud@localization@german{\internshipname}{Praktikumsbericht}

232 \tud@localization@german{\reportname}{Bericht}

Hier erfolgen fUr die Klasse tudscrposter sowie das Paket tudscrsupervisor weitere Defi-
nitionen.

233 \tud@localization@german{\authorname}{Autor}
234 \tud@localization@german{\contactname}{Kontakt}
235 \tud@localization@german{\contactpersonname}{Ansprechpartner}

Hier erfolgen fUr das Paket tudscrsupervisor weitere Definitionen.

236 \tud@localization@german{\taskname}{Aufgabenstellung}

237 \tud@localization@german{\tasktext}{f\"ur die Anfertigung einer}

238 \tud@localization@german{\namesname}{Name}

239 \tud@localization@german{\issuedatetext}{Ausgeh\"andigt am}

240 \tud@localization@german{\duedatetext}{Einzureichen am}

241 \tud@localization@german{\chairmanname}{Pr\"ufungsausschussvorsitzender}
242 \tud@localization@german{\focusname}{Schwerpunkte der Arbeit}
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243 \tud@localization@german{\objectivesname}{Ziele der Arbeit}
244 \tud@localization@german{\evaluationname}{Gutachten}
245\tud@localization@german{\evaluationtext}{f\"ur die}

246 \tud@localization@german{\contentname}{Inhalt}

247 \tud@localization@german{\assessmentname}{Bewertung}

248 \tud@localization@german{\gradetext}{/

249 Die Arbeit wird mit der Note \textbf{\@grade} bewertet.%
250}

251 \tud@localization@german{\noticename}{Aushang}

Dies sind die Bezeichner fur die Quelltextdokumentation.

252 \tud@localization@german{\tud@general@name}{Allgemein}

253 \tud@localization@german{\tud@implementation@name}{Implementierung}
254 \tud@localization@german{\tud@symbols@name}{Symbole}

255 \tud@localization@german{\tud@changes@name}{\"Anderungsliste}

256 \tud@localization@german{\tud@todo@name}{Anstehende Aufgaben}

257 \tud@localization@german{\tud@environment@name}{Ung. }

258 \tud@localization@german{\tud@environments@name}{Umgebungen}

259 \tud@localization@german{\tud@option@name}{0pt.}

260 \tud@localization@german{\tud@options@name}{Optionen}

261 \tud@localization@german{\tud@layerpagestyle@name}{Seitenstil}

262 \tud@localization@german{\tud@layerpagestyles@name}{Seitenstile}

263 \tud@localization@german{\tud@layer@name}{Layer}

264 \tud@localization@german{\tud@layers@name}{Layer (Seitenstilebenen)}
265 \tud@localization@german{\tud@length@name}{L\"ange}

266 \tud@localization@german{\tud@lengths@name}{L\"angen}

267 \tud@localization@german{\tud@counter@name}{Z\"ahler}

268 \tud@localization@german{\tud@counters@name}{Z\"ahler}

269 \tud@localization@german{\tud@TUDcolor@name}{Farbe}

270 \tud@localization@german{\tud@TUDcolors@name}{Farben}

271 \tud@localization@german{\tud@localization@name}{Lok.}

272 \tud@localization@german{\tud@localizations@name}{Lokalisierungsmakros}
273 \tud@localization@german{\tud@field@name}{Feld}

274 \tud@localization@german{\tud@fields@name}{Eingabefelder}

275 \tud@localization@german{\tud@KOMAfont@name}{Schriftel.}

276 \tud@localization@german{\tud@KOMAfonts@name}{Schriftelemente}

277 \tud@localization@german{\tud@parameter@name}{Param.}

278 \tud@localization@german{\tud@parameters@name}{Parameter}

279 \tud@localization@german{\tud@index@text}{%

280 Kursive Zahlen entsprechen der Seite, auf welcher der korrespondierende 7
281 Eintrag beschrieben wird. Unterstrichene Zahlen verweisen auf die
282 \ifcodeline@index Codezeile der \fi Definition. %

283 \ifscan@allowed’

284 Alle weiteren Eintr\"age sind %

285 \ifcodeline@index Zeilennummern\else Seitenzahlen\fi, %
286 wo der jeweilige Eintrag verwendet wird.%

287 \fi%

288}

6.4 Englischsprachige Bezeichner

\tud@localization@english Dieser Befehl dient zur Definition der englischsprachigen Bezeichner. Dabei mussen als
Argumente der Bezeichnerbefehl selbst sowie die dazugehdrige Definition angegeben
werden. Intern wird dabei \providecaptionname verwendet.

289 \newcommand*\tud@localization®@english{/

290 \providecaptionname{’

291 american,australian,british,canadian,english,newzealand,UKenglish,USenglishy
292 Y}

293}
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Hier erfolgt die eigentliche Definition der sprachabhangigen Bezeichner fUr die deutsche
Sprache und ihre Dialekte.

294 (xbook| report| article)

295 \tud@localization@english{\graduationtext}{to achieve the academic degree}
296 \tud@localization@english{\refereename}{}

297 \tud@ifin@and{\Qreferee}{)

298 \ifx\refereeothername\@empty’
299 Referees,

300 \else’,

301 First referee},

302 \fi%

303 }{Refereel}),

304 }

305 \tud@localization@english{\refereeothername}{Second referee}
306 \tud@localization®@english{\advisornamel}{’,
307 \tud@ifin@and{\@advisor}{%

308 \ifx\advisorothername\@empty
309 Advisors,

310 \else’,

311 First advisorY

312 \£fi%

313 }{Advisor}’

314}

315 \tud@localization@english{\advisorothername}{}
316 \tud@localization@english{\supervisorname}{%
317  \tud@ifin@and{\@supervisor}{/,

318 \ifx\supervisorothername\@empty’
319 Supervisors’,

320 \elsel,

321 First supervisor/

322 \fi%

323  }{Supervisor}/

324}

325\tud@localization@english{\supervisorothername}{}
326 \tud@localization@english{\professorname}{%
327 \tud@ifin@and{\@professor}{}

328 \ifx\professorothername\@empty
329 Supervising professors},

330 \else’,

331 First supervising professor,
332 \fi%

333 }{Supervising professorl}y

334}

335 \tud@localization@english{\professorothername}{}

336 \tud@localization®@english{\datetext}{Submitted on}

337 \tud@localization@english{\dateofbirthtext}{Born on}

338 \tud@localization@english{\placeofbirthtext}{in}

339 \tud@localization@english{\defensedatetext}{Defended on}

340 \tud@localization@english{\matriculationyearname}{Matriculation year}
341 \tud@localization@english{\matriculationnumbername}{Matriculation number}
342 \tud@localization®@english{\coverpagename}{Cover page}

343 \tud@localization@english{\titlepagename}{Title page}

344 \tud@localization@english{\titlename}{Title}

345 (xbook)

346 \tud@localization@english{\abstractname}{Abstract}

347 (/book)

348 \tud@localization®@english{\confirmationname}{Statement of authorship}
349 \tud@localization@english{\confirmationtext}{/%

350 I hereby certify that I have authored this document 7%

351 \ifx\@@title\@empty\else entitled \emph{\@@title} \fiY

352  independently and without undue assistance from third 7%

353 parties. No other than the resources and references 7%

354 indicated in this document have been used. I have marked %

355 both literal and accordingly adopted quotations as such. %

356  \ifx\@supporter\Q@empty’
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357 There were no additional persons involved in the %
358 \else%

359 During the preparation of this document I was only %
360 supported by the following persons:¥

361 \begin{quote}\def\and{\newline}\@supporter\end{quotel}y,
362 \noindent Additional persons were not involved in the %
363 \fi%

364 intellectual preparation of the present document. 7%

365 I am aware that violations of this declaration may lead to %

366 subsequent withdrawal of the academic degree.’

367}

368 \tud@localization@english{\blockingname}{Restriction note}

369 \tud@localization@english{\blockingtext}{/

370 This document %

371 \ifx\@@title\@empty\else entitled \emph{\@@title} \fiY

372 contains confidential data%

373  \ifx\Q@company\@empty\else, disclosed by \emph{\@company}\fi. %

374 Publications, duplications and inspections---even in part---are prohibited %
375 without explicit permissiony

376 \ifx\@company\@empty\else\space by \emph{\@company}\fi, %

377 as w